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CATULLE

TROISTEME PARTIE.

@y |ATOLLE ayant eu un
E X | vent favorable arriva
‘ bientot a la viie d’A-
===~ lexandrie. Il commen.

:.qoi't de€ja 4 découvrir le Phare

celebre,. dont la ftrudture & I3
Tomell, A
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s+ LEs AMOURS

. fitwation” merveitteufe faffoiens

un des plus beaux objets du
monde; & il en confideroit I3

. beauté avec l'attention d'ug
homme qui fe connolit parfai-

tement en toutes chofes.

Ce Phare étoit une Ifle qui
fe trouvant placée au milieude
la Mer, 4 peu pres d une ftade
d’Alexandrie , y faifoit un Port
dont Faccés étoir tres. difficile,
Ptolomée Philadelphe y avoit
conftruit une Tour d’une hau.
teur & d’une grandeur prodi-
gieule : on y allumoit toutes les
nuits des flambeaux qui fai-
foient connoitre aux Pilotes|d
route qu’ils devoient prendre.
Beaucoup d’Egyptiefs -avoient
bAti des maifons dans cette Ifle,
beaucoup d’étrangerss’yeroient
‘venus €tablir ; 'de forte ‘que lg

N
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pE CaTurire. Liv. 111, 3
Phare éroit une efpece de pe.
tite Ville; que le méme Pro.
lomee avoit trouvémoyen de
joindre aAlexandrie,par un mo.
le , ou une efpece de digue qu'il
avoit fait élever dans la Mer.

Surle rivage on voyoit le

magnifique Palais des Rois d’E-

gypte , qui avoit d’un coté

Pafpect de la Mer, & de l’au.
tre celui d'un Theatre fuper-
be qui fervoit de Citadelle. Ce
Palais etdit i vafte : il eroit
orné de tant de domes fuper-
bes , de tant de tours & de pa-
villons , dontles pointes dorées
¢blouifloient ceux qui le regar.
doient, qu’on ledt platde pris
pour une Ville, que pour une
feule maifon. Un peu plusdans
Penfoncement s’clevoit Ales

xandrie , dont les -edifices fe

Ajj
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4 LEs AMours
commandoilent lesuns aux au.
tres avec tant de regularité,

qu’il fembloit que ceux quiles

avoient 'baris , avoient voulu
faire une efpece d’amphichea.
tre.

~ Catulle ne pouvoit fe lafler
d’admirer tant de beautez
lorfqu'il fut agréablement fur-
pris par un {pedacle aufli ma-
gnifique que galant ; & qui lui
fembloit avoir quelque chofe
de l’enchantement.*

Il entendit d’abord un con.
cert de flites, de hautbois &
de lires : cette fymphonie €roit
mélée de voix qui chantoient
des airs tendres & languiflans,
Il tourna la téte du coté o
{e faifoit le concerr , & il vit
une petite Flotte compofce de
fept ou huit vaifleaux qui vo.

|
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pe CaTurLLE. Liv. III. ¢
guoient lentement fur la Mer.
s eroient ornez de riches pein.
‘tares , leurs mafts etoient do-
rez , les cordages croient de
foye mélee d’orles voiles d’¢-
toffe en broderie de differentes
couleurs , les pavillons de mé-
me, &ilsctoientrenouezavec
de gros cordons d’or. Dans
'un de ces vailfeaux étoient les
Joueurs d’inftrumens ; dans un
autre les Chanteurs, tous ha.
billez d’une maniere fingulieré
& galante: un autre portoit des
gens qui briloient des paftilles
& qui répandoient des eflences
dont tout le rivage etoit par-
fume : dans unautre, on voyoit
des femmes couvertes de guir-
landes & de feuillages ; elles te.
noient des corbeilles pleines de

toutes fortes de fleurs: 4 cote
A iij
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6§ Lxs AMOURS
d’elles , des hommes vétus &
peu pres de la meme maniere,
portoient de grands baflins d’or
chargez de fruits en pyramides.
- Le refte des vaifleaux €toient
pleins des plus belles perfonnes
du monde de I'un & de lautre
fexe : leurs habits ¢toient firi.
ches & fi brillans, qu’il ¢roic
impofhble de les regarder, lorf
que le Soleil donnoirt deflus.

+ Au milien de cette petite
Flotre paroifloit uneGalere plus
riche & plus fuperbe quelesaua:
tres vaifleaux, Le long de fes
bords regnoient des feftons de
fleurs d’orange & de jalmin,
fotitenus d’efpace en efpace par
de petits Amours de vermeil
doré. On vy avoit clevé fur un
tapis couleur de feu, broché
d’or, un petit throne toutbril-




DE CATULLE Liv.1II. =~
Jant d’émeraudes & de perles.
Autour de ce throne paroif-
foient de belles filles vérués
‘en Nymphes & en Nereides ;
& de jeunes enfans babillez en
Amours, qui tenoient des eévan.
tails en leurs mains pour rafral-
.chir P’air. Les: rameurs’ repre.
fentoient des Faunes & des Sa-
tyres , & dans cer ajuftemens
dauvage ils ne laiffoient pas d'a-
voir jene f¢ai quoi d’agréable,
. Sur le throne éroir affife
JPadmirable Cleopatre, dans un
‘habic pareil 4 celui que les
‘Peintres donnent i -la Decefle
Venus :elle avoir 3 fescorez
Iras & Charmion fes deux che.
res confidentes, quine l'aban.
‘donnerent jamais, & qui lui fu-
rent fi fidelles, quelorfqu’apres
Ja defaive d’Anroine , cerre bel-

A iijj
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8§ . Les AMounrs
~le & malheureufe Reine fut
contrainte a {e donner la more,
_elles ne voulurent pas luifur-
vivre. Ellesfurent trouvces par
les gens d’Augufte mourances
aux pieds de leur Princefle,
dont elles venoient d’cérendre
le corps couvert de fes plus rie
ches habits fur un lit de para.
de , qu'elle-méme avoit fait
drefler.Derriere elle,le jour que
Catulle arrivoit 4 Alexandrie-,
.€toit ce méme Apollodore de
Sicile , qui pendantles troubles
d’Egypre eutl'adrefle de la por-
‘ter julqes.dans le Palais , ou
-Cefar-€étoit invelti par-Achillas
& par les Egyptiens qui: s’¢-

toient révoltez. '
Catulle avoit oui dire mille
chofes furprenantes des richef-
fes & de la magnificence de

< Ak




DE CaTturre. Liv.IIl. ¢
Clcoparre, qui furpafloit en
cela les Mailtres du monde .,
cependantil avoit peined croire
ce qu’il en voyoit. Il eft vrai
anfli que le hazard avoit faic
qu’elle éralloit ce jour.la ce
qu'elle avoit de plus fuperbe.
Hl y avoit fort peu de tems
qu’elle étoit accouchée -d’un
fils qu’elle avoit nomme Céfa-
rion, du nom de Cefar, qui 4
ce qu'elle difoic , en €:oic le
pere. D’abord qu’elle fuc en
érat de fortir , elle voulut ce-
lebrer la naiffance de ce jeune
Prince, par des Fétes quelle
donna pendant plufieurs jours
a fa Cour. Ce fIl)Jt pour certte
occafion qu’elle fit equiper cec.
te Flotte fi galante & fi riche,
dont nous venons de faite la
peinture. |

| Av



o * Les AMOURS
+ Elle s’en fervit depuis dans
uneautre rencontre plusimpors
- rante, loriqu’étant mandee par
Antoine , aupres de qui onl’a.
voit accufée d’avoir donné de
puiflans fecours a Caffius, elle
s’'embarqua fur la riviere de
Cydnus pour aller trouver An.
_toine : elle mena un €quipage
- fi magnifique , qu'on edt dit
qu’elle. alloit plitort pour
sriompher que pour fe juftifier.
Les Hiftoriens les plus fince-
res , & qui exagerent le moins,
donnent de fi hautes idees de
fa magnificence dansles feftins .
de fa richefle dans les meubles,
& de fa profufion en tout, que
fi on n’avoit beaucoup d’eftime
pour eux , on prendroit ce qu'ils
ed difent pour des fables. Ce
qui eft certain , c’eft qu’Antoi.




prCatuece. Liv. IIL  1x
he qui écoit le plus riche, le
plus-volupraeux , & 1& plus pro-
digue des hommes parut au.
pres delle groﬂier pe’u dchcat
& avare. .

Cartulle fe trouvant allez prés
de 1a.Flogee ‘pour Etre apper:
cd, fic'élever-fur la poupe de
| fon navire un grand etendart,
ou paroiffsient les Aigles Ro-
maines & le-Portrait de Cefar:
Cléoparre jerta les yeax deflus;
& elle envoya . aufficor Apot-
lodore dansun efquif, ou il fir
entrér '’Envoyé du DiGateur,
jml conduific dans la GaLere '

ela Reiner: «too i

Carulle voyant defplus pres les
~ chofes qu'il -avoic admirées-de
Join , fuc fi- furprls& (i charmé,
que qu01qu il edr 1nﬁmmene
d'efprit., il parac emba-ntaﬂ'c-,-

A vj



12 LEs  AMOURS-

il ne fit pasun compliment fort
. xcguliér. Ce¢ qui lui caufacette
~grande furprife , ne fuc pas tant
la. mdgnificence de Cléopatre,
que Cléopatre elle-méme. Cet,
te- Pridcelle n’avoit -alors que
vingt ans , & elle joignoit 4 un
air de majefte & de grandeur
une - beaute fi touchante : jene
fcai quoi de fi tendre & de fi
paffionné paroifloit dans fes re-
gardsipleins dé fea, qu’il €tois
impoflible de la confiderer fans
émotion. Elle sappercevoitde
Ieffer que fa beaute faifoic, &
elle prengic, plaifir. 4 augmen.
ter par des manieres engagean.
tes , &lpar mille chofes agréa.
bles qu'elle difoit , le trouble
que ?a vade excitoit dans les
. €IS, | ‘ . S
.. Ellg €toig d’une taille gran.

’
I
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DE CATuLrE. Liv. IIL 13
de & proportionnce ; elle avoit
les cheveux nojrs | ]es yeax de
méme couleur, brlllans & bien
fendus : & quoiqu’elle fiit d’un
payis ou les exceflives ardeurs
du {oleil noirciffent un peu les
habitans , elle avoit le teint fi
delicat, la peau fi belle & fi
blanche , quelle furpaffoit en
cela les femmes qui naiffenc
dans les payis les plus froids. On
peut juger quelle étoic alors
fa beaute dans fa premiere jeu.
nefle, par I’éclat qu’elle confer-
VoIt encore longtems aprés
dans un age plus avancc Elle
avon: trente-neuf ans, lorfqu’a-
presla ferte dela Bataxlle d’Ac.
tium, la morr d’Anroine, &
uné infinité d’autres malheurs
qui lui arriverent tout de fuite,
Augufte vmt la ‘veir dans une
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14 Les AMouxs

efpece de tombeau ou elle s’é.
toit enfermee.” - .
* Illa trouva dans un défordre
pitoyable , couchée fur un petic
lit de repos tendu " de noir ; &
n’ayant fur elle qu'un manteay
fort fimple de gaze noire : elle
n’éroit point coéffée ; fes che.
veux dont elle avoit arraché

une grande partie, lui tom-

boient fur les ¢paules & fur la
gorge,ou les marques des coups
qu'elle s’étoit dunnez dans fon
defefpoir paroifloient -encore.
Ses yeux croient barttus, fon
vifage croit pale & maigre , {a
voix éroit foible, & elle ne di-
foit pas deux mots de fuite fans
poufler plufieurs {odpirs. Cepen.
dant elle parut encore fi belle
dans ¢e malheurenx érat
qu'Augufte eyt befoin de toux

. — p—— — v ¥ [ o, =




- pECaTtorre. Liv.III, 1¢
fe pouvoir qu’il avoit fur lui,,
pour s’empecher de fe perdre
au mé€me ¢écueil ou trois- des
plus grands Hommes de la ter-
re avoient échoué : c’eft-d.dire
que peu s’en fallut qu’il ne de-
vint amoureux de cette méme
Reine , que le jeune Pompée,
Jules Ce((]ar , & Antoine avoient
aimée avec tant de paffion,
qu’ils avoient abandonné pour
eile le foin de leurs affaires &
de leur gloire.

Par ce queje viens de dire ,
il eft aife¢ de juger que lorfque
Carulle la vit, elle etoit la plus
belle perfonne du monde. Son
efprit ne charmoit J)as moins
que fa beauté : peu de gens en-
troient en converfation avec
elle, quin’en fuflent enchantez;
elle fcavoir une infinité d’agréa.



16 Les AMOURS -
bles chofes ; elle avoit tofjours
aime les Lettres & les Sgavans;
elleavoit beaucoup crudic; &
on dit que jamais Antoine ne
lui fic de prefent qui lui fit
plus agréable, que celui dela
tameufe Bibliorheque de Perga.
me, ot il y avoitdeux cent mil-
le Volumes qu’il lui donna, &
qu’elle mit a la placede la Bi-
bliotheque des Prolomees fes
ayeux , bralee durant la guerre
que Cefar fut oblige de faireen
Egypte. Cette Reine pofledoic
Fartaitement prefque toutes les
angues ¢trangeres, & il n'ya
peutétre jamais eude Princefle
en quitantdé grandes qualitez
{e {olent trouvees unies,
D’abord qu'elle eut I les
Lectres de Cefar , & qu’elle eut
appris la réputation de Catulle,




DE CaTUurLre Liv. III. 17
‘elle n’entrerinc plus que lui, du-
rant tout le refte du jovr, quife
paflaen plaifirs & en réjouiflan-
ces: elle lui fit tant ’honnéee-
té, que ’homme leplusvaindua
monde auroit eu {ujet d’en crre
eontent.” On le logea dans un
‘appartement magrifique anpres
de celui dela Reine; & le Yen-
demain elle voulut elle méme
Tui- faire voir tout ce qu'il y
avoit de beau 3 Alexandrl.e.

Elte le mena au lieu ou fe
voyent encore aujourd’hui les
trois célebres Pyramides , qu'on
mectoit alors au nombre des mis
‘racles du monde. Elle le fiten-
trer dans le Tombeau d’Ale.
xandre, dontle corps fe voyeit
encore tout entier du tems
d’Augufte : enfin elle lui ficre-
marquer toutes les merveilles



38 LEs AMOUuURS

du Nil. Elle lui montra entre
autres-cet endroit quieft fire-
nommeé , ou ce Fleuve fe fepa-
rant en deux bras qui vont fe
jetter dans Ja mer par deux boy.
<hes differentes , forme une ef-
-pecedercriangle , qu'onaappel-
1¢é Delta, du npom d’une letere

grecque quireflembled un trian-

gle. Ce fut en cet endroit que
Cefar termina-la guerre d’E-
gypte, par la defaite entiere des
troupes du dernier Prolomee,
qui fe perdit lui méme dans les
‘eaux, en voulant fe fauver chez
les Parthes. R

. Au retour de la promenade
elle mena’ Catulle dans une
grande galerie , qui ctoit un
des plus beaux ornemens de fon
Palais. On'y voyoit une infini-

te de rares peintures: les pore

e W




DE CATULLE, Liv. II. 19
traits de tous les Princes & de
toutes les Princefles qui avoient
regné en Egypte depuis Alexan-
dre ,y ¢toient rangez {clon I’or-
dre des tems.

Il s’arréta particulierement
a confiderer celui d’une Prin.
cefle , qui avoit un air fi paffion.
né & fi doux dans le vifage,
qu’il y avoitlien de croire qu’el-
le avoit eu I’ame fort fenfible.
Cleopatre s’appercevant de ’at-
_tention que ‘Catulté avoir a re-
~ garder ce Portrait: N'eft-il pas
vrai, lui dit elle, que la phy-
fionomie de cette Princefle 3
quelque chofe de fort heureux 2
Elle a aufli etc une des plus
heureufes perfonnes du monde ;
& fi vous fcaviez le fecret de fa
vie , comme je le {gai, vous
admireriez le bonheur qui l'a
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toujours accompagnée. Ses

foiblefles mémes & fes fautes
~ont eu des fuites eclatantes &
glorieufes. C’eft, ajodra-clle,la
celebre Berenice , dent on dit
que les cheveux ont €t chan.
gez en ctoile. Quoi ¢ repliqua
Cartulle, c’eft-1a cette Bereni-
ce pour qui Callimaque a fait
ce beau Poéme, ou il raconte
fi agréablement I'avanture de
{es cheveux, qu'elle avoit vouez
4 Venus pour la profpericeé des
armes du Roi? ayant éte ap-
pendus dans le Temple de la
Decefle, ils ne s’y trouverent
plus le lendemain; & aurapport
du fameux Aftrologue Conon ,
ils parurent au Ciel transfora

mez en €roile. En verite, con-.

tinua-t-il, cecte perfonne meri-
toit bien que les Dieux filent




DE Caturre. Liv. TI1. 21
—quelque chofe d’extraordinaire
pour elle. |

L’Amour, reprit Cléopatre,
a eu plus de part dans ce mira.
cle, que tous les autres Dieux.
Jen ai depuis peu découvertle
myitere en lifant certains ma-
nufcrits de Callimaque, qui.me
font tombez entre les mains.
Catulle pria Ci€opatre, avec
tout le refpe& qu'il lui de-
voit, de vouloir bien lui ap-
prendre ce ‘quelle fcavoit de
particulier fur nne avanture qui
avoit fait tant de bruit dans le
monde. Je fuisun peu interef-
fée, lui dit Cléoparre enriant :
fi vous voulez que je vous ap.
prenne une Hiftoire ?ui eft
{ctie de fort peu de perfonnes,
il faut que vous fafiiez quelque -
chofe pour I'amour de moi, II
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y 2 longtems, continua-t-el-
le, que jai envie de voir en
Vers latins 'Elegie de Callima-
que fur la chevelure de Bere-
nice: donnez.vous la peine de
-la traduire, & quand vous me
I’apporterez , je vous apprens
drai des chofes fi nouvelles fur
“le fujet de Berenice , que vous

-

ne vous rt}pemircz pas dem’a-

woir fatisfaite. -

-~Catulle fe retira dans fon ap.
partement , peu de tems apres
cette converfation, & lelende-
‘main en venant {aluer Cléopa-
tre, il lui donnacesVers.

De Coma Betrenices. Carme 66.

o Mnia qui magni defpexit inmina mundi ,

* Suifellarum ortus comperit 5 atgue obitws 3

Flammeus ue rapidi ﬂrfz's nitor obfturctur ,
Wt sedant certis federa temporibus o




pE CaTurLte. Liv. I, 23
IMITATION DU LATIN,

L E celebreConon, dont les ycu»x‘aﬂ'urcz
Obfervent nuit 8 jour les Globes azurcz ,
Qui fcait par quels refforts fintflant fa carriere ,
Le Soleil fous les Eaux va cacher fa lumiere ,
Et préte {es rayons 4 mile Aftres divers,
Qui la nuit en fa place éclairent I'Univers 3
Ce Conon dans le Ciel m’a déjareconnue
De Chevelure blonde , Etoile devenue. -
L’aimable Berenice autrefois me porta
Autrefois {ur {atéte avec foin m’ajufta:
Yeérois fa Chevelure, & jornots un vifage,
A qut le Dieu d’ Amour auroit pii rendre hom-
mage. |

Flle m’offrit'aux Dieux,dont un fi bean prefent
Obtint pour {on Epoux le fecours tout-puiffant ;
C’¢roit le Roy du Nil, le jeune Prolomée
Qu’elle aimoit tendrement,dont clleétoit aimeg,
" Ce Prince 4 fon Epoufeuni nouvellement
Combl¢ de fes faveurs & toijours fon Amant 5
Ecouta trop la voix d’une gloire ennemie,
Et déclara la guerce aux Princes d’Aflyries
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Ut Triviam furtim fub Latm'a [axa relegans

Dulcis amor gyro devocet aerios
L 2

Idem me ille Conon caleffi lumine vidit
E Berenicao vertice cefariem

Fulgentem claré.c quam multis illa Deorum
Levia protendens brachia pollicita efts

Dui Rex tempeflate novo anltus Hymense
Vaftatum fines iverat Affyrios

Dultia nollurna portens veftigia rixa 4
Quam de wirgineis gefferat exuviise

Efine movis nuptis odio Venus ? anne parentum
Fruftrantur faifis gaudia lacrymulis 5 ,

bertim thalami quas intra limina fundunt ?
Non , ita me Divi, vera gemunt 5 juverints

Id meéx me multis docwit regina querelis;,
dnvifente move pralia torva vire,

Ma




pE Catuire. Liv. TIL. 25

Ma Reinequi de Mars redoutoit les fureurs ,
R épandit un torrent de veritables pleurs ;

Bien differens de ceux qu’au jour de I’'Hymenée,
Fait couler de {es yeux 'Epoufe abandonnc¢e ,

Lorfqu’elle voit fortir fes Parens & fes Sceurs, -

Qui d’'un Amant heureuxla livrent aux fureursq

Les pleurs qu’elle répand , ne font que feintes

armes ,

Et 'amoureux.combat lui donne peu d’alarmes:

Le moindre effort I'éronnc, & fcmble Poffenfer;
Mais je fcai fur cela ce que 'on doit penfer :
Yai vii plus d’une fois ma Reine fe défendre,,

Lorfque fon jeune Epoux voulou: tIop cnttes
prendres

Elle lerepoufloit, quoiqu rl plica fon caxur; -

Mais elle fouhaitoit qu’il fat bienrét vainqueur.
Belle Reine i prefent dans vos douleurs ameres,

Vos attraits font mouillez par des latmes finces
res 5

~ Vous pleurez,vous pouflez mille triftes fofipirs,

Nonparce que la guerre interrompt vos plaifirs:
Mais dun Fpoux aimé I’abfence peritleufe

Jette un trouble mortel dans votre ame amoua
reufe. -

Enfin vous n’avez plus cette intrepidité |

Qui de vos.premicrs ans {otitgnoient la ﬁc:tc..
Tomell,

—
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At"tu non orbam luxfti deferta cubile ,
 Sed fiatris cari flebile difcidinum

Quum penitius meflas exedit cura medullas.s
Ut tibi tunc toto pectore follicite

Senfibus ereptis mens excidit 2 atqui ego certé

- Cognoram & parva virgine magnaniman.

Anne bonum oblita es facinus 5 quo regivm adepte es
Conjugium o Guo nem fortins aufit alis ?

Sed tum mefia virum.mittens s qua verba lotuta es?
. Juppiter 5 wt.terfii inmina fapé manw.

Quis te mutavit tantus Deus 7 an quid amanteis

Non lengé & caro corpore abefle velunt 2,

G |

At gua ibis prob o sunélis pro dulci conjuge Divis
 Non fine taurivo fanguine pollicisa es:]

L ’

Si reditum resuliffet is 5 apt in tempore lange
Kaptam Afiam ELpti finjbus adjicercts

)

i —
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A des ennuis fans fin votre ceeur s’abandonne 5
Le moindre bruit qui coutt I"inquiete & 1’étone.
Ne vous fouvient-il plus de 'Hymen glorieux,
Qui de plus grand que vous ne laifle que les
Dicux? '
De tout votre bonheur rappellez 1a memoire,
11 fied mal de pleurer quand on a tant de gloire,
Vous le dites vous-méme a votte trifte Epoux ,
En efluyant les pleurs qu’tl répandoit pour vous;
Plus que lui maintenant vous &tes aftligée,
Quel revers ou-quel Dieu vousa fitdt changée @
Vous aimez,vous brulez,& pour les vrais Amans
Un feul moment d’abfence a mille affrcux touss
mens. e
Mais afin qu’a vos veeux les Dicux fuffent proe

. ices -
Er qugilq d;ignaﬂ”ent voir les pompeux facriﬁccs.
Ou le Prétre immolant cent Taureaux chagues
jour, . R
Be votre Epoux vainqueur demandoit le retour;
Helas! qu’avez«vous dit,quelle injufte promefle;
Sans m’avoir confultee a fait votre tendrefle 2
Tai beau la condamner : malheureufe! C’eft moi
Qui dois aupres des Diewx-degager votre fol. " \
J obéis 2 regrer:d xotreordre {1 prémﬁ ST
. 1j
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.szs ego pro fac‘l‘xs m{eﬂ: iedd:m e
Priftina wota movo munere diflolios

I

»

Invita s 8 regina o two de wertice ceffi ,
Invita adjure 5 teque 5 tuumque caputs

bigna ﬁrd:., quod fi.quis inaniter adfuravits
. Sed quis fe ferropoftulat efie parem ?

ﬂ.’e guogue everfus monseft , quem maximum in oris
Pragmiu Pbtbu clara fypemebmr ;

Cum Medi properire novwm mare , quumgque ;wem’ys
- Per medinm claffi barbara novit Athen,

-,Qyz'd faciant _cringi} guum ferro talia cedant 2
Iupiter o wt Chalyb®y omne genxs pereats -

\ P - - - .
] R

Rt qui principio [ub terrd quereve venas
Inflitit 5 ac fervi frangere duritiem.

Absupte pauld ansd coma mea fata forores

Lugebant 5 um fe Memponis Xibigpis = -

4
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Je vous quitte a regret,j’en jure pac vous-méme
* Par votre front facré, par vos divins appas , .-
( Qui jure 3 faux par cux foir punidu trépas)
Mais je murmure en vain contre e fer barbare
Qi dece front charmant pour jamais me fepafeu
Qui peuty rcfifter? le fer furmonte tout: .
Ricn ne s’oppofe i lui , dont il ne vienne a bout
Jadis le fer du Medea evupe des montagnes s .

Et changé leurs hauteurs en de valtes campa-
gnes :

Seroit-il émoufle par d’impuifians cheveux, .
De qui le moindre vent forme&defait les noeuds?

11s font contre les caeurs aflcz pourvus de chare
. mes,

Mais pour braver le fer ce font de foibles armas,
Maudit foit mille fois celui quile premier

Arracha de fa mine & faconna ["acier !

Trop fanefte métal dont Penvie & larage,

Ont fait mille inftrumens de meurtre & de ear-
nage.
Déja d’aueres cheveux , d'autrestrefles , mes
{ceurs ,

D’abord en renaiffant ont pleuré mes malheurs.
Mais 4 peine la nuit faifoi place a I'Aurore,
Quand je vis arriver le tendre Epoux de Flore,

Biijj
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l’ngma m]e![em wumm:bm aem penms o
Obtuiit -Arfinoés Chloridos ales equus..

Jfque per ethereas me tollens advelat umbras 4.
Et Vaneris caffo collocat in gremioy

Ipfa funm Zepbyritis ¢d. famuluin Iegarat‘;
Lrata Canopais incola litteribuse.

Scificet in vario ne folurms lumine ceeli
" Aut Ariadneis aurea temperibus

Fixa corona foret : [ed nos quogue fulgeremus
Devote flavi Verticis exutite

¥ ividulo afflatu cedentem ad _tqmpld‘,Deﬂm me
- SKius . i® antiquis Biva novam pofiit

Virginis €5 fevi contingens namque leonis
Lamina y Callifto junila Lycaonis.

Verter in occafum tardum dux ante Booten g
" &ui vix fero alto mergitur Oceano,” ™
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Le doux pere desfleurs , le iephirc fubtil,,
Gracieux habitant des rivages du Nil.
Envoyé par les Dieux , dontlabonté fupréme
Vouloitme couronner d’un nouveau diadéme ;
Avant que les mortels cuffent ouvert les yeuxs
1! vint en tourbillon pour m’enlever auxCieux.
Dans cc Temple ou Venus eit par vous adoree ,
Yetois fur un Autel , dépouille confacrée:  °
Et dc ld dans les Airs mescheveux folitenus,
Volerent auffit6r dans le fein de Venus,
La Déeffe me prit , & fes mains immortelles -
Me donnerent d’abord mille beautez nouvelles.
Un cercle de rayons d’abord m’environna , |

Dontle foudain ¢clat me plut & m’¢tonna.
Enfinelle voulut que votre Chevelure,

. D’une Etoile etit au Cicl le rang & la figure.
Ariadne jadis vit fon royal bandeau ,

Par un ordre pareil faire-un Aftre nouveau.

La Vierge & le Lyon refferrant leur lumiere, -
Prés de Califte entr’eux ont marqué ma carriere,
Je cours vers 'Occident oti je guide Vefper,
Qui Je plus tard qu’il peut fe plonge danslaMege
Je vois rouler des Cieux la brillante machines
Je fens marcher fur moi route la Cour divine:

B iiij

»
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Sed quamaqnam me nolfe premunt 've[ﬁgz'a. Diviim o

Luce autem cana Tethyi reflituor &

€ Pace tui fari bec licear Rbamnnfia wirgo &

Namgue egonon ulloveratimoreteganm o

Non fi me infeftisdifterpant fideradiisy
€ondita quin weri pectoris evoliiam )

Kon bis tam letor rebus 5 quam me abfore [emper §

Abfore me a Domine wvertice difcruciors

Suicum ego 5 quum virgo quondam fuit ; omnibus eX3
pers |
Unguentis , una millia multa bibi,
Nunc wos optuto quas junxitlumine teda

. Nom prins unanimis corpora conjugibus

Yradite nudantes rejelti-vefle papillas o

. .,Qmim Jucunda mibi muners libet onyxe
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Mais il faut 'avouer , dpffent de tous cotez
S’élever contre moi les Aftres irritez 3
A revenir vers vous je ferois toute préte ,
Et me trouverois micux {ur votre aimable téte,
Nourrie avecque foin d’effence 8¢ de parfumés
Qu'environnée au Ciel de rayons importuns.
Mais i de vains honneurs les Dieux m’ont def-
tineé ,, |
Et je fuis ences lieux pour toGjours enchainée®
Vous que 'Hymen unit par des liens facrez,
Refuiez desplaifits fi longtems defirez
Etne permettez point qu'un Epoux temcraire
Fafle ce qu’aux Epoux il eft permis de faire 3
Avant que vous m’ayez par des prefens offcrts »
Engagée i donner des charmes 4 vos fers.
Je ne parle qu’a vous beautez chaftes & fages
C’elt de vous que je veux recevoir des homma-
ges. | - .
Puiffent fe perdre enTair les odieux prefens
De celles dont les vaeux ne font point innocens,
Je ne fuis point propice aux ceeurs fouiliez de
crimes;
Pour vous qui ne brdlez que de feux legitimes ,
Dans un heureux Hymen jouiHéZﬁl'um paix
\ 4
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Vefler anyx., caflo petitis qua jura cubile
Sed que fe impure dedit adulterioy *

Jbius ab mala dona levis bibat irvita pulvis.
- Namaque ego ab indignis pramia nulla petos

Sed magis , 0 nupte 5 femperconcordia veltras
Semper amor fedes incolat affiduus.

T4 vers o regind , tuens cum fidera Divam !
- Placabis poflis luminibus Venerem

Sanguinis expcrsem ; non vvotis effe tuam me o
Sed potins largis effice muneribus.

Sidera cur retinent? utindm coma regia fams
Proximus Hydrochoi fulgeres Oarions
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Dont Ia tranquillité ne finiffe jamais.

Et vous,ma belle Reine,d qui je doismagloire,
De ce que je vous fis , confervez la memoire::

Lotfque vous tournerez vos regards vers les
Cieux , .

Sur moi de tems en tems arrétez vos beauxygux.
Daignez me confier vos fecrettes demandcs,
Et fouffrez qu’a Venus je porte vos offrandes.
Mais je paficavec vous trop de tems en difcours
Le jour approche,il faut que je fuive mon cours,
De mes retardemens deja le Ciel s'irrite,

Adieuma Reine, adieu, malgré moi je vous
quitte.

Il eft 'uﬂe dit Cléopatre 4
Catulle,apres avoxrlu pruﬁeurs
fois ces Vers & il eft tems que
]e m’'acquite de ce que je vous
ai promls Elle fe leva auffitor,

& apresavoir congedié fa Cour
elle le fic pafler par un beau]ar.
din dans un f(alon délicieux qui
etoit au milieu de quatre par-

terres. Aux deux corez da fa-
B v]
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‘lon droient deux. grottes ma-
gnifiques , ou l'eau que l'art y°
avoit conduirte , faifoit mille fi-
gures furprenantes. Les fené-
tres du falon donnoient d’un
coté fur lappartement royal
qui etoit & I'autre extremicé du
jardin, ol il prefentoit une fa-
ce admirable: de Pautre coté
elles. donnoient fur un bois d’o-
rangers & de citronniers percé
d’une grande allée au milieu,
que términoit une cafcade ma.
ﬁniﬁque qui tomboit avec un

ruic pareil 4 celnides plus ra-

pides torrens. Ce fut dans cet
agrcable falon que Cleopartre
mena Catulle. Elle le fic afleoir
fur une pile de carreaux de diffe-
rentes etoffes: & s’étant a demi
couchée fur un petit lit de drap

d’or , elle parla de laforte.
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HISTOI R E
D E -

CALLIMAQUE
, ET

DE BERENICE
C'Allimaq_uc ayant réfolu de

fuivre l’exemple de fon-
pere, qui avoit prefer¢ I’étude
de la Poéfie au gouvernement
de la Republique de Cyrene,
vint 4 Alexandrie fur la fin du
regne 'de Ptolomee Philadel-
phe, celui de tous les Rois
d'Egypre qui-a eu le plus de
lgepﬁt & le plus d’affe&tion pour
lesLett res. 1l fut bientot con.
-au & eftime dans une Cour,
ou c’¢toit affez de faire profel.
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fion de Science pour s’attirer
‘beaucoup de confideration.Oux
tre que Callimaque avoit beau-
coup de merite, il €toit encore

d’une qualicé diftinguce, &'d

qui on devoit des égards parti- -

culiers : vous n’ignorez pasque
A o . !

fes Ancértres avoient fondé,

& qu’ilsavoient tenu fort long.

tems dans la Lybie, le Royau-

me de Cyrene. Leurs Sujets fe

revolterent contre eux:& Cyre-

ne devint un Etat populaire.
Mais ils conferverent toijours
parmi leurs Citoyens une efpece
de Principauté, dont le grand-
pere de Callimaque a joui le
dernier. Il fur leur General,
&il fe fignala dans cet emploi
par des altions de prudence &
de valeur. Je vous raconte
13 des chofes que vous {gavez
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fans doute aufli-bien que moi:.
car il y a apparence que vous
avez la cette épitaphe , oit Cal-
limaque dit lul-mcme ce que
_]e viens de vous dire,
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KaAMpdxov Ezrypdppe 28

L3

Osis ‘sudy mupg’ cwua glpess wodu , Karrsudaow ue
1% Kupwaioy qaidia. 78 xgz Wby
Eidving &' duporsr. o o mvre mmspilts oAy
Hefer, 0 & icions ugeigaova Baargvins

~

O sueas. Muous yap doors idey Spupars mudus
A xpt Blov manjors €k axéIerme giross, - -

Callimachi Epig}arnma 23,

Quifquis adis tumulum 5 menoveris effe viator-
Callimachi natum, Callimachique patrem.
8ic ambos noris. fuit ille vir inclytus armis
Dux patrie 5 invidia dulcius bic cecinit,
Necmirum, nam quos blande afpexere puellos
Mufaoculis 5 illosCS coluere fenes.
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IMITATION DU GREG

P Aflant dont cette tombe arréte ici lesyeux
Apprens que je fuis de Cyrenc.
Callimaque guerrier & fameux Capitaine
Futr mon pere:il compta des Rois pour fes aicugy
Callimaque fcavant recit de moi fa vie:
-L>un de Mars favori
A du jougennemi défendufa patrie,
L’autre par les Mufes nourrt
A faitdes-Vers que refpecte ’cavies !
Nul malheur de fes heureux jours
N’a wroublé le paifible cours:.
Des hommes & des Dieux (2 vieillefic eft cherie,

Au recit fincere & nouveau

D’un deftin fi rare & fi beau
De quelque étonnement fi ton.ame eft faifie,
Apprens que le refpect & 'amour des mortels s
Couronne toujours la vieillefle,
D: ceux dont la fage jeunefle ,
A des neuf dotes Sceurs cultivé les.Autelse

Callimaque €¢oit bien faiv,
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quoiqu’il ne fiic pas beau il -
ctoit d’une. taille moyenne,
mais droite' & proportionnee
‘Havoitleteintun peubazanne,
les- cheveux noirs, les yeux de -
méme couleur ,- & danstoutes
fes manieres, une certaine in-
dolence: fpirituelle qui plaifoit
extremement, On voyoir fur ,
fon vifage un air de mélancolie ;
ou il paroiffoit je ne {cai quot
de tendre & de paflionné, qui
intérefloit malgré qu'on en .
eit. Il parloic'peu, mais il ne -
difoit rien qui ne fiit fort agréa-
ble: aurefte il éroit fage, dil-
~cret, & ’homme du monde qui-
fcavoit le mieux taire ce qu'il
falloir. /

Cléopatre s’arréta en cet
endroic, & elle tira de fa po.’
<heune petite boére a portrait
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qui avoitrien de fuperflu;mais
dont ['ouvrage éroit admirable:
ellel’ouvrit & elley fic voira Ca-.
tulle le portrait de Callimaque
qu’elle avoittrouve dansunca.
binet d’antiques , ot-les Rois.
d’Egypte avoient ramafl¢ une
infinite de medailles & d’an.
ciennes peintures. Aprés que
Catulle eut aflez confidere ce:
portrait,, elle repric ainfi fon
difcours. - .

Callimaque ayant toutes ces.
belles qualitez, acquit tantde:
credit & tant de confideration

enEgypre,qu’on le regarda bien-

tor comme le favoride Prolo.

-mée , qui lui faifoit tous les

honneurs & tous lesbiensdont
il pouvoit s’avifer. Mais avant

" que d’entrer davantage dansle

dzrail de {fon Hiftoire, il fauc
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vous dire quelque chofe desin.
terces de la Cour d’Egypre &
de I’érat ou elle fe trouvoit
alors.

Prolomce ctoit un Prince
naturelement bon, magnifique
& liberal , aimant les lettres .
avec excés, & ne concevant
que des defleins relevez : i
avoit plufieurs enfans , mais
‘qui ne lui reflebloient pas
tous. Prolomee fon fils & les
-deuxBerenices fes-filles tenoient
beaucoup de fon humeur doue
ce & bien faifante : mais Lao,
.dice Painée de fes filles €roit
une des plus cruelles, des plus
artificienfes & des plus méchan.
tes Princefles qui ayent regné '
avec cela elle ne laiffoic pas
d’avoir autant de beauté qu’il
en falloit pour fe faire aimer
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par ceux qui ne connoifloient
pas fon caradere.

Prolomeée ne I'aimoit point,
& il lui donna des marques
tropienfibles de fon averfion,
lorfqu’Antiochus Roi de Sy-
rie. lui envoya demander une
de fes filles en mariage, Outre
que Laodice éroit I'ainée , il
fembloit qu'Antiochus etit mé.-
me quelgues vaes particulieres
pourelle. Cependant Prelomée.
refolut de lui donner une des
cadettes : il eft vrai que cette
réfolution ne put s’execurer ;,
mais elle ne laiffa pas d’avoir
des fuites funeftes,

- Antiochus vint Jui-méme 3
la Cour d’Egypte. Laodice,dont”
Phumeur cruelle avoit beau..
- Coup de rapport avec celle de
ce Roi, fittant par fesartifices,

v e T8
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& par fes complaifances, qu'elle
lui donna de 'amour.Quoiqu'il
eut d¢ja fait beaucoup d’avan-
ces aupres deBerenice,il s’en re-
tira; il s’attacha tour entier &
Laodice ; & enfin malgre les re-
montrances de- Ptolomee , il
€poufa Laodice. Les affaires
€roient alors dans un étac on la
politique vouloit qu’on eilt de
grands égards pour Antiochus:
ainfi on fouffrit avec patience
I'affront qu'il faifoitd Berenice
qui etoit celle-l1a meéme-done
le portrait vous a‘fi fort pla. ..
 Elle fut tres-fenfible aux mé-.
pris d’Antiochus , quoigu’elle
ne P'aimit point: & julqu’d ce
quelle eat €t¢ vengee, elle
ne parla d'aucre chofe que du
plaifir quefui’ feroient ceux qui-
]I;Ji-donner'ci)iem_,les moyens de




pECATULLE. L1v. ITI. 4%
{é venger. Un jour que lacon-
verfation fe tourna furcefujec,
elle dita Callimaque , qu'elle
pardonneroit a un fujet d’avoir-
fé temerite de 'aimer & de lud
declarer fon ameour , pourvd
quil la vengeic: Callimaque
qui avoit codtume de lui en.
tendre dire mille chofes pareile-
~les, ne fitraucune réflexion fur:
celle 14 : mais peu de tems

~ apres il sappergat que lor{qu'il

¢toic feul avec Prolomee, il rens
doit 2 Antiochus & 3 Laodice
tous les mauvais offices qu’il
pouvoit, Il sinterrogeoit lui-
méme fur cela ; &il prenoit
plaifira fe tromper : car au lieu
de s’avouer la paflion qu’il com..
mengoit 4 fentir pour Berenice,
il pretextoit de raifons de poli-
gique 5 toug c¢ qui n’croit qu’uny -

Y 'L?
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effer de I'amour. Cependant i
fe rendit tres-aflidu aupres de
Berenice , & plus il la vit, plus
il devint amoureux.
Certe Princefle de {fon coté
fe plaifoit extrémement dans
- la converfation de Callimaque,
~ qui n’ctoit point avec elle ce
qu’il paroiffoit avec tout le refte
du monde : car aulieu qu’il n’a.
yoit cofitume de parler que
'de chofesgrandes & ferieufes ,
loriqu’il éroit en prefence de
beaucoup de gens, il badinoit
agréeablement avec Berenice
lorfqu’il y éroir feul; & fe dé.
faifanc de fa grawvité lorfqu’il
approchoit de Berenice , il
croit plus enjoué & plus galanc
que le plus jeune des Courtifans,
. Il avoit dé¢ja mis les chofes
en un tel crat, que Prolamée,
ctoit
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£toit fur Je point de déclarer
la guerre a Antiochus. Prolo.
mee n'avoit communiqué fon
deflein 4 perfonne, & il ne pres
noit des avis que du feal Cal-
limaque. Le Roi l'ayant fait
entrer dans {on cabinet , lui de.
manda pour la derniere fois fon
fentiment {ur cette grande affai.
re. Callimaque fe trouva alors
comme I’arbitre de la paix & de
‘ta guerre: il fatembarraflé , &
il pria Prolomée de lui donner
du tems pour penfer d la ré-
ponfe qu'il feroit,

11 fe retira chezlui & il s’exa. -
mina lui-méme avee plus de
fincerité¢ qu’il n’avoit encore
faitc. He bient fe difoit-il , tu
aimes la Princefle ? un mot qui
Jui eft échapé fans reflexion t’a
obligé 4 brouiller les affaires
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d une maniere que deux des
plus - puiffans Royaumes .dua
monde en gemiront peutcrre
long-tems : Surquoi fondes-
tu tes efperances? quelles font
tes vies ¢ Berenice t’aimera.
t-elle , quand tu aurasallume la
guerre entre ’Egypte & la Sy-
.rie ? Oferas.tu lui avouer que
tu ['aimes 2 Mais qui t’a dit que.
les fuites de cette guerre feront
heurcufes ? qui t’a ditque Pro-
lomée ne fera pointvaincu? fe-
ras-tuagreablea la Fille, quand
tu auras cavféla ruine du Pere2
Mais je veux que cette guerre
ait tont le fucces qu'on peut
fouhaiter: la Princeffe fcaura.
t-elle que c’eft toi qui y auras
fait réfoudre fon Pere ? Sqaura.
t-elle que les confeils que tu as
donnez au Roi t'ont €€ iNw,

ﬂ-; N . . - v - ——




pE CATULLE. Lyv. III. 47

- dpirez par la paflion que tu as
pourelle ? Encore {i tu lui avois

dit que tu 'aimes?
11 sarréroit longtems fur

- certe penfée ; & tout d’uncoup
comme s'il fic forti d’un long

afloupiflement , il reprenoit en
lui-méme: Moi , lm dire que
je I'aime 2 & quel {eroit mon
deflein -2 Voudrois-je par une
temerire fans exemple dértruire
la reputation de fagefle & de
prudence que je me f{uis acqui«
{e avec tant de peine? Non,
non , -continuoit-il, il fave pla-
tor mourir que de nousdeémen-
tir fihonteulfement.Cependint,
fe difoit il encore , il faut ré-
pondre au Roi, il faut conclu-
re la paix ou la guerre. Helas}

ajotiroit - il douloureufement ;-

quelle a €t ma folie de vou.,
- Ci

- am oy
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{oir me méler du Gouverne.
ment d’un Etat, moi qui nai
quitt¢ ma Patrie que pour me
donner tout entier a l’érude
des belles Lettres , & pour évi-

ter I’embarras des affaires pu-

bliques2 |
- Ces differentes penfées l'en-
tretinrent i long.rems , que
la nuit érant déja fort avan-
cée , il fe coucha avant que
d’avoir rien détermine, Lelen-
demainil {e leva d’abord qu’il

fut jour : & comme l'apparte.

ment qu’il occupoit dansle Pa-
lais , donnoit fur les jardins, it
alla fe promener  pour rever

encore 2 ce qu’tl avoit 4 faire,”

-1l faifoit tres-beau ce jour-
Ji , &1la Princefle Berenice s’¢-
tant éveillée plitot qu'a Por-

dipaire , ctoit venu prendre
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Tair dans le méme jardin ou
Callimaque fe promenoit. 1l y
avoit decja long.tems qu’elle
Y croit , fans qu'il Pedr vie:
enfin il entra dansun petic bois
de myrtes , dont les allées
ctoient extrémement étroites
& rouftues, & ol le gazouille-
ment des oifeaux, & le bruit
d’uneinfinité de petitsjets d’ean
faifoienc un murmure le plus
agreable du monde. Berenice
ayant laifl¢ fes femmes 4 dix ou
- douze pas d’elle, s’croic affife
:dans ce bois fur un fiege de ga-
zonqui étoit au bout d'uneal.
-lee, aupres d’un baflin de jafpe
“¢leve fur un piédeftal de mar.
bre ; dont I'ean qui fortoit du
baffin par deux ou trois mufles
de Lion ; empéchoit de voir
Pouvrage qui étoit tres-beaw
| C iy
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Callimaque vint juiqu’aux.
pieds de la Princeffe fans 'ap«
percevoir , tant il €toit oceu-
.pe de fa réverie. Ec lor{qu’ik
jetta les yeux fur elle, il lui fic
une profonde révérence, vou. |
lant fe retirer par refpeét : mais.
~ elle lui ordonna de demeurer
aupres d’elle ; & s’eétant levée,,
elle voulut qu’il lvi aidit a mare
cher. 11 étoit fi réveur & fime-
‘lancolique, que fa triftefle’ pa-
roifloit fur fon vifage. Elle lui
demanda les raifons de fon cha-
grin: & comme elle fcavoit -
qu’étant fort ferieux par tout
ailleurs , il tichoit de paroitre
enjouc pour laréjouir, lorfqu’il
ctoit aupres d’elle ; vous ou-
bliez , lui dit-elle obligeam-
.ment , que vous €tes avec moi.
Helas:Madame,repliqua-t-il en

\
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fotipirant, & en la.regardant
dun air paffionng, c’eft parce
que je m’en {ouviens trop bien
que je fuis fi chagrin. Il rougit
aufficor, & il baifla les yeux,
La Princefle rougit deméme
& elle ne comprit pourtant pas
trop ce qu’il vouloit lui dire ,
ou du moins elle feiznit dene
le pas comprendre : car elle
continua a le prefler de lui dire
les caufes de é: triftele, |

Que diriez-vous, Madame,

lui dicil, G je vous apprenois
‘que je fuis amoureux? Je ne
vous .demanderois plus , reprit-
elle , pourquoi vous ctes fi
reéveur ; car j'ai ouidire, que
les -Amans révent toijjours
lorfqu’ils ne font pas aupres
de leurs Maicreffes. Il y en 2
meme, interrompir Callima-
Ciijj

R I
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que, qui révent aupres d’elles,
quoiqu'ils y foient feuls, Cleft
ce que je ne fgavois pas, lui
dit-elle: maisil me femble que
ces Amans fi réveurs feroiene
'beaucouP mieux d’entretenir
leursMaitrefles,que de les laiffer

incivilement s’ennmuyer en leur

compagnie. En verité, ajodta-
t-elle en riant, ces Amans-la
font un peu vifionnaires. Je n’ai
%arde , repliqua.c-il,de prendre
eur parti contré vous: mais
j'oferai vous dire , qu'on peut
étre feul aupres de la perfonne
qu'on aime , & yréver fans écre
vifionnaire. o
Comme il vit que la Prin.
cefle éroit difpofée & ’écouter :
On aime, dit-il , quelquefois
des perfonnes 2 qui le refpeét
'gmpgche qu'on ne le dife: Il fe
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faitalors un combat fecret en
tre I'’Amonr qui veut qu’'on par-
le, & ledevoir qui oblige afe
taire: ces troubles & ces agita-
tions rappellent un homme tout
entier en luicmcme; & ils
ne le laiflent pas en érat de
dire des inutilitez , lorfqu’ila
des chofes importantesa dire,
& qu'il eft obligé de les taire. -
Tout ce que vous dites, repric
la Princefle , eft beau & bien
penf{e : mais quand on a un peu
d’efprit & de raifon, onn’aime
que des perfonnes 4 qui on peut
avouer fa paffion fans bleffer
fon devoir. Ah:Madame , s’¢.
cria Callimaque , a.t-on toil.
jours le tems de raifonner,
lorfqu’on devienr amoureux?
N’eft on pas furpris fans qu'on
y penfe ? n'ya-t.il pas q(u:e(}ques

v
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occafions ott ’homme le plus:
raitonnable fe flatte, & ou ik
s'imagine qu'on lui pardonncra.
 {a temeritée? _]e_ vous a1 oul die
re a vous-meme , que vous fouf-
_fririez qu'un de vos Sujers qui
Yous auroit vengee, et la fo-
lie de vous aimer & de vous le:
- dires | ,
| Il eft vrai, reprit Berenice,.
que je l'ai dic : maisil eft vrai
aufli que quoi que jaye pl
‘dire, je ne {qai pas trop ce
que je ferois, fi un Sujet apres
m’avoir bien fervie , s’oublioit
aflez pour me faire une décla-
ration. Cependant , Madame ;
dit Callimaque en foupirant ,
la folle efperance que vos pa-
roles ont fait concevoir, a per-
‘du un malheureux qui les. a en-
gendues. Se. voyant en ctat
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de vous venger, il a eru qu’il lui
¢roit permis de vous aimer.
He: de grace, interrompit la -
Princefle , apprenez.moi qui
eft cet homme qui peut me
venger. Callimaque ayant tour-
ne¢ la téte dansce moment, &
s’étant appercii que les fem.
mes de la Princefle c¢toient
dans une autre allée fort loin
d’elle, fe jetra 4 fes genoux,
& il lui dit: Vous voyez , Ma.
dame ,le temeraire qui ofe vaus
aimer, & qui efpere vous ven.
ger. :

Berenice fit un pasenarriere, &
elle ordonnad Callimaque de fe
lever.Je vouseftime trop,lui dit-
elle enfuite , pour prendre fe-
rieafement rout ce que vous me
dites : je regarde votre-amour
comm: une plaifanterie. que

Cyv)
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vous avez voulu faire fur ce que
Penvie d’ctre vengée , m’avoit
faicdire des chofesun peu trop
-outrées:mais fouvenez-vous que
ces plaifanteries-la ne doivent
fe faire qu’une fois , & qu’elles
deviennent criminelles lorf-
~qu'on veut les continuer. H¢é
bien, Madame , reprit Callie
‘maque , il faur erouffer une
‘malheureufe paffion que vous
avez allumeée vous.meéme. Sans
vos flateufes paroles je me fe-
rois défendu: jeufle refifté 3
‘vos charmes , fivos difcours ne
m’euflent trompe , & s’ils ne
m’euflfent obligé , pour ainfi
dire, ame trahir moi-méme,
Je né vous réponds pas que je
ifle éteindre un feu que jai
f:ng.tem& pris plaifir 4 entre.
genir & aaugmenter ; mais j'ofg
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vous aflurer que je I’empéche-
rai avec tant de foin de pa-
roitre a vos yeux , qu'il ne tien<
dra pas 4 moi que vous ne puif-
fiez oublier que j'ai eu la har.
diefle de vous aimer. Aurefte,
continua-t-il, je ne laifferai pas
de faire pour votre vengeance
tout ce que vous pourriez at-
- tendre d’un homme pour qui
vous auriez d’extrémes bontez:
la paix ou la guerre entre I’Ea
gypte & la Syrie dépendentde
mon feul avis: je vais réfoudre
le Rot d declarer la guerre , & -
a la faire avec tant de force ,
qu'on fera bientor en état
- d’impofer & Antiochus & 2 Lao-
dice telles Loix qu’on voudra.
Callimaque apres cela fe reri-
~ ra, fans ofer attendre la repon-
- {e de Berenice. -
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Cette Princefle fuc i char.
meée & fi touchée de la foumif-
fion.qu'il lui fit paroitre , qu'ele
le eut plus d’une fois envie de
le faire rappeller, pour lui dire -
quelque chofe de plus obli.
geant. Elle fic encore plufieurs
. rours dans le jardin , &elle ne
penfa & autre chofe qua la
paflion refpe&ueufe de Callis
maque. Quelles {uites dange-
_reufes, fe difoit-elle, puis-je

- eraindre d’'un amour fi fage &
fi foumis? n’y a.t-il pas de la
cruaut¢ de refufer 4 un hom.
me qui me fert avec tant de defs
‘intereflement | la permiffion
de me dire qu’il m’aime? .
Toutes les vertus de Calli.
maque lui revenoient enfuite
dans I’efpric , & elles y caufoient
un trouble qui approchoirt forg
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de Pamour. Pour lui, il alla
trouver le Roi, dont il tourna
Pefpric de maniere,. quela pre-
miere chofe que la Princefle
apprit en rentrant chez elle,
fur que la guerre ¢roit réfolue

contre la Syrie. :

Il y avoit longtems que les
troupes éroient prétes 4 mar-
cher; & on fit une irruption fi
brufque & fi violente dans les
Erats d’Antiochus . quece Rol
fe crur d’abord perdu. Il aiffem~
bla enfuite de puiflantes ar.
mées, & la guerre fut fanglante
de part & d'autre. |

‘Pendant tout le tems qu’eller
dura’, Callimaque qui n’alloit
point 4 'armée, fe rendicplus
athdu que jamais aupr-és de Be-
renice. Il ticha meme de pa-
zoitre plus enjouc; mais il ng
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_pouvoit pas fi bien fe contrain-
dre, quil ne lui echapic de
tems en tems des foupirs qui
trahifloient fon cceur. Il évitoit
le plus qw’il pouvoit d’étre feul
aupres d'elle ; & lorfquil y
¢roit , il ne parloit que de cho-
_fes indifferentes, Il eft vrai
qu’on voyoit bien qu’il fe faifoit
une violence extréme pour ca-
cher ce qu'il penfoit ; mais on
ne l'en trouvoit pas moins
agreable dans la converfation.
- Une conduite fi fage & fi re-
glée avanqa plus fesaffaires que
n’euffent fair les plus grands
empreflemens : plus il s’obfti.
noit i fe raire, plus la Princef.
fe fe- difoic en elle méme des
chofes avantageufes pour lui :
& plusil s’efforcoita cacherla
paflion qu’il avoit pour elle ,
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plus elle richoit de lui faire
connoitie la bonté fecrecte
qu’elle avoit pour lui,
Cependant les Generaux
d’Egypre defirent deux ou
trois fois les troupes d’Antio-
chus, qui enfin apprehendant
ladéfolation entiere de fes E-
tats, envoya des Ambafladeurs
a Prolomee pour lui demander
Ia Paix. Onnomma de part &
d’autre des Plenipotentiaires
pour la traiter, & Callimaque
- fut choifi du coté d’Egypre. 1
fe difpofa & partir pour fe ren~
dre fur la frontiere le plucée
qu’il pourroir , & il n'oublia rien
de ce qui pouvoit faire éclater
la grandeur & la magnificence
du Maitre quil fervoit. Il fit
“un equjpage fuperbe , & contre
fon ordinaire il fe para lui»
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meéme , &il s’habillaavec tant
de richeffe & de proprete , que
fa bonne mine en parut beau-
goup davantage. |

Toute la Couralla prendre
conge de Callimaque. On lui
fict des honneurs extraordinaix
res dans cette occafion , quilud
etoit d’autanc plusavantageufe,
?uc c’eroit lui qui avoit con-
{eillé cette guerre dont le fuc~
‘eesceeoit fit heureux.

Parmi tant de fujets de joie,
Callimaque ne pouvoit sempe..
<her de laifler paroitre un fond
de triftefle fecrette qui I'acca-
" bloit. Il foupiroit fouvent, il les
voitlesieux auciel,comme pour
fe plaindre de fa deftince : en-
fin il faifoit tour ce que font
ceux quiontdegrandschagrins,
& quin’ofenten parler.




-

pECarorre. Liv.III. 67

, Hé biun, fe di‘oit-il quel-

.quefois 3. lui ~méme, voild
beaucoup de fang que tu as.
fait répandre : voila beaucoup
‘de malheureux que tu as facri-
fiez a la folle envie que tuavois
 de plaire 4 une_ fiere Princefle
qui meprife ta paflion : Quel
‘parti veux-tu prendre mainte-
nant? ne veuxetu point en-
core confulter cette ingratte:
Princefle , & preferer aux in-
terées publics celuide fa ven-
-geance particuliere? Ah ¢ Callis
.maque,n’as-tu fait jufqu’ieipro-
feflion de méprifer ce que le
refte des hommes eftime tant
& d’avoir des viies differentes:
des leurs , que pour tomber
dans des égaremens , dontils
ne {eroient pas capables? Que-
ferai je donc, continuoit.il ex;
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_ Jui méme 2 Partons, ajoiitojt-
il , fans voir infenfible Bere-
rice ; menageons pour le bien
de’Etat les avantages qu'on a
eus dans la guerre, & ne nous
fouvenons pas feulement que
nous aimons- Berenice, & que
Berenice veur écre vengee.
_ Tandis qu’il prenoit cette
refolution , la Princefle com.
. mencoit 4 s'alarmer de ce qu'il
“ne venoi point lui dire adieu,
1l avoit déja eu du _Roi. fon
Audience de conge : il étoit
fort tard, & on difoit qu’ilde.
voit partir le lendemain. Ah
Callimaque ne m’aime plus,
s'crioit~elle en prefence de
Pheronie, une de fes femmes,
pour qui elle n’avoit rien de
fecrer. Mais penfes-tu , conti.
nuoit-elle, qu'il parte fans me
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voir? La bien{eance & fon de-
“voir ne I'emporteront. ils pas
fur les autres confiderations
qu'il peut avoir? D’olr vient
quiil commence & me fuir, lorf-
qu'il eft plus en érat que ja-
mais-d’obtenir ¢n me vengeant
la permilfion de m’aimer? I
n’eft plus touche demoi: mes
froideurs l'ont rebuté , je perds
le plus {foumis, le plus difcret
& le plusaccompli des Amans;
& ce qui me defefpere, Phe-
ronie , je le perds dans le mo.
ment que je commenced ai-
mer : car enfin il ne faur pas
que je ten fafle un myftere , -
Callimaque a trouve le fecret
de furmonter ma fierte : je
I’aime, ma chere Pheronie,
- Pendant que Berenice s’entre-
genoit ainfi avec cette femme
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on vint lui dire qu'un hom-
me demandoit 4 lui pare
ler de la part de Callimaque.
Elle commanda qu’on le ﬁt en-
trer , & cet homme lui don-
na un billet quelle lac aufli-
tot. Il ¢eoit 4 peu presen ces
termes,

X)) Ermettez moi , Mada-
P me , de paytir [ans alley
Qous dﬂ"e adien. ]e me trots -
e dans un état , o#t janrois
bien de la peine i m ‘mpécher
de vous dirve des chofes qus
ponrrotent wous tryiter, Mats
Jouvenez-wons , je vous prie
que ce nweft que par un exces

e refpeil pour vous | que je
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wmanque dans certe oggafion 4
ce gue je wous dois. |

CALLIMAQUE.
‘B.erén-ice ne put ‘-s"empécflcr
de faire réponfea Callimaque:.

elle fe fic apporter des Tablet-
tes, & elle y €crivit ces mots..

f; Evenice ne pardonnera
R ) jamais a Callimaque
le peu de fain quilaura de
lui plaire | sl pare fans la
Voir. On ne peut deviner les
vaifous qu'il a de lafuir, €
© om ne fera point [atisfair,
'+ guil e foit wenn lui - méme
© Jes expliquer.
~ BERENICE.
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Callimaque €toit trop amou-
reux pour refufer d'obéir i un
ordre fi charmant. It fit ptier
la Princefle de trouver bon
-qu'il lavic lefoir méme qu'il
recat ce biller , parce qu'il
¢roit obligé de partir le len-
demain de grand matin. Il vint
4 T'appartement de Berenice,
lorfque tout le monde fut re.
tiré, | B
Il la trouva dans un érac 3
.embrazer les plus infenfibles,
Elle €roit dans un lit noir re.
hauflé de broderies d’argent &
garni d’une infinité de cordons
couleur de feu: fes brasi demi
nads tomboient negligemment
far {2 couvercure : %CS cheveux
flottoient fur fa gorge , qui n¢.
toit couverte que d’une gaze

fort legere , qui en laiffoit dé.
COUvIicL
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couvrir toutes les beautez.
. Callimaque fe mit a genoux
‘aupres de fon lic, & illa re-
garda fans lui rien dire, avec
un trouble & un embarras qui
Ia firent rougir. Ils s’appercu.
rent tous -deux de ['état onrils
ctoient , & leur rrouble aug.
menta encore par la réflexion
qu'ils y firent. Enfin la Princef.
{e rompit la premiere ce filen-
ce, qui avoit je ne {cai quoi
de fort doux-& de fort amou.
Teux. | |
. Hgé bien, Callimaque , lui
-dit-elle , vous vouliez partir
fans me voir ? Elt.-ce que vous
vous repentez de m’avoir fer.
vie, & que réfolu de ne plus
travailler 4 ma vengeance,vous
.Craigniez que je ne vous €n par-
lafle.Ah,Madame, rep_liqua-t-i},
Tomeldly,  ~ D

- ————

.

- .
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que vous rendez peu de juftice
au refpe® dun malheureux,
qui fe défoit de lui méme, &
qui n’ofvit vous voir de peur de
wvous dire que malgré vos cruel-
les défenfes , il vous aime tovi-
jours avec une paffion qui ne fi-
nira jamais. . '
Callimaque en difant cela,
jetea les Yeux for Berenice : &
comme il remarqua qu'elle le
regardoir d’'une maniere qui
n’avoit rien de rude ni d’irrice
il continua 4 lui parler ainfi.
'Croyez , Madame , que ‘j'ai
fait tous mes efforrs -pour
€touffer cette paflion qui vous
-offenfe : mais les feux que
vous allumez , font trop diffici-
les a ereindre, & je fens que
je vous aimerai toute ma vie:
«Je fens de plus que monamour

i L)
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aigri par la contrainte ou je
I’ai tenu jufqu'd prefent, va
déformais éclater malgre moi,

Non, Madame, ajoiita.t-il ,
je nen fuis plus le ‘maltre ; &ﬁ
vous ne voulez pas qu'il paroxﬁ'e,
il faut que jaille me «<cacher
moi-méme dans quelque de.
fert, ot je. ticherai inurile.
ment de vous oublier, Voila,
Madame, la ré¢lolution que je
prends : & d'abord que Jaurai
faiv pour vous dans l'emploi
que le Roi m’a donné , *tout ce
que vous pouvez attendre de
PAmant le plus pafﬁonne
fut jamais; §'trai habiter ges
climats §i: eloimpez ide l’Egyp.;.
te , que wvous “wontendrez ]a.-
mals parler de moi.

Callimaque ayant achevé de
parler , e lova comime ¢i] edg

Dq
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voulu fe retirer ; & la Princefle
l'arrérant par le bras: Quelle
¢trange relolution prenez vous,
lui dit-elle » de pareils exces
font-ils dignes de Callimaque ?
Helas, Madame , interrompit-
il , je ne fuis.plus moi-mémeé.
C’eft bien injuftement , que
~ jaiencore dans le monde cette
~ reputation de fagefle & de for-
¢e d’efprit que mes premieres
adtions m’ont acquifes. Je fuis
maintenant de tous les hom-
mes le!plus foible & le plus
malheureux. Que je fuis a
plaindre , s’écria-t-il enfuite,
d’avoir perdu ce repos dont je
jouiflois 3 uniquement occupé
de I'¢tude & des belles Let-
tres ¢ | |
« Il y ena, dic la Princefle,
- gn. paflant 13 main fur fon. vi

. L ]
4 - d—- -
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fage pour eacher fa rougeur |
qui fe croiroient peutérre heu.
reux , s'ils etoient dans l’étac
ou vous €tes. En quoi donc,
Madame , reprit.il auflitoe,-
en- quoi faictes-vous confifter
mon bonheur ? ,.

Comptez - vous pour rien
repondit - elle, la bonte que
yai de vous é€couter & de
fooffrir les déclarations que
vous me faites? Callimaque,
fongez que c’eft beaucoup pour
~une perfonnede mon rang.Ah
Madame; dit-il en fe remettant
a genoux , ¢’en-eftplus que je
ne merice, & jene porte pas mes
defirs plus loin, Souffrez que je

_vous aime & queje vous le dife,
- je ferai le plus heureux & le
plus content deshommes,

. Ilfecitaprescela, & coms
D iij
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‘me il vit que Berenice ne Iuf
‘repondoit point: Ma Princefle,

continua-t.il, vous ne me dite$
rien. Helas + vous ne voulez
donc pas fouffrir la plus pure,
la plus difcrette’ & la plus ref-
pectueufe detoutes les paflions?
Allez ., Callimaque,allez, lui
dit-elle, en lut rendant une
main qu'il prit , & qu’il prefla
entre les fiennes , vous ne {Ga-
vez pas connoitre votre bon.
heur : le filence d’une Princefle
en de pareilles occafions en dit
plus que les. paroles les plus
tendres des, autres perfonnes.
Callimaque apres cela lui tint
Ezours tendres, quelle

€couta avec une bonté & avec
une complaifance qui le char-
merent.. Elle fouffrit méme

~qw’il Jui baifac les mainsen lui
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difant adieu, & il partic avec
tous les fujets du monde d’é«

< tre facisfaic de I’Amour.
Il ne fut pas longrems fur la
Fronticre fans conclure une
Paix tres-glorienfe a Prolomée,

& trés-douce a Berenice, qui

fut vengée peutétre un pen
trop cruellement : ¢ar on obli-
gea Antiochus a repudier Lao-
dice qu’il avoit €poufée contre
le featiment de Ptolomée, &
a époufer la caderte de Bere.
“nice qui portoit le méme nom
quelle. . |
~ Callimaque ne revint point
d1a Cour que le traité de Paix
pleit été execute. La jeune
- Berenice fut conduite gar lui
en Syrie: le mariage fe fitavec
toutes les ceremonies poffibles,
Laodice repudice & malheu-
| D iiij

-
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reule aima mieux demeurer
comme une exilée dans une
Cour ou elle avoit regné , que
de retourner en Egypre.
‘Callimaque 4 fon retour y fut
reci de tout le monde avec
des honneurs extraordinaires:
mais la reconnoiflance que lui
témoigna Berenice, le toucha
bien davantage que tous les
honneurs qu’on lui faifoir..
Cette Princefle s’accottuma
tellement a ’entendre fe plain.
dre de fes peines amoureufes,
qu::i la fin elle le plaignic elle~
meme ; & elle lui avoua quelle
Paimoit. '
1Is vivoient I'un & lautre
dans un bonheur parfaic, lorf-
que la mort de Prolomée Phi.
ladelphe les aflligea fenfible.
ment , & troubla Ia tranquilicé
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ou-ils etoient. Ptolomée Ever-
getes fucceda a4 fon pere : &
comme il fut oblige de fe ma-
rier , il jetta les yeux fur la
Princefle Berenice fa fozur. Ces
mariages qui font regardez 4.
Rome , comme des monitres
& des crimes énormes, font or-
dinaires en Egypte, ol les freres
choififfent prefque togjours
leurs facurs pour” étre leurs
femmes. |

Prolomée Evergetes avoit
mille bonnes qualirez. Il écoit
jeupe , il <€toit bien fair, il.-
avoit beaucoup d’efprit, il ais
moit paflionnement ' Berenice.
Cependant cette Princefleeut
toutes les peines du monde 4
fe refoudre a ’¢poufer. L’in.
clination qu'élle aveit pour
Callimaque, lui faifoic regar-.

Dyv
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‘der toutes fortes d’engagemens;, -
comme le plus grand malheur-
qui piit luiarriver, Elle fentoic

bien quellene ’f)ou"rroil: jamais

s'empecher d’aimer un homme:.
qui avoit ét¢ le premier qui

lui eiir pla, & elle ne vouloit:
pas promettre 4 un autre un

cceur done elle ne pouvoit plus

difpofer.,

. Prolomée qui eut pour Cal-
 limaque les mémes bontez que
fon pere avoit eues, lui confia
le deflein qu’il avoit d’¢poufer
- fa focur ¢ & comme il fgavoit |
qu’elle avoit pour lui beaucoup
d’eftime , il lui ordonna de lusi
Etrl er de ce mariage qu’il vou-

it celebrer au phitée,
- Ce malheureux Amart alfa
trouver la Princeffe avec toutes
les marques d'afflition -& ge

el
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douleur que vous pouvez vous
imaginer. Et apres avoir long-
tems folpire fans pouvoir par-
ler ; Enfin, Madame, lui dit,
i, le Ciel fe lafle de favori-
fer mon Amour. 1l veut vous
mettre entre les bras d'un
Roiqui vous fera bientor ou.
blier le malheureux Callimas
que : & il me met dans la fatale
necellite de vous faire moi~
meme la premiere propofition
de ce cruel mariage qui doig
detruire cout mon bonheur,
- Le Roi votre Frere veut
que.vous partagiez fon thréne:
& PAmour defincerefle que jai
tolijours eu pour wvous ,.veug
que je vous confeille d’accepter
desaffres i €clarantes, difliez.
vous m’oublier auflitér que
vous ferez Reine, & duafaije

| Dvj -
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mourir de douleur auflitot
que vous m’aurez oublic.
~ Que de chofes accablantes
vous me dites a la fois? repon.-
dic-elle: il faut que j’epoufe le
Roi : il faut que je tache de
vous oublier ; il faut que ce foit
vous qui me propofiez ce fu.
nefte mariage : & pour comble
de douleur, il faur que vous
connoifhiez aflez peu les fen-
timens de mon caeur, .pour
craindre qu’en effet je ne vous
oublie. Ah , Madame | inter-
ronipit Callimaque, je le crains
& je ne le fcaurois croire. -
Concevez donc bien , luidit.
elle,- que je fuis la plus mal-
heureufe perfonne du monde :
je devrai mon amour au Roi,
& je ne pourrai avoir pour lui
que de lindifference : jaurat
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pour vous toute la tendrefle
imaginable , & je n’oferai vous
cn donner des marques. Calli-
maque , ajouta-t-elle, fi Ion
pouvoit rompre ce terrible ma-
riage? fais-je la feule perfonne
aimable dans cette Cour? le
Roi ne peut-il hoporer une au-
tre que moi de fes bontez 2 je
fcai que je n'ai pas di efperer
que je ferois & vous : mais je
me fuis faic une fi douce habi-

‘tude d’¢couter vos foupirs &

de repondre 4 votre amour,
qu’au moins je voudrois n’ctre
a perfonne, & pouvoir toijours
vous aimer avec la méme inno-
cence que j’ai fair jufqu’ici.
Callimaque lui repondit

‘avec des tendrefles & des tranf-

portsde douleur, quilui firent
eacore mieux fentir la perte
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u’elle faifoit d’'un. Amant fi
3élicat & f1 parfait. Mais enfin
fon mariage fut arréte avec le
Roi : on en prepara les Fetes
& les Ceremonies: & par une
bizarrerie du deftin, qui fe plaic
quelquefois 2 accabler les
Amans les plus vertueux;
Callimaque futr charge du foin
de ces Fcres. Trifte emploi
four un cceur amoureux , que
image cruelle du bonheur
d’un Rival afflige & defefpere
a tout moment.
~ Callimaque ayant fouvent
Poccafion de parler en fecret 4
Berenice, 4 caufe de cet em-
ploi, s’approcha d’elle le jour
du mariage: & la trouvant un
peu-a I'écarc; Hé bien, Ma-
‘dame , lui dit-il, vous allez
accorder toute forte de faveurs.

]
g
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a un Epoux que vous n’aimez

point ; pendant quun Amant

que vous aimez , n'ofe pas mé-
me vous demander que vous
daigniez d’un feul mot confoler

fon defefpoir.

- Callimaque, repliqua [a trifte

Berenice , imaginez quelque fa-

veur tendre & nouvelle, dont
ma vertu ne puiffe point s’of.

fenfer : quelque grande & quel-

que extraordinaire qu’elle puif-

fe étre , je vous l'accorderai
pour dopner & votre amour

quelque fujer de fe confoler.

Callimaque ne pit lui répon.-
dre que par une reverence:: tant
de perfonnes differentess’appro.
cherent d’elle dans ce moment,
qu’il ne par plus lui rien direde
parciculier de toutlejour.  *
_ Les Fétes du -mariage n'c-
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toient pas encore finies, lorf-
ue les nouvelles qui vinrent
e Syrie troublerent les réjouif.
fances publiques. La cruelle -
Laodice avoit trouvé moyen
de voir Antiochus : ce Prince
avoit pour elle beaucoup de
penchant : elle lui fir des re-
proches, elle méla destendref-
fes a fes plaintes, & elle le ren-
dit plus amoureux que jamais,
Il voulut renvoyer la jeune
Berepice en Egypte:mais Lao-
‘dice une des plus vindicatives
perfonnes qui ait jamais <te,
s’y oppofa. Elle obligea ce Prin.
ce aveugle qui s’abandonnoir &
toutes fes pafliors, 4 empoifon-
ner Pinnocente Berenice, qui
reque dela main de fa barbare
‘Rivale, le funelte breuvage qui
la fit mourir, ‘

-
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Laodice rentonta fur le thro.
ne avec.tant d’eclar, & avec
dutant de pompe que i le che.
min qu'elle avoit pri§ pour y
arriver, efit ét¢ le plus inno.
cent & le plus gloricuz dumon.
de. Mais comme les grands
crimes ont cela de propre,
quils en attirent todjours de
nouveaux apres eux ; cette in<
jufte & ambiticufe Reine qui
apprehendoit de perdre encore
une fois ce throne qu'elle ve.
noit d¢ regagner par une ac.
tion {1 odieufe, craignit 'incon-
ftance du Roi fon mari: & elle
Yempoifonna lui-méme, com- .
me il avoirempoifonné la jeu-
‘ne Berenice. |

Des aé&tions fi horribles, la
mort d'une jeune & innocemte
Princefle | le malheur d’un Roi
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que fon aveugle amour avoit
perdu , irriterent tellement
Prolomee Evergetes, qu'il re-
folut d’aller punir Laodice de
fes cruautez. On vit cefler en
Egypte les jeux & les plaifirs , -
& on fe prépara a la guerre
‘avec tant d’application & avec
tant d’empreflement, que les
Armees furent bientde en érat
de marcher. | | .
. Lorfque Ptolomée fut fur le .
point de partir, la Reine Bere-
nice fa femme fut veritable-
ment afHligée. Le devoir feul
Vinterefloit de telle forte ,ence
qui pouvoit arriver de ficheux
dans cette guerre ;qu'elle p’au.
roit pas eu plus de crainte pour
les perils au le Roi alloit s’ex-
pofer , quand elle n’auroit ja.
mais aimé que lui. Comme
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elle ne-crut poirt quil y edc
~ de moyen plus aflure pour fe -
mettre en repos, que.d’implo.
rer Pafhftance des Dieux, elle
fit un vaeu quitetoit alors fore

. en ufage.

Elle-alla au Temple de Ves
mts , ol apres phufieurs facrifi-
ces., elle promit qu'elle confa-
cteroicfes cheveux | .qui ctoient
tes plus beaux du monde, &
qu’clle les feroivacracher dans
le Temple en'alion degraces ,
f1 Prolomeerevenojt viGorieux,
« .. Ce Prince eut tout le bon
fucces qu’il: pouvoit fouhaiten
il conquir prefque toure 12 Sy.
sie , & ce qui éroit plus confis
derable ; il {e rendit maitre de
}a perfopne de Laaodice , qu'il
fic punis defes crimes par une
mort qui eat parujulte, 4 elle
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eiit été ordennée par un au-
tre que par un frere : mais je'ne’
fcai ¢'il n’éroic point trop
crue] lui-méme, de venger la
mortd’une foeur par celle d’une
autre {ceur. "
Quoi qu'il en foit , il revint
bientor triomphaac en Egyp-
te. Et apres fon retour une
~des premieres chofes. que fi
Berenice , fut de s'acquiter de
fon vaeu. Elle fe fic couper les
cheveux. Et on avertit les Pre.
tres qu'ils fe preparaflenc a les
recevoir comme une. dcpoullle
confacrée 2 Venus.
.- Le jour que la ceremonie C
devoit faire , Callimaque alla
voir Berenice - &l'ayant trou. -
vee feule ; Helas: Madame, lui
dit.il, vous allez faire 4 Venus
un_pre_fen: dont la Dcefle ne
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de foucie guere: & je me croi-
rois le plus heureux des hom-
mes {1 vous me le faifiez, Cal.
limaque, répondic-elle, vous
n’ctes pas trop fage, de faire
des foubairs bizarres comms
cehui-14,
- Qu'y trouvez.vous donc fi
€loigne dubon fens , Madame,
reprit-il 2 vous m’avez promis
une faveur relle que je vaudrois
vous la demander ;, pourvi
qu'elle ne bleffatr point votre
vertu ; je demande ces cheveux
que vousvoulez mettre dans le
Temple de Venus:: cetre fa.
veur f{era pour mot aufli con.
. fiderable que toutes celles que
vous avez. accordees au Roi
Songez-vous bien a ce que
yous-me- ditgs? répondic Bere-
nice : fgavez-vous que je vais

e
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porter au Temple ces mEmes
cheveux que vous voulez avoir?
‘& le moyen que je puifle vods
donner ce qui n'eft deja plus
4 moi? Quel pretexte trouve-
rez-vous pour empEcher qu'une
ceremonie que tout le monde
attend , ne s’acheve?
Madame, achevez cette heu-
~ reufe ceremonie, reprit Calli-
maque , }¢ ne veux point m’y
. oppofer ,. mais daignez feulee
ment approuver le larcin . que
je pretends faire de vos che-
veux, apres que vous les aurez
laiffez dans le Temple , & jé
{erai pleinement fausfair.
Berenice eut :quelques foru-
pules fur cela :'il lui {fembla
que c’ctoit {e jouer des Dieux
& de la Religion, que decon-
dentiran deflein de Gallimaque,
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Mais il ne manqua pas de rai
fons pour la raflurer; & elle

‘WOUlUt ce qu’ll lui Perﬁ:adoit.',

Vous n’euflicz peutctre pas
cri- que Callimaque eat eu fi
peu de refpedt pour la Religion
& pour les chofes faintes.,, lui
quia tant faitde Versen ’hon.

neur des Dieux : mais entre -

nous je ne penfe pas qu’il criic

tout ce que nous croyons, Jus |

gez-en vous- mcme par  des
Versqu'il a faits fur le fujec des
Enfers. C'eft une efpece de Diaa
logue que j’ai traduit autrefofs
pour me convaincre & pour me

pénetrer de la foiblefle de l’ef- .

prit humain par ’exemple d’un

cgarement aufli terrible que .

celui de Callimaque, qui croit

trop éclaire pour douter de i

Yimmortalise de -nos-ames,-&

-1

~
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n’en dourant point n’eft - pas
- cxcufable d’avoir 1auﬂc a la
pofterite des Vers, ot il four.
ne en jeu une verité {i ferieufe
& i conftante. Cleopatre lit
enfuite ces Vers.

Kaemiuayos Emypeups 13,

$j N oo Keg/dus ayamauies ;< Ty Agiures
Tev Kuplodfou wabds abeis , S’ juohe

O Kagido 7172 vledsy mav aéns oid” dyodos me
Fevdos, 3 St Anovrar s giddes, zmaunduede,

OUTos suds Abos vupty arndris, e &'t J'l:QwJ
Bovaes TTearaiv pbyas g aidns.

Lallimachi- Epigramuna 14.

Ame cubat fubte Chayidas ?-Si dicis Arimne
Progeniem 5 nofive fecubat-ille rogo.

O Charida quidnam eft infra ? Tenebre. Reditus quid ?
Nugae Ouid Pluto ? Fabula: concidimus.

Ferus bic.eft wobisermo : fin queris amenum,
Jvu‘ Ahxamirs Jub Styga Bucephalus.

lMLTATIbN

- -
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IMITATION DU GREC

‘DI1ALO G U E.
Le Paflane, la T':bc, Charidas,

Le Pafant,
RE ns 0 1T ombe,objer de douvleur & d’effroh,
Le tn Cha.ndas repofc-t-1l fous toi?

L& Tembe. - .
Oui, je tiens dans manujt ohfcure o
Le corps de Charidas reduit en pourrituse
Le Pcﬂ:mt.
Et toi que trouve-tulibas?.
Explique nous, 6 Charidas™,
" De l’cmplre des Morts lcs myfteres funcbres.

Charidas,
Je-ne trouve ici que tenebrese
Le P.ufan:,
Que devons-nous penfer du retour dcs e[puts!
" Lharidase <L .
Cc n clt qu’une vaine £hnnbxc. .
‘Le P aﬂam | |
Ec gu eﬁ-ce que Pluton ?
cbaﬂdas.
- * {Yne fable groffietej
Tmc I I E
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'.-: e 2 LG Pﬁﬂi"; S ; [ i 4
* Ah ! dans quel doute afh'eux jette-tunps cfprics?
 Charidas.

'Hé quoid ce diffgpurs v'afurpris;
. Etje vois palir ton vifage. -
Pour te phaire il faut. donc pmndre unautre lan-
gage. * "7
Va,croi-m’en fur ma foi, dans les champs bictie
"~ heurcux
Ot fa verw I’a fait defcendre
Le Bucephale généreux
Portc encore Alexandre,

On dit,, continua Cieo atre ,
que le pen de refpe&t qu’ 1Favon:

- pour notre Religion lui venoit
. ducommercequ’il avoitenavec
les Juifs. Ces peuples ont des
meeurs i differentes de’ celles
des autres Nations : leur Reli-
ion eft fi extraordinaire ;| &
fcm‘ fageﬂéa j¢ ne (gal quox de

Vo
., w

.-l -y
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{i fingulier , que Philadelphe
~qui en avoit oui parler, eut en.
vie d’avoir leurs Livres. 1l en.
voya Callimaque i Jerufalem,
ou les Conferences qu’il eut
avec les Sages & avec les Sa.
crificateurs Juifs , le charme-
rent tellement , qu'il crut une
partie de ce qu'ils lui dirent , &
qu'il n’eut plus pour nos Dieux
le méme refpe& quil avoit
tolijours eu. |
Vous jugez bien qu’ayant de
tels fentimens , Callimaque
n’éroit pas fort fcrupuleux,
aufli ne ficil point de difficuleé
~ dederober 4 Venus les cheveux
de Berenice, |
On es porta dans le Temple,
& on les confacra avec une ce-
remonie digne de I'offrande , &
digne de 1a Princefle qui fais
| Eij .
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{oit 'offrande ; route la Cour &
tout le peuple en furent te-
moins : mais la joie que fout
le monde avoit témoignée , fe
changea bientot en une trif-
refle qui épouvanta le Roimé-
me. On ~int lui dire peu de
tems aprés qu'on fut forti du
Temple, que les cheveuxde ja
Reine ne s’y trouvoient plus,
Callimaque les avoit faic enle-
ver par un homme qui €toit
dans fa confidence.

On crut'que la perte de ces
cheveux, dont on ne put avoir
de nouvelles , éroit un préfage
funefte qui menagoit I’Egypre
de quelque effroyable malheur:
mais Callimaque trouva moyen .
de raffurer les efprits, & de
gendre en meéme tems cgfce
avanture glorieufe pour{a Prin,
cefle.
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Le fameux Aﬁro-ldgue'Ca.
non ctoit fon intime ami,
Callimaque n’eut pas de peine
& 'obliger de dire que par le
moyen de fa fcience , il avoit
decouvert que lesDieux avoient
changé les cheveux de Ja Reine
en croile. Conon fit méme re-
marquer ceeee deoile : & il en
parla avec un air d’autoricé
& d’aflurance , qui impofa d
toug le monde: on le crut |, &
on fit des Fétes pour celebrer
cette efpece d’apocheofe.

Callimaque publia fur ce fu.
jet les Vers que vous avez fi
bien traduits. Cependantil gar.
da foigneufement les cheveux
de la belle Reine 5 il en fit faire
des coliers & des bracelets qu'il
porta toujours. On les a trou.
vez depuis peu avec des me.

E it
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moires, ou j'ai l4 tour ce que
je viens de vous dire,

Les voici, continua Cléo-
patre , en tirant une boéte ot
croient ces bracelets & ces co-
liers. Catulle les prit; & quoiw
qu’ils n'euflent rien de fore
magnifique , il en admira & i}
en loua extrémement la beau-
s¢ & louvrage. Cleopatre qui
vouloit le mettre dans fes
interéts , afin qu'il la fervic
aupres de Cefar dansles grands
defleins que cette ambicieufe
Reine avoit congiis , luien fic
un prefent ; elle 'obligea de les
acceprer. Et reprenant enfuir¢
fon difcours ,

Je vous ai dit, ajodra-t.elle,
tout ce que je {cai de particu.
lier fur le fujer de Callimaque
& dela Princefle Berenice : ils
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‘continuerent d s'aimertantqu’ils
vécirent : ils ne furent trou-
blez par ancun accident’ dans
Jeur amour ; & ils ‘motfurent
peu de tems Pah apres Pantre,
.- Catulle voyant-quela Reine
n’'avoit -plus rien 2 dire, la re-
mercia , & il loua la beauté du
yeciviqu'ellé venoit de faire. L
converfation fe tourna enfuite
for ‘divers fajersian'apres 'an-,
tre ; & Cleopatre s'apperce.’
wvant-que Catulle éroir auflifa:
tisfaiv 8¢ autant charme: d'elle
gue'elleCle fdukiairoit | elle com.
menga 4 lui, faire confidence
dé fesvaftes delleins , qui n’al..
oient pas 4 moins. qu’a faire
~changer de ‘face a tout I'Uni-
weps, T e T
" Elle'lui dit, que ¢ ‘Dictas
- teur lui avoit promis de l'ca
E iiij

o
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poufer : qu’il iroit a Rome pour
difpofer les Romains a approu-
ver ce mariage fi contraise
a leurs anciennes loix ; quen.
fuite il feroit tranfporter tou.
tes les richefles & toutes -les
forces de I'Empire 4 Alexan.
drie ; ou il viendroit jouir tran-

uillement entre fes  bras du
?ruit de tant deconquctes.
" Elle accabla enfuite Catulle
d’honneurs & de prefens, &
elle fic i bien qu'il lui promit
qu’il luj rendroit aupres de Ce.
| ?ar tous les bons. offices qu'il

pourroit. . ...

La faifon €toit déja fortavan,
cée, &il y avoit lieude craine
dre qu’elle ne devint entierey
ment contraire d la navigation,
fi Catulle differoit davantage

de s'embarquer, Ceft ce quifis

s
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que Clcopatre ne soppofa
~point 4 fon départ, qui fur
une des plus magnifiques cho.
fes du monde , par le foin qué
cctte Reine prit de faire hona
neur 4 I'Envoyé de Cefar. |
Elle fic border le rivage de
fes Gardes & des troupes qui
¢roient dans Alexandrie: tous
les foldars éroient magnifique.
ment vcrus , & on edt pris
leurs Officiers pour aurant de
Rois & de Princes , rant ils
etoient fuperbes dans leur pa-
rure. Tout e peuple d’Alexan-
drie €toit répandu fur le mole
du Phare, & fur les toits des
maifons ;-ce qui faifoit un effet
admirable : Cléopatre elle-mé.
me etoit {ur un Ealcon de {on
- Palais , qui regardoicle Port’, -
& elle avoit autour d’elle les
| | T Ev
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plus belles Dames de fa Cour,

Les hommes accompagnoient
Catulle, qui recevoit tous les
honneurs qu’on lui faifoit, avec
une graviteé digne d’un Cheva.
lier Romain, 1l n’¢roir point -
plus ajufte qu’a fon ordinaire,
& il nelaiffoit paroitre fur fon
vifage aucunes marques de joie
qui puflent faire croire qu'il
n’ceolt point accolitumé i de
pareils ‘Pmonneurs. 1l monta en-
fin dans fon vaiffeau, & il fut
encore conduit fort loin en
mcr par les galeres de la Rei-
ne , quil congedia le plitoe
qu’il plic, parce quil y avoit
longtems qu’il fouhaitoic d’étre
feul.

D’abord qu'il fe vic delived
de cette foule de Courtifans
Egyptiens qui I’environnoient
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il fe fit apporter une petite'cal-
fetre ou croient tous les Vers
qu’il avoitfaits , & teutes les
Lettres .qu’il avoit recdes des
perfonnes qui lui éroient les
plus cheres, o
- Il avoit réfolu de faire un
Recueil de fes Ouyrages, &
de les rendre publics, car il
commengoit 4 regarder toutes
fes-zalanteries, comme des cho.
fes érrangeres , qui ne lui te-
noient plus au cceur: Ilenvifas
geoit fon Hiftoire avec Lefbie
du méme wil, qu'on -regarde
celles oul’on n’a aucune part;
& il's'imaginoit que certe in..
difference lui dureroit long-
tems: airifi il ne fit point de
difficult¢ de publier tout ce
qu’il’ avoit €cric pour cette
belle perfonne.

E vj
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Il s’occupa donc durant
tout fon voyage 4 revoir & a
mettre en ordre fes Vers. Et
comme il refolut de les dédter
a Cornelius homhme célebre par
fa qualite & par fon €rudirion ,
il fic pour lui ces Vers qui ter-
virent d’Epitred la tCre de fon
Livre. »

" Ad Cdrﬁe]ium Ncpo:cm_. Carme &

Qﬂoi deno lepidnm novum libellym ,
'drida modo pumiie expolitym ?

Corneli , tibi. namque tu folebas

Meas effe ahqmd putare nugas B
. ;nz LM s QUAMS alfBS €S unKS Italorume
Omne evim tribus explicare chartis

Dottis Tuppiter s & laboriofise

Ruare babe ribi qmqmd boc libelli eft
.@dmmque ; quod ) 0 patrima Wirge 5

Pins wite mancat perenne [aclos
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MO‘n cherCornelius,je vous offte mon Livre
Je airevii cent fois en rigoureux cenfeur,
- Et peutérequ’il pourra vivee
- Lomgtems aprés fon auteur.
Vous atmicz mes folies ,
Lotrs méme qu’occupéde f{oins plus importans ,
DansunLivre fort court,mais rempli de lumiere
Malgre Pobfcurité des tems , |
Vous donnicz desRomains Phiftotre toute en~
tiere.
- Recevez donc 'hommage,
~ Que je vous fais de mon Quvrage,
Etpuifle votre nom, dont j'implore 'appui 5
Faire durer Ie mien aurant que lui.

- Voila la dédicace du Livre
de Catulle : il n’y employe pas
plus de dix ou douze Vers. Bel
exemple pour les faifeurs de
Livres d’aujourd’hui, qui grofe
ffent des Volumes par de lona.
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gues Epitres, & par de fades - -
& ennuyeufes Préfaces. )
~ Ces Vers que Catulle refo.
lut de rendre publics, & dont -
la plus grande partie - ¢roient
adreflez 2 Lefbie, lui rappelle-
rent le fouvenir de cette belle
Mairrefle, qui n’ctoit pas en.

. core. effacée. de fon cceur. 1l
commenga 4 s’examiner avec

- moins de prevention qu’il n'a."
voit fait jufqu’alors , & il trou:
va qu’il étoit aufli charmé de
Lefbie qu'il 'edtjamais &re.”.

Que je fuis malheureux rs’¢."
cria-t-il: quoi il faut que jaic
me ¢ternellement une ingrate
qui m’a abandonné avecla.
plus grande injuftice du monde?:
Dequoi me fert de pafler pour.
avoir plus d’efprit que le refte’
des hommes, ficet efprit m'efk:
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inutile dans une occafion {i ima

portanté :  Ah ' que ne fuis-je

ficor le plus groffier de tous
res hommes ! j"aurois moins de
fenfibilite ; & fi je ne ceflois
pas d’aimer Lefbie, je cefle-
rois au moins de vouloir I'ou.
blier. Y a-t-il une peine pa.
reille 2 celle de faire tous fes
efforts pour hair une perfonne,
& d’aimer cependant roijours
cette méme perfonne ? |
Mais pourquoi veux- je la
hair 2 reprenoit-il enfuite , apres

avoir ‘¢té quelque tems com.’

me afloupi & accablé des don-
loureufes penfées qui rouloient
dans fon efprit: Qui {qait,difoit-
il, fi elle ne fe repent point de

Pinjuftice qu’elle m’a faite? Qui -

fcait fi elle ne m’aime point
encore ¢ & fi un fentiment de

-
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fierte & de gloire qui s’oppofe
a fon amour ne la fait poine au-
tant . fouffrir que moi? Quoi
qu'il en foit , pourquoi veux-je
combattre ma deftince 2 Je fuis
n¢ pour aimer Lefbie,il faut Pai-
mer , quoiqu’il puifle en arri-
ver : daffai je €cre le plus in.
fortuné des Amans, ilfa ut
érre le lplus conftant & le plus
- fidele: les Dieux auront peut-

€tre pitié d’'un amour fi mal. -

heureux & {i opiniatre. |

“Cartulle s’arréra a cette re=
folution. Et comme il ne fe fit

lus en lui de combat entre
.f’amour & le depit, il fe trou-
‘va tout d’un .coup dans un re-
pos qu’il n’avoit point encore
gouté depuis le jour qu'il s’¢.
~ toit brouillé avec Lefbie; & il
s’abandonna agréablement aux
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plus flateeufes idées, dont Pef-
ferance remplit  d’ordinaire
'imagination des Amans,

. H ny eur que le fouvenir
de - Craftinie qui troubla [a
-douceur defes réveries. Il avoic
regtt des leteres qui lui appre-
noient que fon mariage éroit
arrété avec elle : comme o
s'’¢roit imaginé qu’il Iaimoit,
& qu’il avoit trouvé desfacilitez
qui ’avoient infenfiblementen-
- gagé plus qu'il ne vouloir,ilavoit
, donné fa parole au Dictateur,
jui. avoit conclu toutes chofes?
- de forte qu'on: 'attendoit tous
les jours pour achever fon ma.
F1age.

Cet engagement ol il fe
voyoit , le defelperoit; mais
somme il ne lui fembloit pas
qu'il pit.s’en défaire avec hone
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neur, il réfolut de ceder a 2
«defltinée. Et il fe contenta de
fouhairer qu'il arrivit quelque
incident , qui le mit en €rat
de rompre honnérement -avee

.-Cra.ﬂ:inie,

Il etoit dans cecre difpofition

lorfqu'il arriva en Bithynie,

ou apres-qu'il entfalué Cefar,
il alla fe renfermer chez luiq
pour entretenir un affranchi fi-
dele qu'il avoit laifle 41a Cour,
Cet homme lui dit que per.
fonne ne douroit que le Dita.
geur ne fétamoureux de:Craftis
nie, & que Craftinie n’etit de
grandes bontez pour le Di&ta-
teur. Il ajodra qu'on croyoit
qu’Aurele €toit le confident de

Cefar, dont toures les galance-

ries fe faifoient fous le nom de

ce Chevalier Romain.
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~ Catulle eut beaucoup de joie
de trouver les chofes dans cet
€tac : il crutque le hazard lut
offroit un moyen de fe déga-
Fer, & .il réfolut de ne pas
aiffer echaper une fi heureufe
occafion. Il alia chez Craftinie,
& au lieu de lui parler en
- -Amant tranfporté du plaifir de
la voir, il fic mille pra.intes &
mille reproches , qui le firent
pafler pourun des plus incom.
-modes jaloux qui efir jamais
éee. Il recut Aurele avec une
froideur qui ¢ronna tous ceux
qui furent temoins de leur en.
treviie ; & comme on parla
fort dans le monde de certe
avanture , it fic ces Vers ouil -
rendic raifon de fon procede.
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A;l Autcliuin. Carme 234

| A Vieli pater efuritionsm 5

Non harum moedo o fed quot awt futrant o
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*IMITATION DU LATIN

C Elebre 1tbertin, .éternel ‘Par:r!' ite ,
Dont I'efprit de débauche cft le plus grandme-
‘ Iite 3 |
' Tu me mangues de foi ,
Peu {crupulcux Autcle, .
Et tu veux rendre comme toi ,
Ma Maitrefle infidelle::
Tu Ja fuis en tous licux,
3 . Tu lui parles des yeux,
~ Et bienloln de cacher ton ardeur criminelie,
Dans ton aveuglement fatal ,
Bour me bannir de fon ceeur, & pour plaire,
Tu fais tout ce que pourroit faire
Le plus ardent Rival
C:a{hmc , il eft vrai , n’apas"ame legere, .
Tes foins H'ont rien gagne.
On dit qu'elle t’a dédaigne.
N'importe, il y vade ma gloire
De punir ton liche cceur,
D’une-trahifon tropneire:
Mais veudrois-tu me croire? . -

]
[ L

- ‘r‘m‘w-"‘-—_—-“ N
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Etouffe ton ardeur,
Repens-toi de ron crime.
. Ceffeau pliitdt d'aimer en méme lieu quemoi;
Et fi tu veux rentrer dans mon eftime,
Nattens pas qu'on t'oblige i cefler malgré toi.

Si la breuillerie d’Aurele &
de Catulle avoit fait beaucoup
de bruit , ces Versen firenten-
core davantage, Craftinie fe
plaignit des foupcons de Ca-
tulle ; & elle fir tout ce que
fait une femme qui veur pa.
roitre innocente, & qui croit
qu'on offenfe {a fevere vertu.
Cefar qui avoit fes raifons pour
ménager Cawlle, envoya Au-
rele en ltalie, ot il lui donna
un emploi qui I'éloignoit de
Rome ,& dela Cour 5 en forte
qu’il n’y avoit point d’apparen-
ce ‘qu’ir plt bfe.hﬂer I'elprit de
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Catulle a l'avenir.
-4l eft cerrain que cette ren.
contre fur tres-avantageufe i
Aurele-, qui comme j'ai déja
dit, n'ctoit pastropaccommo-
d¢ des biens.de la fortune; &
qui fe trouva enfuite en. érat
. de raccommoder fes affaires,
Cependant il en voulut rod.
jours mal 3 Catulle depuis ce
tems.la, & il ne perdit aucune

occafion de lui faire du cha-
-griﬂ. ' |

Furius prit les mémes fenti-
mens qu'Aurele | & ils-fe dé.
clarerent tous denx contre leur
ancien ami, ayec un acharne-
ment que rout le monde cone
«amna. Lorfque fes Ouvrages
parurent, ils furenc les premiers
a les critiquer ; & ilsle firent fi
hagrement & avsc tant de pafe

. .
-.’.ni_-sAf-th
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fion , que Catulle fut.obligé de
leur mpondrc. On me dl(pen-
fera de traduire les Vers qu'il

~ fit contre eux ; ils font pleias

de certains reproches que la
puretc de notre langue Re
fgaurou: fouffrir.,

. L’¢loignement d’Aurele n’eut
pas I'effer que Cefar en ' avoit
atcendu. Catulle ne parut pas
moins chagrin ni moins jaleux;
& il n’eur pas plus d’emprefles
ment d’achever ce mariage que

le Di&ateur fouhaltou: avec -

beaucoup de . paffion. Catulle

cherchoit au contraire tous les
jours de nouveaux pfretexres )

pour en clmgacrla conclufion.
Apres mille detours:, & mille

faufles raifons, il allm{ enfia

ceder 2 la -neceﬂitc lor{que le

bazard fit naitre une avanture
eclatante

B J— Ja—

*’“—-
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€clatante qui le-dégagea de Ia.
maniere que je vaisdire ; mais
-qui le jetra aufhi d’un ’ autre
¢cote dansde nouveaux embar-
_xas. ' :
Cefar aimoit e&'e&wemem:
Craftinie , & il étoit aimé d’elle.
‘Onfgait qu'il ne s’elt jamais pic-
qué de cetamour heroique,que
]a moindre inconftance & la
momd;'e foiblefle effarouchent:
eut dire au contraire que
Ce ar €roit un peu libértin dans
fes amours. Il 2 aimé en tant
.de lieux differens, que je ne
peafe pas qu 'il put fe fouvenir
Jui-méme du nom de toutes
;.fes ‘Maltreffes. A
L amour le dominoit fifore,
que la bonne foi & la fi ncerltc
qu'il faifoit paroitre dans les
grandes affaires , ne mettoxer;l:
Tomell, | Iy

—_—
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point en furete fes -meilleuss

amis du coré de PAmour : ils

craignoient toijours qu’il ne
devint amoureux de leurs fems
mes ou de leurs filles:& il {fe con-
noifloit fi biea lui-méme. li-
deflus, qu'il ne s'offentojt point
‘des railleries & "des chanfosns
?u’on faifoit contre lui fur c¢e

ujet. ‘On peur croire qu'étant
de ’humeur que fe viens de
dire, il n’eur pasbeauwcoup de
peine a fe réfoudre de faire 4
- Carplle une furpercherie, qu'uh
homme un. - peu plus delicac
elit fans doute condarmnee, -

1 cacha fa- paffion ‘pour

‘Craftinie le mieux qu'il put, &

il engagea i bien Catulle -au.
pres d'elie, que le jour droit
«@déja pris pour e nvariage. Ca-
Hiille:avoir e¢ tote fa jourhcp

PRI S
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caupres de Crdftinie , & il n’y

avoit point d’apparence ''qu'il
y revint le foir ; il n’avoit coii.
rume de la voir qu'aux heures
ordinaires. Cefar ne craignant
donc aucune furprite ,-alla chez
Craftinie , qui foit par godt’,

~ foic par vanire fouffroit {es ga-

lanceries 5 & qui tachoit de le
rendre todjours plus amou.
Teux.

Il arriva que Catulle, quife
“woyoit {i proche du fatal mo.
_‘ment qu’il avoit tant appre-
“hendé, apres avoir longrems

-rE4¢'ad ce qu'il feroir , avait ea-
fiti-réfolu d'aller trouver Cral.
ginie ,; & 'de lui avouer awec
toute la fincerivé donc il faifoit
-profeflion, qu’il nefe fentoit au-
~cune” paflion pour elle ; & qu’il

;apprehendoit de la rendre mal-

F ij
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heureufe en lui faifant époufer
un homme ' qui ne Paimeroit
peutéere jamais.
. Comme fon mariage devoit
fe faire le lendemain, il ne’
cruz pas devoir differer plus
longtems un aveu fi impors
tant. Il vint donc chez Crafti.
nie, plein de ¢ce qu'il alloit
| - Jui dire : comme il npe
? ‘trouva perfonne qui l'arrerir;,
il .entra fi brufquement,’ que
| - peu s'en fallutr gqu’il ne furpric
) - Cefar aupres d’elle : maisayant
.entendn du bruic, il fe retira
promptement dans un Cabi-
net. Il eft vrai que la précipi- "
tation avec quoiil s’yjecta, fit ‘
ne fans s’en appercevoir,il laif- i
{a tomber une efpece d’¢char-
pe en broderie quil avoit coii- !
sume de portsr, & qui €roit |




DE CaTuLLE. Liv. IIL. 2§
fi magnifique, qu’il n’y avoic
perfonne quine lareconnat.

- Catulle entra , & il trouva
Craftinie fi éronnee , que I’em-
barras qui paroiffoit fur fon vis
fage ’obligea a2 regarder de tous
c6tez pour en trouver la caufe!
11 appergiit cette echarpe da
Cefar, & FPayant relevee : Ma.

dame ;, dic-il 4 Craftinie , jo

voi que je fuis plus heureux
que je ne penfois.-r]e ne ¢royoiy
})as en vous epoufant, époufer
a Maitrefle dau Maitre de
Ja terre. Craftinie ne {qiit que
lui dire, honteufe de fe voir
f1 clairement convaincue d’'une
tnfidelite.

1~ Quoique Catulle n'aimic
point Craftinie, il ne laiffa pas

- par un fentiment de gloire de

fentir aufli vivement fon infi4
| Fiijj -
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- délite , ques’ilen etit été effecs
. tivement amoureux. Il eur un
depit mortel d’avoir éete fi
longtems trompé par Cefar,
& il congit dans ce'moment
eexte haine furieufe qui lut a
fait faire tant de Versfanglans
¢ontre lui. .- S
-~ Il chercha de tous cotez
$'imaginant bien que le Dita-
teur ne pouvoit pas €cre loin ¢
Enfin il s'avifa de pouiler la
porte de ce Cabinet que Cefar
n’aveit pa fermer : &il le trou-
va dans une furprife & dans un
étonnement qui ne laifferent
pas de le réjouir tout irrité qu’il
¢roit. Seigneur, lui dit.il en
fe retirant, pardonnez 2 mon
- ignorance l'indi{cretion que j'ai

" eue d’érre votre Rival. Je- fqai
trop ce que je doisau rang que
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Yous tefez, pour ne vaus pas
ceder routes les,prctentmns que
javois fur Craftinie. Catulle
aprés cela fortic fi prompie-
ment , quil.ne donna pas &
Cefar’ le tems de lui rcpan-.-
dre. . . .-

Cependant ‘cette avanture
affligea fenfiblement le Didta-
teur , qui aimoit Craftinie, &
qui apprebendom que cetcciat
ne la perdir. Il envoya lelens.
demain chez Catulle, Mamurra,
celui de taus fes Favorls qu’il-
aimoit le plus, & 3 qui il fai,
foit. tans.de blen qu’i) lui at.
tira Penvie & la halne de tous
les Romains. ;

Ce Favori ticha de perfua<
der a Carulle qu’il ne devoic
pas rompre avec Craftinie, &
que l'inclinarionde Cefar pous

E iii
!
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elle ne pouvoit que lui étre
tres-avantageufe, Caralle re-
Glit tout ce qu’il lui dic fur
ce {ujet, avecla fierté d’un Ro-

main qui préfere ’honneuri la
fortune, & qui regarde laflac-:
terie comme- le plus indigne de

tous les vices. - 5

Mamurra qui vouloit 4 quels
que prix que ce fit le perfua-
der, repeta tant de fois que
Cefar ¢roit en crat de faire
tout ce qu’il vouloit, que la
deftinée de tous les hommes
éroit entre fes mains ; & qu'il
n'y avoig rien de fi grand dansle
monde , quiil ne pdt abaifler
quandil luj plairoit. [1redic ces
chofes_tant de fois, que Caq
tulle , 4 qui fa naiflance & la
confideration qu’il avoit parmi

les Romains’, donnoient un pewa

hat S
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e fierté, s’en. offenfa : & il
crut qu’il y alloit de fon hon«
neur de faire voir 3 Mamurra
que la puiflance de Cefar ne
{’¢pouvantoic point. s
- Il fit deux ou trois tours de
¢hambre en révant, - & il had
dit enfuite ces petits Vers , qui
bientét apres furent {qis de

tout le monde. .-

In Cxfarem. carm. 92.° ‘

N Il ”imiﬂm ﬁudeo 3 CJ’/&]' ) tlb-i ,ve”‘ﬂﬁ
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IMITATION DU LATHW

b

N On, je n’en faispoint de n—ry[fc@,-_ .
Cefar, je ne veux point te plaire s -
"+ Heureux qui peur ne-point fcavoir #

31 ton vifage eft blanc ounotr, - .1
Fv
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.- Mamurra voyant qu’il né

pouvoit rien gagnerfur I'efprit’

de Catulle , {feretira , apres lui
avoir dit tant de chofes, que la
converfation saigrit , & ‘gu’ils
fe feparerent avec des fenti-
mens de haine & d’averfion

Yun pour 'autre, qui leur ont

duré jufqu’a la mort,
Cependant plufieurs gens fe
mélerent de cette affaire , &

on fit ce qu’dn it pour rac.
commoder Catulle avec Cefar s

Mais. comme il arrive prefque

toljours que dans de pareilles
rencontres’ des indifcrers vont

dirg centchofes quiaigriffeat les
‘efprits; il y en eut qui allerent
trouver Catulle , & quiluidi.
rent qu'il devoit prendre garde
§ fui, que le Diftateyr le me-
pagoit fi hautement, quil y

I




pxCaroaEELv, 111, 13n
“avoit lieu de tout craindre pour
lui: - L e T

Il n’en fallut pas davantage
pour obliger Catulle 4 fe de,

clarer contre Cefar phus ouver-

tement qu'il n’avoit encore fait;

Il crut que s'il ne faifoic riem
contre lui, fa retenue pafleroir
pour timidité , & il ne garda
~ plusde mefures dépuis ce temse
1. 11 cefla, d’aller chez Cefar 5
& il .fit contre lui des Vers fi
fanglans’, qu’il faut croire qué
la bonté de Cefar étoit extré.
me , ou, Que -'.La..miﬂ‘amc,.dF
Catulle étoit fort élevée , puil-
qu’il ne paroit point que ce
Di&ateur ait rien faic pour fe
venger de Catulle. Voici quel-
ques-uns de ces Vers.

Fvj
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_ IMITATION DU LATIN.
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c Ontre Cefar & contre Mamutra,
Le peuple en vain sieritera :
‘De leur amitié criminelle,
- Envain on fe plaindra ;
Leurs vicesreffemblants , 1a rendront éternelles
Tous deux effeminez,

A de honteux plaifirs tous deux abandonnez ,

.+ Dansleurs amours infames,
Lom pagnons & rivaux des femmes »

Tous deux {pirituels,

Et d’un peu de fcience .
_ Pour tromper les mortels »
 AffeGant apparence;
Conime tant qu’ils vivront ils {efont vicieux ,
Auffl tant qu’ils vivront ils saimeronttousdeus®

-

c

La moderation de Cefar
fat admirable dans cette renw
contre; car quoique ces Vers
faffent tres-offenfans , & quiil

R
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en et un trés-grand chagrin,

~il feignic: lestignorer , & bidn -

loin de fe venger de Cartulle,

comme il I'efic fans doute pa, -
il le fit prier de venir {fouperd”’

{a table, le jour méme que ces
Vers parurent. - _-
Un procedé fi plein d’hone

néteeé & de douceur tonchoic
fort Catulle ; mais l'injure qu'il. -

prétendoit avoir reclie de Ce-

far -, étoit encore trop recente
pour €tre oubliée: il ne-cher-

- choit qu’un henn€te prérexee

r-—t
-

four s’élp’ign_er‘ 'df-',_ la Cp‘ur >

orfque la fortune , qui fembloig

ui_en fournit un bien' fud
m&e‘-'_ S R | -
- dlavoir un. frere qu'il aimoicy
cherement, & qui depuis deux,

am grois ans ferwgit dans lesi

-

s
SENAY
*
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troupes dePhrygie.On lui man.
da que ce cher Frere éroic &
'extremirte; il ssembarque auffi-
tot , & partit pour aller le voir,

- Cependant Cefar , qui avoit
terminé en Bithynie avec les
Rois'& avec les Députez des .
Pecuples , toutes les affaires des
Provinces Afiatiques , partic
auffi pour retourner en lIcalie,
Antoine & les autres Lieute-
nans que Cefar y avoit, exer—
coient des violences & des ty4 -
rannies qui faifoient hairfado- -
mination , quoique de lui.
méme il fic le plus doux de
tofis les  hommes,  La belle
Cralftinie le fuivit, & il lui pro..
mit qu'il rendroit {2 fortune f{
€clatanre , que Cartulle fe rea
pentiroit plus d’une fois d’avoir

sompu avecelle, - - .
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. Catulle arriva au Port de
~ I'ancienne Troye , ot il apprit.
ue {fon Frere étoit more. Il
gonna des marques d’une dou-
leur fi vive, qu’on a(fpreher_rd_a.
pour {a vie. fl abandonna rou-
tes fortes de plaifirs ; il ceffa

méme fes ctudes , & long:

tems durant , les leteres qu'il
¢crivit & fes amis furent pleines,
de regrets & de plaintes, Oa
eut toutes les peines du mon.
dead I'arracher d’aupres du tom-
beau de fon Frere, ot il difoic
quil vouloit achever le pende

Inferiz ad fratris sumulum. Carm. 993

M Vitas per gemtes 5 €8 multa per aguord
B 1"&1“ s . l

T

Advenio bas miferas » freser 5 ad inferiass
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vie qui lui reftoit, Enfin on le

fic r%foudrei partir, & il prit.
le chemin de Sirmion’, qui

" étoit cette Prefqu’ifle ot fon
Pere luiavoit laiflé une maifen.
Voici les Vers qu’en partant
il fit fur la mort de {on Frere.

IMITATION DU LATIN.

N *Ai-je donc traverfe tant de vaftes deferts,
Tant de lieux inconnus, de Fleuves & de Mers,

Que pour parler en vain aux cendres de mon
Frere?

Quel noir deftin 3 mon bonheur contrairey
Quand je vole 4 votre fecours, - .
S’eft haté de finir vos jours 2
Cher Frere, puifqu’enfin la Parque trop cruelle

Trahit les foins qu’elit pris mon amitié fidelle 3

Frere digne d’'un meilleur fort ,
Recevez aptés votre mort,
Le pitoyable officc,
“Qu'i vos manes cheris vont rendre mes douleursy

1
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RVt te poﬂ;cm doparem munere moris’y” .~

EL mulum, nequ:cqugygz at(aqugrer‘an ‘er_eimj:’ :

Suando guidem fortuna mibi te te abfulit ipfum 5
Hew mifer' indigné frater adempte mibis .
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. Puiffe touché de mes pleurs
Le Dieu du Stix étre 2 vos vacux propice §
Dansce funefte licu S
Puifliez-vous trouver quelques charmes ,
A voir quen vous difant un éternel adieu ,
Je fais nager'vos cendres dans mes larmes §

Comme il y a peu de doue
leurs que le tems ne diminug, -
Catulle n’ayant plus devant les
yeux le tombeau de fon Frere ,
commenga a {e confoler : il {en.
tit méme quelque joie en ap-’
frochant de chez lui. Lefbie

ui revint dans Dlefprit, telle
qu’il fouhaitoit qu’elle fac ; &
Pefperance le flatra fi forr,qu’il
- ne s’occupoit plus que du plaifir
qu’il auroit 4 fe raccommoder
.avec elle ; car il ne doutoit plus
quelle ne I'aimat todjoursy
- Lefbie n’eft point inconftante
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fe difeit.il fouvent i lui-mé<
= me', Lefbiem’a t¢emoigne de la
haine malgré elle ; mais les der-
nieres marques de fidelité que je
viens de lni donner en aban-
. donnant Craftinie, feront cefler .
I'injufte violence qu’elle fe fair.

Ad Sirmionem Peninfulam. Carme 313

P Enin[utzmm Sirmio o infularumque

~ Ocelle ;. guaftunque in biquentibus fagnis
Marigueé 'vaﬂ& fert uterque Nepiunns ¢
Duim telibenter , quamque latus invifo o
Vix mi ipfe credens Tbyniam o atque Bithynes
Liquifle campos 5 &r videre tein tuto,
O quid [olutis eft keatius curis 2
Quum mens onus reponit 5 acperegrino
Labore feffi wenimus lavem ad noftrum ,
Defideratoque acquiefiimus letto,

Hoc efts qued unum eff pro laboribus tantis.
Salve y 0 venufla Sirmio 5 arque hero gaude o
Gandete y vofque Lydia lacus unde.

Ridete quidquid ¢ft domi cachinnorum.
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C’eroient la les douces pen-
fées quil’occupoient durant fon
voyage. Enfin apreés plufieurs
jours de navigation , il com. ~
menga & découvrir Sirmion , &
en la voyantil eut des tranfs
ports & des émotions de cocur
qu’il eft mal aif¢ d’exprimer.

Ces Vers qu’il fic en arrivant
le font aflez connoitre.

IMITATION DU LATIN:
A Imable Sirmion , des Ifles la plus belle,
Qu’d regret je q_uittai ’
Ecde quti la beauté
Semble 3 mes yeux toiijours nouvelle,

" Enfin je te revol,
Enfin je me rends 3 tol,

Tranquille & l'ef} prit .librg y -
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.Dcs'{'c")ins ,qui fur Jes bords du Tibre -
 Me troublefcnt‘jadis. / xl | .

Ah! qu’il eft doux de n’étre plus en proye
- “A’mille noirs foucis ,

AN

"Et de porterd fes amis J
"Un cceur qui nage dans la joye! ¢ -
Aimable Sirmion i mes yeux fatisfaits 5
Puiffes-tu deformais - '
Noffrir que les plaifirs, les ris, les jeux, les
«* ‘graces? | B
Ris, jeux , qui me tenez fous votre douce loi ,
Venez auprésde ‘moi, b
Reprendse vos premieres places.

Enfin Catulle -débarqua au
port de Sirmion, & il y fur
embrafle par beaucoup de fes
amis qui c¢toient venus l'ate
tendre chez lui. Peu de-jours

S

P N —
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apres qu’ il fut arrivé il fit faire
des facrifices 2 Cafter& a Pol-
lux ;4 qui il confdcra fon Vaife
feau ; & pour en rendre la mé.
moire éternelle, il fic fur ce fu.
jet les Vers que voici. . .
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" DePhafelo, quo in patriam rcveé_lusﬁ
- Cﬂ. Carm. 4. ' ]

P-anem ille 5 guem widetis hofpites o ,
Ait fuiffe navium celerrimus , '
Neque wilius natantis impetum trabis_ -
N equfiﬂb preterire 5 five palmulis '
- Opus faret volare s five linteo.

Et boc negat minacis Adriatici
Negare litius yinfulafve Cycladas o S
Rbodumwve nobilem 5 borridamuve Thraciamy "
Propontida , trucemve Ponticum finumy i
Vbi ifte poft Phafelus antea fuit
Comata filva. nam Cytorio in jugo (
Loquente fepe fibilumediditcomd. . |
Amafripontica , €S Cytorebuxifer, |
Tibi bac fuife , € cffe cognitiffimad
" Ait Phafelus. ultima ex origine

Tuo fletiffe dicit in cacumine :

Tuo imbuifle palmulas in equore.s

Et inde tot per impotentia freta

Herum tuliffe 5 leva 5 five dextra
Vocaret awra , five utrumque Juppiter
Simul fecundus intidiffet in pedem &

Neque ulla vota littoralibus Deis

Sibs effe falla , quum veniret 3 mari
Novifimo bunc ad ufque limpidum lacum,
Sed bac prius fuere 5 nunc reconditd 1
Senet quiete s feque dedicat tibi

Gemelle Caftor , 8 gemelle Caftoris.

fi
IMITATI ON
- (
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IMITATION DU LATIN

L% - PR
- FY

CE pcut Brlgantm S o
‘I'oﬁ)ours far l’Occan eut un heureux ci;ﬁxn s
Et farame & fa voile exemptes de naufrages ,
Totijours heurecufement finitent fes voyages,
Meéme il pcut fe vanter qu'étant affez leger ,
1l a fans le connoitre f#ité le danger :
lla porté Maicteen ceift climatz affreux,
Ille ramenc enfin dansfa Patrie, heureux

, D'av wxanfcrverune tefte fi chere:

tfn:%mct fur 16 Mont-de, Cythcrc s
Dont l@’bmhlcvctfe’ derobant aux yeux ,

Scmblqnt t_)lCth les Cicux:
Et fouvent wn zephire aimable

v

Lui faifoit faire un murmure agréable:
Maintenant dans le port,

Tome 11, G
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IS vieillit content de fon fort.
Vous. Caftor , ‘vous Pollux’, iquilai Kires..” I
propices
Aprcs mes_picux fad'fl)ccs ,

J:d-.‘

Daignez en acce ptcr le don que. je, vous fals_ﬁ

T ! !;' "f"'f

Et dans I’etat qu 11 cﬁ ) confcrvcz-lc a jamats.
RS Ll ):'ik()‘Jff!h.hiTL

- . L. -.I,',f.- - .,:‘ @ e '-"__'
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CATULLE

QUATRIEME PARTIE

g L y avait dix ou douzg

141 jours que, Catulle €roic

$u==i¥ 3 Sirmion , ou il com-

.JNERGOIL -4 . gouter un _1epos,,

dont il in’aveic pas ére capable

xlepuis Jongeems. , ':lgfflut: fe
o | ij




. 748 Les AMOURS
“promenant dans une  grande
- allée qui €roit audevant de fa
mailon , il appergur une troupe:
. de Cavaliers qui venoient d lui.i
1l s’avanga pour les reconnoi-
tre, & il vit fori clier Licinius
Calvus , qui Yayant aufli re.
c¢onny mettoit pied 4 terre. ™
. 1ls coururent.tous deux pous
s'embrafler, & ils furent longs
tems a fe faire des carefles
fan§ “potvoir “parler : ils sai-
moient parfaitement , &"il y
avoit tres-longrems quils ne
s'étoient viis, ©~ . - N
Les premiers jours qu’ils fu-
vent enfemble fe pafferent en
proteftations d’amitié,en plain-
tes, en reproches , que chacun
croyoit étre en droit ‘de faire
'd fon ami ; & en eclairciffes
“mens , qui leur firent yoir qug

»
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Pabfence n’avoit point diminué
Paffeion qu'ils "avoient lun

- pour l'aucre. | .

Eft.il poffible, mon cher Li.
cinius , dit un jour Caculle 4
fon ami, que vos foins ; vos
raifons , votre ¢loquence |
a'ayent pi me juftifier aupres
.de’ moningrate ? car enfin ce
n’elt. point avec vous que je
.veuxjifﬁmuler y il faut que je
wous l'avoue, jaime toiijours
-Lefbie, je P'ai toGjours aimée 5
& quand jai fait croire par
mes a&ions- que j'ctois guéri
de cette paffion, j’en €rois blef-
{¢ plus que jamais. Je faifoisd
peu pres ce que font les caprifs
qui en fe debatant dans leurs
fers,fe les rendent plus difficiles
a porter , par ’épuilement de

_. deurs forces en de vains effortsy
Giij
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Je n'ai fait que ferrer:'mes
fiens ; & qu'augmenter ma blef,
fure , au liende la fermer.
- Si tout'’ce que vous me dites
1a eft vrai , répondit Licinius,
enverite votré conduite a éré
- bien irreguliere. Que ne fouf-
friez:-vous pldtot patiernment ?
‘que ne faifiez-vous voir une dou.
leur modefte ?» Pourquoi par
des revoltes continuelles avez:
yrous aigfi une -Maitre(le qui
youloit - vous pardonner 7 car
‘enfin Lefbie vous a tofijours
aimé , & elle vous aime fans
doute encore. | ~
: " Elle m’aime , interrompit
Catulle, & elle fe jecrte "dang
les bras d’un autre? Comment
voulez-vous que je croye ce que
vous dires? commentavez vous
pu le croire vous- méme ¢ Elle

- R




DE quus AL AV, 141y .
vy $8ime « 1 PaKs, Laginingy &. M
vows (cavicziles gholes camme
je-len Aqai i vpns gn: Aerica conn,
- vgingi, Aby de grace; lui die
Casulle: en - embraflante,  gp-,
- PIGRCZJBOL TONT-CE. GUE , VOuR
et fgaven, &n@ refifesipas. A
W I@lbﬁ'ﬁeuﬁwﬂwﬂnh !{QHI@’
fatisfaction qu'Hpuife reegnpiy
dans, lg; dealatable €53 D,
Lavioir Lareduir, ..« -,
. J& vana bien yous faﬂsfqudcv
piagea Lisinigzegpriscpmme il

faudra que je vousfaflauin long.
recit d’avantures fort melees,

ou Cefar & Craftinie ont beau-
coup de part , & out jen ai
beaucoup moi méme ; donnez
ordre que perfonne ne vienne
nous interrompre , & paflons
dans quelque lieu ou nous puif-
fions étre en repos.,

\

G iiij
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Catulle appella un-de fes efs
claves 'a qui il donna ordrede"
dire 4 tous ceux quiviendroient’
our le voir, qu’il éroit allé &
ra chaffe. Enfuite avec fonami
i craverfa un' petit bois qui’
éroit derriere fon' jardin , &
“ils allerent tous deux fe ren.
fermer dans un appartemenr.
que Catulle avoit faic bitir au:
bout de ce bois , ou il-alloit fou-
vent révers Llcmlus Calvuss’é.
“tantin peu repofc commenqa,
| -émﬁ fon récxt. o -




pE CaTorLe. Liv.IV. 153

"HISTOI R E
~ D E
LESBIE :

D'HELVIUS CINN A;

< A. Prés: que vous fiites par<
£ \.ti de Rome;jecris que 14
colere de Lefbie. cofitre moi
cefleroir ;' & qu’ellé fouffriroit
que yallafle chez elle, comme
§’y allois 2 Veronne : mais lorf<
.que-je lui fis demander la per~
miflion de la voir; elle repondic
avec tant de fierté & avecrant
d’aigreur, que je défefperai de
pouvoir laflechir. Je vous I’é.
crivis..: . & _pedterre. que ma
lettre qui vous obligea a chers
- Gv
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cher d’autres engagemens, 4
€ré la. principale caufe de vos
tre mathedr. -~ - - - -+
Jallai-un jour chez Servilie
- merede Brutus , pour faire ma
- Cour~car, éemme veus fgavez,
de toutes les Mairrefles du
Di&ateur; c’elt celle qui-atod.
jours regné le plus fouveraine-
ment auprés-de lui : les autres
~ Pamufent quelque tems, mais
celle.ci ' 1'occupe todjours. Il
revient totijouss 4 Servilie , il
nie cefle pas meme. de la’ voir
& de l'aimer, dans le.tems
qu'il 2.des intrigues avec quel.
qu’autre, Elle ne s'allarine point
de fes inconftances , aflurce.de
Je ramener quand il lui plaira ;
etle ‘le laifle quelquefois échas
per , mais-elle le retrouve biens
L T AR S S O S B B
vV
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=Fai efievnois. avons: v8 que

Poftumie; Lok, Ti:rfuﬁc Mu.-;
cie, cles Princelles:cerangeres

) qo’l a:.aimees ; In'one, pas - j jouk

longotems. de “lewr. conquenes
Servilie:; )quonqw doj& aflen
agee.; 1empmpe 'mEmes pres
enc: fur ka" jaumedle:, B /dyr lee
charmes xde | Craftinie fa, DOl

FVd-le l'ﬂmlﬂ. VJs o MGV 'J

-z Quojque. Teldr: ve: fon pas
engorzighdsi de tapaivn’ gwil
a« eud panr cetee ideiiient 44l

¢ pais d’avioirune coma

fﬁme aveugle pour Servilig;
‘debaccabjer de bienfaiss. 11

 Yaemrichie::di lacinfifcation

des biens des Cito yensFlbkﬂot;
&:il dink: -4 arrind Tindi-
tion des pius honnctcs geni
df; Bome; -
-2:Férois donc un ]nm: d:cp
Gv
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¢lle, &jevisaupresde Tertiela
fille; qui 4. ce quon dit & zuflyf
partagé avec {2 mere les.bons
nes graces & le cceur-de Ce-

far..... On dic meéme , caril.

eft .bon de vous informer. de
touy ces:derailsque vous igno-.
P peuteere : onidig que: la
mere ,.qui ; 4 quélque prixque
ce foit , veutfe conferver 'emv

ire qu'clle afur Cefar:, a mé-
E:agé le commérce & l'intrigue
que fa: fillela ew avec lui =28
en. rapporté fur cela: dans' e
monde un bon mot ,.que Cis
ceron a dit , qui peutérre 'lui
Colitera. cher.iMaisrevénons A
notre '.(ujet. ST ST PR
-1.Je vis: aupres de: Tertie iind
jeune perfonne qui me plut ex«
tremement. Elle avoir je nefcai
quoi defi’doux &K de fimodef-

o ST
L f ~s
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s¢ dans la:phifionomie, qu'ont
ne pouvoit s’empécher de I'ad.
fnirer., dans une Cour on'la
retenue n'eft pas une qualite
fort ordinaire. Cette perfonne
€toit venue 4 la Cour pendane
mon abfence ; & je ne {cavois

- qui elle.groit.” Je' m’en infor:

mai 3 un vieux Chevalier Ros
main ; qui n’eft jamais {fortide
Rome. I me dit qu'elle sap-
pelloit Seratine 1 & comme c’eft
un:fort grand parleur. il me
fitenfuite l'hiftoire de la famille
de Sératine , quieft fort illuftre,
1l n’oublia aucune de fes: bons

‘nes qualicez,, & il m'en parla

fi-long-tems , quil m'edt fans -
doute ennuyé , fi des raifons
fecrettes dont je ne m'apper-
cevois pas encore , ne m’eufienc

fait preadse ‘un plaifir fingulies
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') cn:undre parier. de ceree add
mn'ablc perfonne.
1Ce Ghevalmr a;outa a-ftoun
ce qu’tl m’avoit dit , .que Sérae
tine éroit: la- bonne amie:de
Lethie ;& que leiir amitic avais
quc.lqne chole’ de fort rare;
RICE ~quétant.” toutes’ deus
>elles & jeunes ;- il yavoit aps
parence qu ‘elles devoient avoix
quelque ;alouﬁc tune. de Fag-
tre ;. & que’ cependant. elleg
vivoieny: ddns-une ,nmon pam
faite.. -, . ooy
- Lorfque j appm qua Scmmﬂ
éroit -amie ~de Lefbic, _je me
fentis pigjne d'un woidnl: defir
- de la.:connafrre. plus.,po,mcu.-)
lierement & de lier amizicaveb
“elle. Je crus d’abord que je
n'envifigeois que vousen celay
¢ que-je ae.. .ﬁmhamdm;d?p-::ﬁ
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des amis de. Scratine , qu'afin
- ide la mettre dans vosinteréres),
- & del'obliger 2 vous rendre de
bons offices aupres de.Lefbie;;
mais en effer je n’envifageois.
que moi. Deés le premier mor
snent que.je Ia vis; ycrois des
venu amoureux de Sératine : &
I’amour qui,, comme vous{ca~
yez, fe deguife todjours dans
fes commencemens , prenoit
le prérexte de vous rendre
{ervice: pour. me meneér chez
elle , ot il vouloit achever de
nrengager. :
.~ Je me donnai tantde peine;
& je m’informai avec tant de
foin , qu’enfin je trouvai -une
femme de mes amies., quiétoit
aflez bien avec Sératine, Elle
me prdfenta 4 elle, & j'obtins
de tetee: belle perfonne lapen;. -
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miffion de lui rendre vifité:
Infenfiblement je I’accoutymai
4 me voir ; & enfin je me rendis
fi afidu , qu’il ne fe pafloit
point de jour que je n’allafle
<hez elle. L
- Lefbie a qui elle faifoit cons
fidence de tout ; fclit d’abord
notre commerce, &. clle pria
feulement fon amie de ne me
:point mener chez elle ; mais en
- meéme tems elle lui dit mille
biens ‘de moi, De forte quela
répugnance qu'elle témoignoit
a me voir, ne fit aucune ime
preflron fur l'efpric de Sératine,
auvpres de qui je ne laiffai pas
«de me metere affezbien. - -
: Cependant plufieurs Cheva. -
diers de grande confideration
$'étoient atrachez aupres de
-Lefbie : elle les recevoir. sous

-
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a¥ec de grandes honnétetez 5 -
& {es . manieres obligeantes lui
attirerent tant de mande , qu’il-
croit.impoffible de la trouver
{eule. Vous fcavez combienelle
Imifloit autrefoisle tumulte du

and: monde, & vous jugez

ien: qu’un. changement d’hu.
meur fi extraordinaire furprit
tous fes amis. * :
.Quelques-uns lui en parlerent..
Mais Gellius qui ¢toit devenu
amoureux d’elle , sexpliqua fi
ouvertement, & la jarouﬁe lui
fic faire rant.d’extravagances,
queLefbie quinel’aimoit point,.
s’irrita fort contre: i, &
qu’elle lé bannit enfin de chez.
elle. 1l ficce qu’it put pour fe:
raccommoder, mais il n’y réuf..
fic point : il s’en retourna i
Veronne, ot il mena . depuis,
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une .vie aflez obfcure ;- referrés
dans fa famille , - dont.comme?
voug{cavez , la conduire:avec:
loi ne pafle pas .pour fort-in. .
rocente.. o o L
i.Un. .de iceox quiaveient le:
plos derpaffinn  pour. Lethie ;>
etoit . Helviuy Cinmaa. vioms les
connoillez , ‘vous: {cavér qu'il:
elt d’'une qualite. diftingunée
qu’il 2 eu dansIa Republique de
grandsemplois, & que les beanxt
vers quil-a donaez an public lni:
ont ‘acquis une ‘grande reputa
tion d’efprit. - Soit: que Lefbte:
eiic plus: de "goﬁc pour lui que:
pour les.autres, foit:qli!elltcrﬁt:
qu’il éeoit celui qui. pouvoie'le:
mieux réparer la peree quelle
avoit faire de vous,elle le rraica:
beaucoup mieux que lesaucres,
. dlle]uifivcroire qulellg Faimoit/

-~
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+ - ¥l'vint un marin me trouver,
&-ilme.fic. confidence de fa

paflion.: Jeifcai bien, me dig. -

il , que Catulle pour.qui jai
Toute l’amirié & toute l'eftime,
‘quedi bonté:qu'il a pour moi,&
quefes raresqualitez méritent,
@ dré: forr amoureux de Lefbie:
& il femble queje devrois 4 no.
tre amitié:le facrifice de mon
amour. Je ne balancerois pas;
continua-t. il,& j'croufferois ma

aflion ;fi Carulle avoic encore
lieu d’efperer : mais ril eft cer-
tain qu’if- ne fe raccommodera
jamais. avec- Lefbie. On. dic
meme qu’il prend d’autres en-
gagemens.' Ainfi: je - ne crol

oint que notre amiti¢ foik
Ele‘lfée par les f{oins queje rends
4 une perfonne, que mon-amd
waime fans, doute plus, o’ da
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Joins qu’il ne doit plus aimer g
puifqu’il n’y a - nulle apparence
qu'il puiffe jamais reptrer dans
des bonnes graces. |
Il me dit enfuite toutes les
.marques de bonté que Lefbie
Jui donnoit : & comme je re-
.gardois les chofes avec des
.yeux moins prévenus que lui,
jJe vis dans les a&ions de Lef.
bie, & dans rogt fon proce.
.déavec lui , beaucoup d’eftime
8¢ de confideration pour luiy
amais peu de tendrefle. Les
Amans fe flattent tofijours ,
& il en jugeoic autrement que
~ moi. L o
* - Aurefte ,ajodta-t il jelleme
parle 4 tour moment de Ca.
tulle: mais c’eft dans des ter.
mes fi pleins d’aigreur, cefk
*vec tant de marques de me.

s
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pris & d'indignation , que je ne
penfe pas qu’on ait jamais hai
aufli fortement qu’elle le hair.
-- Prenez garde, lvi dis . je;
que’ vous ne-vous trompiez. Ces
marques apparentes de rne:"gr_i*.~
& d’indignation, font peutcere
des marques d’un violent amour
qu’elle' ne peut-furmontcer, Si
elle n’aime plus Catulle, pour-
quoi fonge-t-elle & lui? pour-
quoi vous parle-t-elle de luid -
tout moment ? Croyez . moi,
cortinuai-je ,- elle fe trompe -

* elle-mémie , & elle veus crompe
“ auffi ; elle dime totijours Ca-*
tullé. S e _;.,»_ A N
Ah "moncher, Licinius, in.
e¢rrompit Carulle, qu'il paroie *
bien que vous.avez aimé 1 vous
connoiflez tousles mouvemens -
& toutes  les délicatefles de
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Pamour , vous, entrez. dans le
&ceur d’'une Amante , vous en
fgavez pcnetrer tous Tes replis
fc tous;les detours: & au tra.
weis de mille froideurs, vous
{gavez déméler-un refte de pal-
fion qu'on ne fgauroit ¢teindre.
Ce que vous veriez de me dire,
me rend la vie; n'en doutons

" De. Ldb:a: matito; ! c:zm. 3;.
.1":.'“1’.4 PN
shia mi prafinte viro o mla plmma dicity
‘Hoe. illi fatuo. maximadatitia efts
Mule > wibil-fentys s f unﬂrz obbta 2aceret s
Saz;a affes s gupd punE gmm; ) Cﬁ ob!aqmtur s
)Jor;fol]tm memmz fed qu.c multo acriox efhes >

Irata eﬂ bbc eﬂ s writur s &5 loqmmr. |
- De I-clbla. Carm, 9l -

S
" <
I_Esbm mi d:m femper mald 5  met tacet mzquam
‘Deme s zdf/jreream > me nifi Lesbia amat. -
Quo figns 2 quafi non'tetidems mox deprevor illam
\ s AT verim difpekeam, s #ifi- asko. . 3

|}

-
‘_
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...;Pninb  Mon chc: LlClmus , on
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- Pardonnez, mon ' cher Lidi-
nius,aux tranfportsd’un Amant
qu’une amoureufe [oi¢ & emye
porte plus loin qu’il ne vouloit.;
Vous connoiffez; I’ Amour. & les!
Mufes ,: & vous fcavez i 'on

« “peut réfifter 2 leurs mouvermeéns

\ .

" 3

.

LI A

t-

{ecrets ; lorfqu’il-leurplaitde
semparer de nous, =

~Je fercis. bien . fiché | dit*

!rri.l.

obligeamment Licinius; -que

- yous _leur- euﬁiez r éﬁﬂ'é- CeSdl‘ H

vinitez ‘'vous ong. fait. dir¢ de
trop. agréables .chofes’ ;. mais |
reprenons notre: hiftoires 1 ° - |

plaifir a croire que Lefpie l'air
moit , pour [e laifferperfuader
par mes raifons. Il continua fes..
afliduitez aupres. d’elle’, &1l fe”
confirma dans 1a penf¢e qu'elle
fentoit pour lui quelque chc:ife,
e

_Helvil Cinna avoit trop dé

?
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de plus tendre que pour les
autres.

Cependant un parent de Lef-
bie qui avoit fait une grande
fortune 4 Rome , mourut, &il
Ja laifla feule heritiere de fes
grands biens. Ceux fous I’auto-
rité de qui elle ¢roit, la voyant
devenue fi riche, réfolurent de
]a marier au plitor: & comme
parmi tous lgs Amans , il n’y
en avoit pas un qui n’edt beau-
coup de bien , beaucoup de
gualité , & beaucoup de confi-

ération dans le monde , fes

arens lui dirent de choifir ce-

wi qui lui plairoic le ‘Plus, &
de fe préparera I’époufer.
- Elle fur frapée de cette dé-
- claration : & elle commenga &
fentir qu’elle .vous aimoit en-
core , lorfqu'elle envifagea le

Tome 11, g
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mariage , & qu’elle fongea que
“vous n’ctiez point du nombre
de ceux qu'on lui propofoit
pour epoux. Elle fremic de la
feule penfée defe donner aun
autre que vous. Elle ouvritfon
cacur a Sératine, qui me difoit
rout ce qu'elle lui confioit, &
qui pourtant ne put obtenir
d’elle que yallafle la voir, .
Cependant fes parens la
prefloient €trangement, & plus
elle témoignoit de repugnan.
ce au mariage , plusils augmen-
toient leurs perfécurions. Enfin
apres beaucoup de plaintes &
de remontrances inutiles, ils _
allerent la trouver, Celui d’en.
tre eux qui €toit le plus confi.
derable , luidit que puifqu’elle
ne vauloit pas fe choifir elle.
méme un mari, fa famille
® : -
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lui en choifiroit un.
~ Lefbie ne lui répondit que
par des larmes qu'elle répan.
dit en grande abondance. Le
méme homme qui lui avoit
déja parlé feignant de fe laiffer
toucher par fes pleurs, lui dic
qu’on lui donnoit encore trois
jours pour fe déterminer : que
pendant ce tems-la elle pou-
voit choifir qui bon lui fem-
bleroit; mais que ce tems ex-
piré , on ne la laifleroic plus
maicrefle d’elle-méme. Ses pa.
rens apres cela {e retirerent,
& ils la laiflerent 'dans le plus
grand accablement , & dans la
plus grande afflition qu’on
puiffe 's'imaginer. | 7
Elle demeura :long-tems,
comme - jai {¢ci  depuis par
elle.méme., immobile, les bras
H jj

}
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appuiez fur une table. Ellem'
avoué que fa douleur avoit ete
fi ~ive, qu’il lui éroir impof-
fible de dire ce qu’elle avoit
penf¢ dans ces premiers moa
mens: ou a peine fcavoit-elle
fi elle vivoit encore ; tant fon
efprit & fes fens mémes €roient
accablez par les funeftes idees
ui {e prefentoient en foule i
on imagination,

Apres quelle fut un peu re-
venue ; elleenvoya prier Sera-
tine de la venir trouver. Et d’a-
bord qu’elle la vic, Ma chere
Sératine, lui dic - elle, vous
voyez la plus infortunce per.
fonne du monde : ayez pitic de
mes malheurs, ou preparez.
vous a4 voir bientét mourir
votre amie, 1l faut, continua.
t-clle fans lui donner le tems
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de répondre il faut que jen.
tretienne Licinius , & que ce
foit chez vous, car mille rai.
fons m’empéchent de le voir
chez moi. Sératine lui promit
qu’elle me verroit quand elle
voudroit , & Lefbie lui dic
- qu'elle iroit le lendemain des
le matin chez elle, & qu’il falloit
qu’elle me fit avertir. '

. Des le foir méme Sératine
me donna avis de tout ce que
j¢ viens de vous dire, & le
}cndemain je me trouvai chez
elle pliaror que Lefbie. Elle
vint dans un ctat 4 faire pitié
aux Plus infenfibles; elle etoig
fi negligee & abbatue , qu'on
voyoit bien qu’elle avoit une
‘douleur tres-violente,

- Licinius, me dic-elle en me
prenmant la main, pardonneze

H ijj
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moi toutes mes incivilitez.Vous
meritiez ¢’Ctre traite avec plus
d’égard que je n’enaieu pour
“wvous: mais ‘vous connoifiez les
~ caprices de Pamour , & vous
€tes trop fenfible 4 cerre paf-
fion , pour ne pas pardonner
a une malheureufe toutes les

fautes que I'amour lui a faic -

faire, J'aime, ajodita-t-elle, &
c’eft toGjours votre ami que
Jaime. o

He pourquoi done, Ma.
dame, lui dis-je en Pinterrom.-
pant , l'avez:vous laifle aller
dans des payis cloignez, trainer
loin de vous une vie accablee
de mille chagrins 2 il vousado-
re, & la douleur quil a de
vous voir irritee contre "lui
fans en {gavoir la caufe , I'a,
jett¢ dans un defefpoir, donf

p
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{es amis doivent craindre les
effets : lorfque vous 1'avez vil
prér a s'exiler , que ne Pavez.
wyous retenu?
Helas: me dit-elle, eft-on
- bien raifonnable quand on a
une violente paffion dans le
cceur 3 eft-on maicrefle de foi |,
- & f{qait-on bien ce qu’on fait ¥
Jai voulu hair Catulle , jyai
cri le devoir faire: mais je n’ai
pu furmonter le penchant que
yai a laimer ; plus j'ai feint
de le hair, plus je l'ai aime s
plus je I’ai éloigne de mapre. -
fence, plus je Pai approché
-de mon cceur. Je n’ai point
voulu le voir ; je vous ai fui
vous méme , parce que vous
£tes fon ami, & que je craie
gnois que vous ne me parlaffiez
.de lui; Que toutes ces prea
H iiij ,
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cautions m’ont ¢t¢ inutiles ¢
L’amour me le rendoit totid
jours prefent , je croyois le
voir par tout, & je me difois
pour le juftifier , plus de cho-
fes que lui. méme n’eiic pd
“m’en dire. Helas:ajotita-t. erle
" douloureufement , avois-je mé-
rit¢ d’étre traitée comme je
'ai; ¢té par lui 2 Une paffion
aufli violente & aufli fincere
?ue la mienne, devoit.elle étre

acrifice ? devoit.il publier les-

innocentes faveurs qu’il avoit
obtenues de moi? & s’il fal-
loit que tout le monde apprit
mes foiblefles, devoit-ce Etre
ar la bouche de Catulle? Je
’ai aimé, s’écria-t-elle en pleu-
rant ; que dis.je? je 'aimeens
core avec trop de tendrefle.

Les folipirs quelle poufla;
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& les pleurs. quelle repandic
m'’empécherent longtems de
lui répondre. Enfin quand je
la vis un peu remife , je pris la
parole; & je lui dis tout ce quib
pouvoit fervir 4 votre juftifi«
cation, - Comme elle prenoit
votre parti contre elle.méme
je n’eus pas de peine d la per-
fuader. Je lui proteftai enfuite
que vous I’aimiez todjours avec
la méme tendrefle & avec la .
méme copftance que vous aviez
faic autrefais. R
: “Hé bied, dit-elle, je crof
que ~Catulle “eft innocent , j&
crot qu’il m’aime ; & toutcela
ne fert qu'a me rendre plus
malheureufe. Elle  m’appric
alors les perfecutions de fes pa- .
rens. Il faur, continua t-elle,
que je choififle un épﬂxx 5 & €C

| v
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qui me defefpere , il n’eft pas
en mon pouvoir de choifir Ca.
tulle. Mes cruels parens ont
envifage fon procede pour moi
avec des yeux bien differens
de ceux-d’'une Amante tou.-
- jours difpofée 4 pardonner 3
fon Amant. lls ont crii quen
m’'offenfant il avoit autragé
route leur famille jils ont conglt
_ pour ‘lui une haine rterrible,
& je n'oferois méme. pronon-
cer fon nom en leur prefence,
Jugez maintenant’, ‘confinua.
t-elle, de: mon accablemert =
Je n’ai que trois jours pour me
déterminer {ur ce funefte choix;
c’eftd dire , ajoiita-t-elle toute
en pleirs, qu’il ne me refte
plus: que. trais jours 3 vivre.
-“Javoue-que je fus fi' vives
ment touche de vos malbheurs
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& de ceux de Lefbie, quej'en
perdis prefque l'ufage de la
raifon.Nous demeurames long.
tems [l'un & lautre dans un
filence morne: nous nous re-
gardions avec des yeux ou la
douleur étoit peinte, fansavoir
la force de nous rien dire.;
- Lefbie fur la premiere qui
parla.Soit que,comme elle avoit
d€ja reveé aux moyens de déa
tourner le malheur dont elle
étoit menacee , l’expedient
qu’elle me prapofa lui fur de¢ja
‘venu dans la penfée ; foit quil
lui flit tout d’'un coup infpiré
par fa paffion : elle ouvrit un
avis que Seratine & moi nous
jugeames le plus raifonnable.
Nous réfoliimes de le fuivre,
‘Ce fut que j’irois trouver Cin-
n& : & que fans déguifement je

A H vj
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lui . dirois les veritables fentis
mens. de Lesbie. Qu’enfuite
comme il €toit votre ami , &
qu’il avoit de la confideration
pour Lesbie, je le prierois'de
fa part de lui aider 3 fe con.
ferver pour vous, Vous pouvez
juger quelle fucla furprife de
cet Amant qui fe flatroic d’crre
aime , lorfque jallai lui faire
les propofitions que je viens dg
vousdire : il m’¢couta fans m’in-
terrompre , & il ne fut de long-
temsen état de parler.
Quot: me dit- il apres un
long filence , Lesbie aime toii.
jours Catulle , & cependant
elle me dit qu'elle le hair ; elle
fouffre que je m’engage aupres
d’elle,elle me témoigne quelle
approuve ma paffion, elle me
leiffle efperer qu'un jour elle
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m’aimera , & cependant elle en

. aimeun autre ? & elle veut que

je me f{acrifie pour les intercts
decetheureux rivalinon,Lesbie
ne meérite pas que jaye pour
elle la moindre complaifance.-

Allez, Licinius, allez lui dire
qu'elle cherche d’autres fecours
que le mien, & qu'apres la

cruaute qu’elle a eue de pren-

dre plaifir 4 me rendre le rival
d’un de mes meilleurs amis,;
c’eft bien affez queje ne la haif<
fe point , & que je me refolve
paifiblement a l'oublier : elle
ne doit rien attendre davantas

ge de moi,

~ Je le laiflai dire tout ce qu'il

voulut : mais lorfque je crus
que par fes plintes fa douleur
s’etoit , pour ainfi dire‘ , e€xha«
lée, & qu'elle n’avoit plus 12
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menie violence , je lui repré-
fentai quil ne devoit- point
vouloir du mal a Lefbie, qull
s’étoit trompee :la  premiere
gvant que de -le tromper.
Quenfin puilqu’il croit votre
ami , il devoit facrifier 4 vos
interéts une paflion: inutile.
Comme vaus. fcavez qu'il eft
parfaitement honnéte hommie,
& qu’il y a peu de gens au mon- -
de aufli exad&s que lui fur les
“devoirs de l'amitié , il entra
infenfiblement dans mes rai-
fons , & il me demanda ce qu’il
falloit qu’il fic..

Il faur | lui dis je , -que vous
promettlez que vous n'abuferez
point du droit.qu'elle va vous
donner fur elle méme. Lesbie
apres cela) pour fe delivrer de
la perfeciltion de fes parens ,
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leur dira quelle veut vous épou-

fer: & vous pour nous donner
le tems d’avertir Caculle de
tout ce quife pafle &.de le
faire revenir 3 Rome, vaus
differerez le mariage fur. des
prétextes qu’il feraaife de trou-
Vver. -
A quoi m’engagez - vous?
s’ecria- t . il donloureufement.
Heé bien 1 continua.t-il enfuite
faifons tout ce que vousvoulez.
Si je ne puis étre aime de Lei-
bie , ye meeriterai au moinsd’en
dtre -plainc, & ‘je donnerai ‘&
notre ficcle un de plus rares
exemples d’amiti¢, qu'un hom.
me bien amoureux puifle don-
ner. Mais | ajo@ra-t-il, je veux
que Lefbie me promette que
fi clle ne peut rendre Cartuller
beureux, ellem’epoufera. . -
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- Je n’eus pas de peine 4 lud
faire promettre ce qu'il fou.
haitoit. Lesbie etoit fi refolue
a faire toutes chofes imagina-
bles pour vous époufer , qu’elle
ne doutoit nullement du fuc.
ces, & qu'elle croyoit ne s’en-
gager 4 rien en promettant &
Cinna tout ce qu'il vouloit.
Cependanr les chofes réuf«
firent comme nous P’avions ima-
gine : les parens de Lesbie fu-
rent fatisfaitsdu choix qu'elle
frr : & Cinna trouva moyen
d’c¢loigner le mariage fans qu’ils
fe douraflent le moins du mon-.
de de la verite. Je fis partir
aufhror un Affranchi chargé
de lectres , pour vous informer
de tout. Je vous mandois de
wous hater de retourner 4 Ro.
me, & d’apporter vous-méme
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de vos nouvelles : mais votre
mauvais deftin qui n’avoit pas
rcfolu de finir fi-tot vos mal-
“heurs, empecha que vous ne
recufliez mes letcres. Le vaif-
{eau qui portoit mon Affranchi
fut battu d'une fi furieufe tem-
péte , qu’il péric, & que per-
fonne de ceux qui étoient des

dans ne fe fauva.
- Nous n’avons appris ce fu-
nefte accident, que longtems
- apres qu'ila éte arrive , & lorf
" que les chofes eroient dans un
ctat ou il n'y avoit plus de re=
mede 2 votre malheur,

Lesbie paffa. quelque tems
affez agréablement : elle efpea
roit de vous revoir bientot :
je lui difois qu’elle vous trou-
- veroit plus amoureux que vous
waviez jamais ¢té : cette el



186 LEs AMOURS

perance lui donnoit un enjoue.
ment quon ateribuoit A Ja fa.
nistaction qu’elle avoit d’épou.

{er Cinna. 1l n’y avoit que I'a-.

battement de Cinna quiembar-
rafloit les gens : on voyoit fur
fon vifage une triftefle donc il
ne pouvoit €tre le maitre ; &
on ne pouvoit s’imaginer que
le retardement d’un bonheur
affeuré lui pit caufer un fi
violent chagrin, |

~ L’inquietude de n’apprendre
point de vos nouvelles, trou-
‘bla bient6e la joie de Lefbie.
Elle comptoit tous les jours &

‘tous les momens : elle fe plai- -

gnoit 4 moi de votre negli-
gence , & elle me difoit fouvent
que je P’avois trompee. J’€tois
mol.- méme fi €tonné de ne
Voir arriver ni vous nl mon

&m-—*

-‘-n-_-_“_
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Affranchi, que je ne {cavois que
penfer ni que dire. |
. Plus Lefbie paroiffoit trifte
& inquiette, plus Cinna , qu’un
rayond’efperance commencoit
a eclairer , devenoit tranquille
& enjoue. '

 Pour moi jeftois dans de
continuelles alarmes: & je m’i-

maginois, les chofes mefme
les - plus impoflibles , platoce

que de penfer que vous eufliez
oubli¢ Lefbie. 1l courut alors

- un bruit, qui fe confirma par
des Lettres de Bithynie, &

qui vous ruina entierement

dans Pefprit de Lefbie. Gellius

fitun voyage 2 Rome: quoi.

qu’il ne vit point Lefbie , j'ay
todjours crit quiil eftoit l'au.
teur de ce bruit, & deces lets
tres malheureufes qui vous pers
dirent, |
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- On mandoit que vous Etiez
a la Cour du Dictateuar le plus
fatisfaic & le plus galant des
" bhommes : que vous ne fongiez
qu’d plaire & qu’a vous r¢jouir
que vous faifiez tous les jours
de nouvellesintrigues,& qu’une
Princefle quon nommoit, &
dont j'ai oubli¢ le nom, vous
occupoit alers fi fortement,
qu’il ne fembloit pas que vous
vous fouvin{liez feulement qu’il
y eit d’autres perfonnes au
monde.

ge ne {qaurois vous dire quel-
le fut la furprife & la douleur
de Lesbie.L’'ingrat 1 s'ecria.t el-
le plufieurs fois en prefence
de Scratine qui me l'a dit. Jai

la foiblefle de lerappeller , &il

n’a pas mcme la complaifance
de m’amufer par quelque vaine

e e e B i By, el
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.excufe. Il retiencaupres de lui
I’envoye de fon ami, & il ne
fe fouvient peutétre plus que
cet homme atrend fa réponfe
pour revenir, Helas: que je
fuis a plaindre 11l criomphe, il
me facrifie 4 fa nouvelle Mal.
trefle, il lui raconte mes vaines
fiertez dont je me fuis fi hon.
teufement démentie: mais il ne
jouira pas lon?te'ms , ajoiita.
t=elle , duplailir de me croire
amoureufe de Jui.

Ma chere Seratine, pourfui-
vit-elle ,ne me parlez jamais de
cet infidele, aidez-moi 4 I'ou-
blier.Et pour commencer des ce
moment, faites chercher Cin-
na, il faur que je I'époufe, Sé.
ratine n'ofa s’oppofer aux refo-
lutions de fon, amie, qui. lui
paroiffoient trop juites.
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- Jeftois avec Cinna lor{qu’on
vint lui dire que Lefbie le de-
mandoit , & nous allimes ens
femble chez elle. Cinna, lui
dit-clle d’abord qu’elle le vir,
je fuis indigne de :la confides
ration que vous avez eue pour
moi. Je vous ai preferé un ina
grat qui me meprife. Je vous ai
oblige 4 {ervirma folle paflion
contre vos:propres interefts , je
ne merice pas apres cela que
vous penfiez 2 moi : mais {i
vous:;pouvez vous réfoudre 4
oublier mes injuftices, & 2 me
~pardonner: mes égaremens -,
vous me trouverez entierement
defoccupée de ce perfide. qui
m'a fi lichémentitrahie,' . :
Cinna fe jetra afes genoux,,
& en les embraflant avec une
tendrefle exgréme: Ahiy Ma-

S

— Al i ¥
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dame, lui dicil, eft ce 4 vous
2 me demander pardon: vous
regnez togjours dans mon
caeur. Je vous aime toujours:
& loriqu’il s’agic de fe faire
aimer de vous, je n’examine
rien; je ferme les yeux fur vos
rigueurs paflees, & je ne veux
plus rien voir que vos bontez
préfentes. Mais , Madame,
ajofita-t-il, fi vousvoulez vous
gucrir entierement de la paffion
que vous avez pour Caculle, il
ne faut plus differer de me ren
dre heureux. A g

Je pris votre fparti , & jedis
four vous exculer tout ce que

’amiti€ que j’al pour vous put
me {uggerer : mais Lefbie €toit
fiirritée , qu'elle ne voulut pas
meéme m’entendre, Elle promit
a Cinna qu'elle I’épouferoit des
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le lendemain': & {e tournant
enfuite de mon cote, Je fgai,
me dit-elle , que vous n’ctes
point coupable des perfidiesde
votre ami , &il vous paroltra
peutctre €trange que je veuille
vous en punir: mais comme je
veux oublier méme le nom de
Catulle , ne trouvez pas mau-
vais que je vous prie de ne me
plus voir. Vous ne pouriez
vous empecher de me parler de
lui ; & quand vous pouriez
vous taire fur {on fujet , votre
viie m'y feroit penfer malgré
moi. Je l'ai trop aimé, je
connois trop ma fgibleﬂ’e : en-
fin je le crains todjours, je
vous crains, & je me crains
moi méme. |
Cinna qui a toGjours eu
beaucoup d’amiti¢ pour moﬁi,
‘ C
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it cour ce qu'il pit afindel’o.
bliger i-ne me.pas. bannir de
chez elle ; mais il ne fpﬁt rien

“obtenir. Je me retirai plus af-

fligé de votre difgrace que de
la mienne , quoique yenddfe

“craindre ‘les {uites'a caufe de
I’amour que j’avois. pour Scra-

tine. Elle pafloit prefque tous
les jours entiers chez Lefbie; &
ne me voyant- plus (i fouvent;,

“elle pouvoir de défacotirumer

de moi y & fouffric que quel-

o qu’autre Paimare.

Enfin le mariage de Cinna
8 de Lefbiefe ﬁt.'.gam'ais'amanc
ne parat {i fatisfaic de {a for.
rune. que Cinna , lorlqu’il fe
vit- dans le Temple preca
devenir P'époux d’une Mal.
trefle qu’il adoroit. Pour: Lefs
bie , quoiqu'elle. fit tour_fon

Tome 11, I
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goﬂiblc pour ! faire paroitre
' eaucour de joie , -elle laiffoit
~oir,malgre elle; dans fes yeux
le chagrm; qui la. dévoroit,
- Peu de tems apres ce Ma-
riage-,. Craftinie éranc préte 4
pargir. pnurefe rendre 412 fuice
du Diateur , vint dire adieu
3 Sératine chez qui j’crois. Je
priai Aurelius qui devoit I'ac-
compagner, de vous apprendre
tout c¢e que.je viens de .vous
dire fur le fujer' de Léfbie &
de Cinna, & de me faire {¢a-
voir de vos nouvelles: je ne
fgal s'il le fic:y mais commé

jai fqi. df:puls qu’il -avoir de
grandes liaifons avec Gellius;
je crainsqu il ne vouls ait dé-
gulfcla vérite.

I1 me I'a déguifee ; n’en dou-
tez point , interrompit Catulle.

Y
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Il ne m’apprit rien autre chofe
que le Mariage de Lefbie& le
bonheur de Cinna, dont jefus
défefpere, & qui m’obligea 4
prendre avec Craftinieles en-
que jai pris. . |
- Peu detems apresce mal.
heureux Mariage , reprit Lici
nius, je{cid que mon affranchi
s'atoit perdu dans 13 mer, &
que vous n’aviez pu- recevoir
mes lettres. J'en fis informer
Leibie : cette noavelle fit fur
elle un effet qui me fit connof.
tre qu’'elle vous aimoit eacore :
cependant elle gardoit avec
Cinna les mefures du monde
les plus honrnétes., & il croit
fort fatisfaicd’elle. =
- 1l fe pafla quelque tems fans
qu'on entendic parleni de vous,

| ij

 gagemens que vous avez {¢i
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‘Enfinjereqi’ cette grande let-
tre ou vous. m’appreniez toute
wotre avanture avec Craftinie ,
8 votre brouillerie avec Ce-
{ar. Je donnai ce:te letcre 4 Sé-
ratine., qui feignant deme I’a-
~voir prife, fans que je le fqufle,
n’eut pas de-peine 4 la faire lire
a Le(bie. =~ -
* Ahs’ecria-t-elle enregardane
Scratine , pourquoi m’avez-
vous montre cette fatale lectre?
que me - faites-vous envifager 2
Catulle m’aime encore; il
abandonne pour moi le foin
de fa fortune. dj’avouerai que
cette idée me donne une joie
que je ne puis m’empéecher de
entir plus que je ne devrois.
Mais que cette joie d’'un mo-
ment attirera de chagrins apres
Jfoi ¢ Je n'avois deja que trop

\
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de peine i oublier Cartulle cri-
minel , & ie ne pourrai m’em-
pecher de I'aimer innocent.
- Jugez , continua-c-elle , ma
chere Seratine , jugez de I'ac.
cablement ott je dois €tre: car
enfin j’ai pour Cinna une con-_
fideration qui ne me permettra
jamais de me relacher i la
moindre chofe, dont lavertu
la plus. {crapuleufe puifle ccre
bleflee: cependant j'aime Ca-
tulle. JeI’aimois tout incanftanc
& tout perfide qu'il me paroif«
- foit’y vous venez de me le juftia
fier. Ah 1qu’avez vous fait:
- Sératine ne failoit que la
plaindre , & elle n’ofoit com-
battre ni fes refolutions, ni - {a
douleur;elle Ia prioit feulement
de tems detems de permettre
que je revinfle chez elle: mais

- 1 iij
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elle ne put I’y faire confentir
que lorfque le Di&ateur fut
de retour en Italie. Je ne vous
dirai rien des magnificences
de fon entrée dans Rome, vous
pouvez vous les imaginer, &
- le recit en eft inutile 4 vorre
Hiftoire. | :
. Craftinie arriva avec lui.
Mais elle paruc fi fiere | clle
prit avec toutes {es anciennes
. amies des manieres fi orgueil.
leufes , qu'elle s’attira bientot
la haine de tout le monde.
. Lefbie furtout ne pouvoit s’ac-
cottumer afouffrir cette fiereé
ridicule qui n’écoit pas la feule
raifon de la haine qu’elle cop-
cit contre Craftinie. L’acta-
chement que cette indifcrecte
fille difoic par tout que vous
aviez eu pour elle , l'irrica bien

-
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plus que routes les hauteurs
qu’elle lui voioit: elle ne vou-
Joit pourtant pas qu’on péne-
trit les caufes des {entimens
d’aigreur & de ‘mépris quelle
faifoit paroitre pour Craftinie.
. Le trouble que caufa dans
toute I'[talie larecompenfe des
vieux foldats de: Cefar , a qui
il donnoit ‘quelquefois des ters
res & des maifons qui apparte-
noient a d’illuftres Romains.
qui n’avoient point porte les
armes contre lui, obligea plu.
fieurs perfonnes de 1'un & dé
Pautre fexe 4 aller le trouver,
pour leurs prorres interéts, ou
pour ceuxde leurs amis, Lef.
bie fut une des premieres qui
alla lui demander' une juftice
pous une de fes parentes,quine
pouvoit venir elle-meme {e jecs
ter 4 {es pieds, 1 iii]
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Elle n’eut pas du Di&ateur
. toute la fatisfaction qu’elle ef.
peroit. Et- elle fut fi irrirée du
refus qu’il lui fit, que voulanc
fe vanger de quélque.maniere
que ce fiic , elle-pria anflitoc
Sératine de m’amener chezellea
Lor{quey}’y parus,vousvoyez,
me dit elle, Licinius | 'que mon
- deftin eft de vous vouloir ban.
 nir de ma memoire , & de ne
pouvoir me paflér de vous : elle
me raconta enfuite les fujets
‘de chagrin qu’ellie avoit cons
tre le Dicateur. | |
11 aime la gloire, pourfuivit.
elle , & c’eft par.ld qu’il le faue
punir, Faites dés Vers qui-ap-
prennent fes vices & fes cruau-
tesa touge la poftérite , & qui
rendent fon pom aufli odieux

quil s'efforce de le rendre, it

I T e i ____..Ar
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luftre, Vengez moi, vengez
votre ami , me dit-elle en rou.
giflant ; & pardonnez-moi tou-
tes les inégalités qu'une ten.
drefle fecrette , que toute ma
- vertu ne {qauroit etouffer, m’a
fait avoir 4 votre egard.

Javois moi-méme quelques

raifons de me plaindre da Dic<
tateur , & je n’cus pas de peiné
2 me re¢loudre de fatisfaire
Lefbie. Je fis donc ces Vers
fi fanglans que vous avez
peutetre vis. SR

Bithyr'a quidquid
Et P, €Cafaris unquam | abuit.

“Tout cequ’a jamais eu laBithynie enticre;
Et ce Roi dont Céfar f¢iic coucher Pame
fiete. . |

. Je les ai viis , interrompic
_ Iy ,
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"Catulle,, & je les ai admirds,
quoique je ne fcifle poine
quiils fullent de vous. Il eft
donc inutile que je vous les
dife , reprit Licinius , & je vais
pourfuivre mon recit.
- Jenefqaifi Servilie devint
jaloufe de Craftinie , & fi elle
- employa pour en détacher Cé-
far | le pouvoir qu'elle atoii-
jours confervé furlui, ou bien
fi- lui - méme dégoité d’une
. Maitrefle dont le cccur lui
avoit donné trop peu de peine
a toucher, chercha les moiens
de s’en défaire honnétement.
Enfin il fongea a le marier,quoi-
| ?u’elle' meme peu foigneufe de

a réputation, ne sen foucidt
pas trop.

11 offric & plufieurs Cheva.

liers Romains de grands em-
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plois, de grands biens, afin’
deles obliger d I’époufer : mais
il h’en trowva aucun 3 qui let
foin de fa fortune fit oublier
celui de fa gloire. 11 commen.
coit 4 étre forcembarraflé de
Craftinie , lorfque quelquesaf-
faires obligerent Heratius 4
fe prefenter devant lui, -

Heratius eft un Plebéen fore
riche, dont le pere avoit été
efclave , & apresavoir amaffé
de grands biens, €toit more.
aflez jeune. Herarius menoit
une vie fort retrirée & fort baf.
fe , senfermé dans une pecite
maifon avec fa mere dontles
inclinations n'avoient rien qui
ne {entic la ba(efle de f1 con-
dition. Cefar fciat tour ce que
fe vieps d¢ vousdire , & il jeez
ta les yeux fur cet homme pour

Iv
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en faire le mari de Craftinie.

Il I’écouta doac favorable.
ment , & il tacha de le gagner
par les honneurs qu’il lai fic,
Enfin on lui propofa. le Maria-
ge de Craftinie, & contre l'ef

- perance de Céfar, il y témoi~

gna une répugnance invincible:
fa mere méme fit des éclats | &
elle dit des chefes qui aigrirent
Cefar, & qui le piquerent de
telle forte, qu’il refolut de con.
traindre Heratius 3 faire tout
ce qu’'on fouhaiteroit de lui,

- On menaga lamere &le fils
de les depouiller de tous leurs
biens , qu’on prétendoit avoir
été acquis par des voies hom.
teufes & criminelles. EL’appre.
henfion d’étre ruinés difpofa
cesames ferviles.a obéir, & Cé-
~ far voulurque la pompe du Ma.
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riage fefilt dans'fon Palais. 1}
donna enfuite une Charge &
Heratius , & il lui promit Yan=
neau de Chevalier,

Craftinie.étant mariée avec
Heratius, devint encore plus
fiere , & elle fe rendit odienfed
tout le. monde, Elle eur undé.-
mélé avec Lefbie ,qui fit beau-
coup de bruit , & ot Céfar

rit fonr parti avec tant de cham
fcur,- que Lefbie qui naturelle.
ment eft affez glorieufe,, cefla
d’aller 4 la Cour. Par la froi-
deur & par T'indifference qu’el-
le témoigna pour Cefar i tous
ceux qui lui parlerent de fe
raccommoder avec hii, elle

" Yaigric tellement, qu'il a cher.

che depuis toutes les occafions
de nuire a2 Cinna , qui s’eft con-
folé de cette difgrace avec fes
Eivres.

3
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. Cependant Heratius qurd’a~
bord avoit parn trés content
de fa fortune & de fon -Maria-
ge , fe brouilla bieatot avec
Craftinie. 1l en vintiaunerup.
ture ouverte , & il n’y eut que
Pautorité de Céfar qui 'empe-
cha de la répudier ; mais il la
quitta , & il alla demeurer 2
une maifon de.campagne qu'’il
ad dix mille de Rome.
Cette avanture fit beaucoup
de bruit dans le monde , &
Lefbie croyant avoir trouve
Poccafion de fe vanger de
Craftinie , m’obligea encore a
faire des Vers.

Je pris un tour myflterieux ,

| & je fis une efpéce de fablcfa'-‘

tirique, dont il femble que pera

fonne ne fe peut plaindre. Ceft

VHiltoire d’Europe aimée ,
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comme vous {cavez , de Jupi-

ter, & enfuite mariée 4 Afte.
rius Roi de Crete. Ceux qui
ont oui parler de Craftinie,
n’ont pas de peined en démé.
ler le myftere ; & ceux quin’y
entendent point de finefle , ne
. laiflent pas de fe divertir en

‘1a lifant.
Catulle pria fon ami de lui

montrer cette fable qu’il n’a.-

voit point vi&, & Licinius
ayant tiré fes Tablettes lut ces
Vers.

HISTOIRE D’EUROPE.

! o
A Sterius Prince aflfezdébonnaire ,
 D’efprit peurafiné,
Et d’humeur fore legere
Gouvernoit les Cretois: & par favieille
" mere -
Etoitlui-méme gouverné.

T e e gyt Ty S ———— . p— “—-—“‘-1
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Ea bonne Dame honé€rement avare ,
Pour marier fon fils cherchoit un grand pari,
Dont le bien fiit aux frens dignement afforti.
Mais (6! pour k2 punir , évenement bizatd!)

‘Tandis qu’avec tous fes voifins -
De fa part fur le bien on chicane , on contefte

L’amour qui n’avoit pomr. de paxt dans fes def-
feins 5

Lui rend pour fe vanger fa prudence funcfte

- Jupiter ; Diew,qui comme chacun ftait, |
- Plus d’une fois s’eft vil pris fur le fait ;.
Et qui des honnétes familles
Devenu la terreur par cent larcins divers,
Au lieu de régir Punivers,

Ne fonge qu'a tromper lcun es,femmes & filles;

CeDieu done».un beau jour d cte
Se promenant en Fhénicie

Aperciit par hazard une jeune beauté ,.
Qm pour réver avoit quitté {acompagnie.

Créroit.Ja fille d’Agenor ,

La jeune Eutope a lawefle dorec s
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Qui de cette contrée

Etoict le plus charmant teéfor.

Jupiter aufficdt devint amoureux d'elle:
Elle ne fit| pomt k cruelle:

~ En moins de rien leurtraitt fe conclut,
Et la Nymphe fidelle

Fit tout ce que le Dieu voulut.
 On fcaitfous quelle figure,
Et comment 4 la belle il fic paffer les mctS, -
' Et dc cette avanture

]c ne veux point chargcr mes Vers.

-

Je vais conter chol' es plus _impomntes. '
La Nymphe avoit deux outrois:confidentes,.
C'en eft trop quand on veut dufecret eramouts

De cetre intrigua auffi Junon eut desnouvelless.

A fon Epouxen fitgrofles qucrcllcs 3
Ex Jupiter fut jaleux 3 fon tour.

Le mneEndmon phaifoit fort i 1a Dame,

Quz grandes ptivantés fouffroit 2 fon amanex

Et déja dansle Ciel on difbit hautemeht 5
Que Junon erahifloi Jupicer: dans fon amey

[ ——
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Ce Dieu donc alarme , |

Et des mémes attraits n'erant longtems - char-

me,
Pour fe raccommoder alla trouver: {2 fcmme*

1 ui dit qu’a I"avenir il feroit fon devqn: 3
Maisqu'en qpl_tantEuropc il falloic la pougvoir.

“Junon promitd‘avoir foin delle.
Et foudaintrévcrfant les airs 4 vire daile
- Vintchez Afferius.
Mere, Fﬂs,Coumfans, vous- furent bien conﬁrs;

De voir la Souveraine & desDicux 8 dcs home
mCS > v
Entrer dans leur obfcur l"alals s
O bcaux amcublemens ne fe virent jamaiss

~Carc'¢toient gens fort esconomes 4 ,
Qui bienr paifiblement foutenownf Teur étac,

€ o Fuymem:l.‘a dépenfe & Peclat.

Junon radouciffant {2 voix & fon vifage,
Parla d’abord de Mariage , o {
Dit quiavecque tanc de vertus, -
r N étoit grand dommage,,
Quele charmang Afterius - -
Paffdy l¢ plus beaw de fox dge,
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Sans goiiter de ’Hymen les plaifirs innocens,
Et voir nalure de foi de beaux petitsenfans.

| La Déeffe charicable
. Ajoura que faus fon pouvoir
Elle avoit une Nymphe aimable},
- Qu’elle vouloit lui faire voir.
Yous 'aimerez, lui dit-elfe,
Et je vousen ferai I’Epoux:
_Elle eft jeune ,cle cft belle,
Et le deftin exprés I'afait maicre pous vous;

Aprés ce beau difcours Europe fur ntommees
Afterius frémic ; 8 fa mere alarmée
Fitd’un cri douloureux retentir fonr Palais.
Déja Ia Renommeée
‘D’Europe avoit publié les beaux faits.
On feavois fesamourettes,
Et Jupiter n’¢toit pas , difoit-on ,
Le premier doat ele etic écouré les fleurettes
Le folatre Alcidas, &c1'habile Arifton,
D’elle avoient obtenu maintes faveurs-fecrete
- ges. | |
Les parens furent affemblés »
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Et tous nos fens étre troublés ,
Du pauvre Afterius pleignirent I'innocence,
Qui plus puiﬂ'ant que. fes ayeuls”
Mais n ayant jamais fait aux Dieux

La moindre offénfe,
Sec voyom menacé d*une telle alliance.

 Enfinils convinrententr’eux,

Que pour fortir d'arr Pas fi dangerenyx,
Afterius feignant quelque preflante affaire,
S’impoferoit 1ul-méme un éxil voluntaire,
Etloin de fon Royaume iroit vivre entcpos:

+,-  Inutiles & vains complots 2

Detout ceci Junon futaverte = .-
{ Car les Dieux fgavent tout )
Et Jupiter fe: mit de Ia pardie .
Ce Dicu n'entreprendricn dont ilne vienne
a bout.

Du bruit de fon” tonnerte ,,
Il fit trembler 1a terre ;.
. Bt d’'un-nuage épais
Pu rébelle mortel il couvric le Palais 3.
Lagréle & les éclairs fortans de cenuage,

|

1

|

1




h

D} CaTurie.Liv. IV, 213 -
- Du feul Aﬁenusmcnagoicnt Phéritage : _ =
- Lefeudeéja prenoita fes maifons, -

Etl'on ctut que 'orage -
Alloit pour lui faire moiffons. .

Ah! mon Fils, s'cria fa mere > o
Allons de Jupiter appaifer la colete, "

- ¥t pour nous dérober i fes terribles coups s
Recevons, s'il le faut, fon Europe a genoux.

Qu'eiit-il faic? chaquc inftant groffiffoit la teme.
péte;
- Il n’avoit point d’apui,

Et tout le Ciel alloit fondre fur lui. 2
| Le bon Princebaiffa la téte, |
- 11 fit ce qu’en voulut, & pritle bon parti.
Jupiter en fut averti,
Le Ciel devint ferein, on fit le Mariage.

Afterius fit mis aurang des Immortels s

Et peutétre quun jour il efit eu des Autels,

S’il n’elit point laiffé¢ voir quelque jaloux oms
rage.

Malspour etre comble de tantd’honneursdmns,

H n'avoit pas perdu teus les deffauts humamsg
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Il voulait qu'i fes loix fa femme fiic. foumu‘é ’
Et dui gardir la foi promife ¢
Ridicule entétement !
Qui de fa premiere gloire
Détruifant méme la memoire 5
Le jetta dans P'abaiffement.
| " Sur ce prompt changement,
~ Sans pouffer plus loin fon hiftoire,
Moralifons un moment.

Nenvions paint des biens que nous ne gardons

gueres ,
Et qui caufentfouvent nos plus grandes miferes,

Vivons danslobfcurité,

O le fort nous afait naicre s’
Etne fouhaitons point d’étre
Plus que nos Peres n’ont étée
Ces fortunes élevées
Sur des bafes d’iniquité, _
En moins de tien font renverfeese
Er.le plus feur moien d'étre roizjours heureus,

Eft dene point porter trop haut fes veeux.

Celar, pourfuivit Licigius ,

T

4 .
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entendit la leGQurede ces Vers
avec autant de froideur que s'il
n'y. efit eu aucun incterce : ce-
pendant il avoua 3 fes plus
particuliers amis , qu'il en
ctoit piqué juiquau vif. Jein
fusaverti, & on me confeilla
. de m’cloigner de Rome pour

un tems. -

- Jappris alors que votis ctiez
4 Sirmion, & je refolus de vous
y aller trouver. Lefbie 4 qui
{es chagrins & le malheur de
fa paflion faifoient hair le mon:
de, & chercher 1a folitude, fir
dans le méme tems confentir
Cinna 1 la laifler ‘aller pour
quelques mois' dans une aflez
agréable maifon qu’il afur le
chemin de Verone. Sératine
Py accompagna, & nous pars
timies tous trois lemEme jour,

-4 -
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Je paflai quelque tems dans
cette maifon ou mon amour
pour: Sératine balancoit fore
f’cnvie quej'avois de vous voir,
- Enfin je me préparaia partir;
& la veillede mon départ Lef-
bie me fit entrer dans {on ca.
binet,olt apres m’avoir dit que
j’¢rois le feulhomme au monde

en quicelle pric quelque con.

fiance ; elle meconjura de ne

vous point apprendre ‘toutes

dés foiblefles que je lui avois
viés pour vous, |

Ce que vous lui diriez,ajou-
ta-t-clle, ne ferviroitqu’d le

rendre plus malheureux § il

- croiroit que je l'aimerois
dans cette penfée il voudroit
fe raprocher de moi , & il 'n’y
trouveroit qu'une averfion ine

- vincible pour lui.' Car enfin,

pour
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pourfuivit.elle en rougiffant, je
me fens toute changée, fans
que jen puifle dire la raifon.
Ily a peu de jours que j’avois
piti¢' de Catulle ; je ne fgai
meéme i je ne P'ajmois poinr
un pen: mais 4 prefent je le hais
comme le plus mortel de mes
ennemis. o

Voila , continua Ligniys en
fe levant, I'étar ol éroit Lef-
bie lorfque je fuis parti. Cglt 3
vous de voir fur cela quelles

réfolurions vous voulez prendre

Ma refolution, dit Caculle, efl
de 'aimer todjours, & de fouf-

- frir tous les maux que fa ri-

gueur pourra imaginer. Mais
croyez vous, pourfuivit-il , que

plusje I'aime , plus je hais le

Dicateur? je le regarde com-
me l'auteur de tous mes mal-
Tome 11, K-
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heurs ; & je 1ai impure méme
ceux qui me font arrivezavant
--que je 'eufle trouvé en Bithya

nie. -

- Cependant, reprit Licipius,
il commence a fe faire aimer
de tous les Romains, Le peu,
ple ne le regarde plas comme
un tyran: fa domination eft f

douce gequil femble qu'il aic

augmenté la libere¢ des Ro-
manrs en décruifant 1a Républia
que. Pour moi je vous avouq
que j’ai un regret tres. fenfible
3'av0ir fait ,contreunfi; grand,
Homme, des Vers fiinjurieux :
& j'ai pri€¢-mes amis de lui en
demander pardon pour mot,
. Carulle ne répondic rien 3
fon ami ; & ils avoient déja re,
pris le chemin de la maifon
| a;fqu'un el¢lave vine leur dire
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-qu’un Courier arrivé de Rome
‘demandoit Licinius. lIs fe re-
garderent l'un Pautce, & ils
e purent {fe cacher l'inquicta.
_de que lewr donnoit |"arrivée
‘du Courier. 1ls étoient fi ac-
colitumez ‘a recevoir de mau.
waifes nouvelles, qu'ilsne s'i.
‘maginoient pas qu'il Jeur ea
'plic venir de bonnes du cosé
de Rome, - :

- Enfin Licinius ouvrit fon pa- .
“quet, & il fur fort {urpris de

trouver une lettre du DiGateur
‘pleine d’honnéterez & -d’aflu.
‘rances de fon amicié. Cefar n’a.
‘voit pas attendu que Licinigs
vint lui-méme demander parw
"don des Vers qu'il avoit faits
“contre lui:il s’éroit conrentédes
-fatisfa&ions que les” amis- de ce
-Poére étoient venus lui offijr

Kij
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pour lui : & comme fa gené~
rofit¢ & fa clémence palloient
TYimagination , il s’ccoit faic un
plaiir de le confondre & force
e bontey & de careffes,
.1l fut-.donc le premier 4 lui
.gcrire, 1} lui offric fon amirié ,
& il lui demandala fienne en
des termes -fi obligeans , que
JLicinius ;en lifant fa Lettre, ne
put s’empecher de s’ccrier, que
Cefar étoit le plus grand de
tous les hommes, & qu'il me.
xitoir 'empire de 'Univers.
Il fe retira enfuite avec Ca-
sulle dans fon cabinet, ol apreés
avoir faic 4 Celar la réponfe
qu’il crug lui devoir faire , il
prit la refolucion de retourner
a Rome,& il perfuadad Caculle
de 'accompagner. 1ls partirent
~peude jours apres; & gurane
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tout leur voyage ils n’eurent
aucum eutretien qui ne fuc fur
le fujer de Lefbie, 3 qui Ca.
tuile fongeoit cternellement.

- 1s netomnt lus qu’d quina
ze ou feize mlres de Rorne;
lorfqu’ils furent tout d’un coup
furpris par un orage furieux ,
& par une des plus obfcuses
nuits qu’onait encore vies,

. Ils mirent pied a terre, &
s’ctant rangez aupres d'un bulfa
fon ; ot ils étoient prefque re.
folus datrendre le | jour , ils ene
tendirent derriere eux le brui
de quelques Cavaliers qui cons.
tinuoient leur marche malgre
Porage & la nuit, & quien fe
- plaignantfe difoient les uns aux
autres : Votre précaution hous -
les fera manquer; nous ne pour-

¥ons p}us les rejomdrls & la
ll,
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#uit nous les dérobera, -
" Licinias fe fouvine alors, que
plufiecurs Cltoyens de Rome
avoient des maifons aflez pro-
ehe du lieu o Catulle & hii
fe trouvoient: il propofa 3 fom
ami de fuivre ces %amuliers ’
qui, & ce qu'il difoic; alloient
2 quelqu’une de ces mailons,
Furiws , ajofita.t.il , en 2 une
qui n'eft pas forv loin d'ici.
S‘eﬂ celle-B méme quieft de-
venue celebre par les Vers que
- vous avez faies. Tout le monde
Jes fcaita Rome ; continua-t.il,
& il ya peu de Citoyens 3 qui
on n’enitonde - chancer : - |
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- Ad Funumo eam, 16.

' F Ui 5 villula voftra non ad ﬁhﬂxi

Flatus oppofita eft » wec ad- Faveni 5

Nec favi Borea , aut Apeliozes - -
Verum ad millia qui;édepif# s dudenté}. ‘

0 Ventuwmn bamblm > arque peﬂu‘emm | "

IMITAT]ON DU LATIN.

- - I.. ks vents ni les orages .

.. N'incommodspr poing ta maifons

I'.'apne bize n"y foufle cn aucunc faifon.:

Mais tes viewr ereancwtsy ﬁmt o afl':etn

' pavages. -

1 leur ot &b deflles quimae mille ch.m
cent: ~

Q que el un tcmblc veny!

.1 ya encare . pourﬁn;m.d
K iifj
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quelque pare aux environs de
ce lieu, un Temple de Venus
qui neﬂ: qu 'd quatre ou cing

mllles de la maifon de Lefbie,

& ou clle vient aflez fouvent,
foit pour faire fes prieres a la
Deefle, foit pour {e promener
dans un petit bois de Myrte
qui ‘eft derriere le Temple
- qui eft fi- agréable ; quon dlrou:
que la Déefle a foxn elle-mé.
me de le culnver .
Licinius n’avoit pas- encore
acheve de patrler , lorfqu’on
entendit un {)mlt confus d’ar:
mes & de ¢ris, Il fembla mé-
me 4 Catulle qu’il aveit diftine
gué quelques voix de femmes
qux imploreient du fecours.Son
ami & lui remonterent auffi-
tat a cheval § ils coururent
ave¢ precipitation vers le lieu

-
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ou fe faifoicle bruit. Lorfqw’ils
' furent arrivez a la faveur dds
oibles rayons de la Lune, qui
parut un moment au travers
des nuages ou elle fe cacha
auffitor | ils virent les mar.
ques d’un combat fort inégal
qui venoit de fe faire, Des
chevaux ¢pouvantei & fans
conduéeur, trainoient un chas.
tiot-yuide:: deux outroisefcla.
ves. etendas fur Ja plice:expis
roient ;& tout mourans qu'ils
étoient , ils ne laifloient pas dd
crier qu'ont fecoordt leurs Mat.
ereffes., que vingt out trentd
cavaliersenlevoiehe, + - -
. Carulle; & Licinjus ne balan.
cerent pasun momeént :& fans
sinformier du nom des Dames
pour qui an leur demandoic du
fecours , pouflez par Kla gengy
Kv



2:6 Les AMOURS -
rofitd qui leur éroit naturelle g
ils tournerentbride , & ils ac-
teignirent bientot les Ravife
feurs qui s’¢loignaient avec le
plusde vitefle qu'ils pouvaient.
Arreftez, Jiches, leur cria Ca.
tulle, 8& remerter en liberté
Jes Dames que vousenlevez,on
recevez la punition de votre
crime. ... - -
Les gens de Cartulle & de
Licinius les fuivoient avec une

réfolution pareille 3 celle de -

leurs maficres:& les cavaliers qui
fe croyoient déja en fureré,
furent fort étonnez defe voir
des’ennemis fur les bras. llsfe
détendirent en gens de cour;
-mais il fallur enfin qu’ils cé
daflene 4 la bravouredes deux
Chevaliers Romdins, qui- nae
postgicnt aucun. coup. qui.ng

o
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fic mortel. Trois ou quatre de
ces malheureux erant d’abord
- gombez, le refte pritla fuive
fans qu'on fe mit en peine de:
~les fuivre: parce que ceux qui
avoient les Dames fur la croua
“pe de leurs chevaux lgs aveient
d’abord mifes a terre, ou elles
attendoient avec des inquietu~
des moreelles la fin du coma
bat. oLl T
. Liciniys fut le -premier qui
alla lesaborder. Catulle ayant
¢té un peu bleflé, e pouvoic
marchey aufli vite - que  lui,
Pour elles, ellesctaient fi trons
bides, qu'elles ne parest rien:
“dire 2 leurs defenfeurs, lls les
preflerent en vain de leur-ap«
prendre lears noms. Elles ne
vonlurent point fe faire con-.
neitre ,.qu'slles e if;uﬂ.en: £

V]
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lieu de furecé. Elles prierentf -

les deux Chevaliers de les ef=
corter jufqu’d une maifon qui

w’étoit pas loin du lieu ot elles
dtoient : & elles leur promirenc
que d'abord qu’ils y {eroient:
arrivez , ils {cauroient qui‘elles

étoient. Par bonheur un de

leurs efclaves qui n’avoit peint.

éré blefle vine les retrouver,
& s’etant faifi d’un cheval dont
le Malere avoit été e , il
Jeur fervicde guide.

. Ce fut une chofe aflez ﬁn-l

gtiliere: que la marche de cette
- fetite' trouEe. Perfonne ne par-

avec qui il croie, Enfir on ar.
riva aupres d’une maifon, d’out
au fignal que donna l'efclave,

deux ou trois autres elclaves

acun tichoit 3 de.:
. ‘viner qui €toient les perfonnes
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fortirent avec des flambeaux.
- Carulle voyant que la Dame
aupres de qui le hazard I'avoic
mis , vouloit defcendre de che-
val, fejetra & basdu fien pour
lui aider : les efclaves approa
cherent avec leurs flambeanx.
La Dame fit 'un grand cri, &
élle tomba évanouie entre leurs
mains. Catulle fut fort forpris
de cet accidenrt : mais il le fut
~ bien davantage , lorfqu’ayant
Jevé les voiles qui couvroient
le vifage de cette Dame, il
reconnut que c’¢eoit Lefbie.Li-
cinius qui étoit’ encore aflez
boin derrieteeux avec Sératine,
qui ne le connoiffoit point, &

au’il ne conmoifloit point; s'a.

vanca pour voir d’ou venoitle
defordre qui paroiffoit autour
de fon ami ; & il ne fut pas
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moins €tonné que lui, de vois
Lefbie que fes efclavesempor.
toient, Il fe tourna du cotg
de Sératine , qui le regarda
avecune {urprife biendifferente
de celle que Lefbieavoiteue en
voyant Catulle, La joie qui
parut dans les yeux de Serating
apprit 4 Licinius qu'il ¢roit
toujours aime, . . .-
Lefbie ¢tant revenue a, foi

fe renferma dans fon apparte:

ment avec Sératine. Et Cartulle
fut conduit dans un autre avec
Licinius, On peut croire que ni
les uns ni les autres ne pafle-,
rent pas'le nuit forttrangquil-
fement. Licinius & Sératine.

gvoient tant d’imfg;i_ence»d@pf& |
e

voir & de {e parler ; que quoi«
qu’ils fuflfent dans un .ctac bien,
different de celyj oli ¢roient Ca.,
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' tulle & Lefbie , ils n’étoiene
gueres plus en ‘repos qu'cux,
- Catulle eut biende la peine
4 fouffrir qu'on mitun appareil
fur (2 bleflure. Qu’ai.je a faire
de la _vie , difoit.il 4 fon ami,
puifque Lefbie me bair, &
- que je lui fuis fi odieux que ma
feule vile a penfe la faire mous
rir ? Que feroitce fi jofois lui
parler # quels tranfports ne lui
cauferoit point fon averfion
pour moi , fi j'allois me jetter

fes pieds , & lui jurer que je
Faime? Je ne veux plus qu'elle
craigne des accidens pareils &
celui qui vienr de lai atriver.
Il faut la délivrer delimpora
tunc prefence:d’'un malheureux;
Si‘je vivois , je ne férois poing
- dflez maitre de moi ;lmur ne

point chercher Lefbie ; lamous
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me préfenteroit fans cefle d elles
elle en fouffriroit trop, il vaue
mieux que je meure : les Dieux
he m’ont conduit ici que pous
me donner la trifte fatisfadion
de faire entendre mes derniers
folipirs 4 la cruelle. = -~ -
: Souffrez , cher ami, conti-
nuoit-t.il, que toutr mon fang
forte par cette playe; & que
je puifle-expirer entre vos bras
en vous parlantde Lefbie, X en
vous priant de l'affurer , quiil
n'y 2 Jamais eu d’Amant plus
infortunc . pi plus-. fidele qua
mol. - .. Lty
. Licinius avoit beau lui repres
fenter que I’¢vantiiffement dd
Lesbie - n'¢roit: ..peutétre pas
pour lui d’mnfi mauvais augus
re qu'il vouloit fe Pimaginer ; ik
cut bien de la peine & lui peoy
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fuader de laiffer panfer fa blef-
fure : mais il ne put jamaisle ré.
foudre 4 ticher de prendre un
peu de fommeil pour rendre
fa guérifon plus prompte & plus
facile. 11 ne fic que foupirer
route la nuir, & que fe pfain.-.
dre d¢ la cruauté de Lefbie,
- Lejour parut avant qu'il edr.
fermé les yeux,

- Lefbie de fon coté n'avoit
pas de moindres inquietades:
Admirez , difoit-elle 2 Sératine;
la bizarrerie de ma deftinee:
- Jeloigne de moi tout ce qui
peut me faire fouvenir de Ca. -
tulle; j'évite ceux que je croi
qui m’eén parleroient ; je quiteé
Rome , ou je crainsqu’il ne res
vienne ; je viens pour ticher
de Poublier, m’enfermer dans
cetre folitude ; le hazard by
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conduit, & le' hazard faic que

je {uis redevable de la vie &
Catulle |
* Je ne puis fans ingratitude
refufer de le voir, & je ne puis
le voir fans cnme car enfin,
je dois mon cceur 4 Cinna ; &
1€ fens bien que la viie de Ca-r
tulle me ferois oublier ce que
je fuis 4 Cinna. Dans quel em.
barras les Dieux m’ont-ils jec-
tee? Qt_le dixa Cinna, s’il aprend
que j'a; reqgd Catulle ? Que
~ dira Catulle, fi yai linhuma.
pité de l a.bandonner blefle, &
peatétre mourant pous l'a.
mour- de moiSon defefpoir
rendra fes bleflures mor:elles
& jaurai la cruauté de le voir
mourir ?
. Non, ma chere Seratine, Jf:
ag le verrai pomt , Je mourraj

- - I
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moi.méme ; il n’efk pas poflible
que je foOsienne plus longa
tems les affreux combats que
Pamour & le devoir me livrent.
J'y fuccomberai : heureufe, fi
en mourant j@ puisavoeir lacons
folatien de Jaiffer Caculle per.
fuadé de mafidelicé, -
. Mais , continuoit-elle, n’a
vez-vous peint remarque fi fa
bleflure eft grande : penfez.
vous gqu’il foit encore en état
de recevoir quelque foulage,
gaent par ma prefence ? Allons
le voir , difois-elle. Et un mo-.
ment apres elle fe repentoit de
la réfolution qu’elle venoit de¢
prendre. R
~, Elle eroit quelque tems fans
?arler: & revenant enfuite de
{a réverie ; Malheureufe, qu’'at.
tens- je, s’ccrioit-clle? il ferg
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mort quand je voudrai le fes
courir, Il ne faut plusdifferer
~ courons,ma chereSératine cou-
" rons, Et ol veux-je aller  repre-
noit.elle tout d’un coup? eft.ce
Cinno 2eft.ce mon Epoux que je
veug allerfecouririnon,c’eftCa-
tulle ; cC’eftuningrat que peuc.
étre je devrois hair ; queje de-
vrois oublier du moins.Quel in-
ter€t prens.-jea lavie de Catuls
le? quefqai-jes’il m’aime enco-
re ; quand il m’aimeroit, dois je
‘avoir des fentimens {i tendres
pour un autreé que monEpoux ?
- -Ce furent ld les triftes réfléa
xions qui occuperent Lefbie
toute la nuit. D’abord que l¢
jour paruc, elle fic dired Lici.
nius qu’il vint la voir : mais
lorfqu’il fur aupres d'elle, elle
eut honte d’aveir vouly s’in.
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former de la fanté de Catulle,
-& elle demeura longtems in-
terdite fans pouvoir parler. Li.
.cinius copnut aifément ce qui
{e pafloit enelle, par 'embar-
ras o il la voyoit ; & apres lui
.avoir dit '’etat ou il avoit laif-
§¢ fon ami , il ficce qu'il par
pour la refoudre a lui rendre
.une vifite, Mais elle oppofoit
_a toutes les raifons de Licinius
-une vereu {i {crupuleufe & fi de.
licare, qu’il defefpera de'la pou.
‘voir vaincre,

.- Cependant il crut pour plu-
fieurs raifons, qu'il falloit tas
cher d’éclairci(%avanture dela
nuit, & de {cavoir qui étoient
_ceux qui avoient vouluenlever
-Lefbie. Elle . approuva -cette
penfée ; & ayant depné ordre
.atous fes do_m__e_&jqu?s de s’ars
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.mer & de fuivre Licinius, elfe
le pria d'aller au lieu ou le
‘hazard I'avoit conduit fi heu-
reufement la nuit précedente;
Elle dit enfuite 4 Seratine,
‘qu’elle-1ui feroit plaifir, fi elle
vouloit bien aller voir Catulle,
‘& fhire aupres de lui touc ce
‘que la bienfeéance ne pouvoit
‘permettre 4 la'femme de Cin-
‘na , de faire aupres d’'un hom-
me qui ctoit peutérre encore
-ampureax d’elle. Pourelle, elle
alla dans un jardin réver au
malheureax €cat de fa fortune,
- Licinius €tant arrivé au lieu
ou le combat s’toit donne, ¥
vit fix "du fepc hommes éten-
dus fur la place fans mouve.
‘ment & ‘fans vie.- Leurs habits
‘€roient eéxtradrdinaires | & il
elivcrfi qué c’éroient deséurans
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gers , fi leurs vifages qui
ctoient mafquez ne lui euffent
fait foupconner autre chofe. Il
mit pied a terre , & il ordonnd
4 ceux quile fuivoient de def-
habiller ces morts pour voir £
on ne trouveroit rien fur eux
qui les fit connoitre.

Cnallad’abord 4 un, dont
Yhabit plus propre & la taille

lus belle que celle des autres
¥aifoient croire qu’il ctoit le
‘Maitre, On fut fort €ronné
‘de trouver qu’il refpiroit en-
core. Licinius s’enapprocha, &
malgré la paleur de fonvifage
& P’etat pitoyable ot éroit cet
homme ; il lui fembla qu’il le
‘connoiffoit. 1l le confideroit at-
remivement, ¥ il en chefchoie
Je nom en lui-tnéme,  lor{que
le mouranc ayantjeree les yeux
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fur lui le reconnur , & faifant
un dernier effort pour parler;
Ah, Licinius, lui dic 1l les
Dieux ont pris foin d¢ yanger
Catulle &. Lefbie de tous les
maux que je leur.ai fai¢ fouf.
frir. ,
Ces noms de Catulle & de
Lefbie firent cefler I'embarras
de Licinius ; il p’eut plus de
peine A reconnoitre Gellius,
Quoi 1 Gellius, s'écria-t-il avec
ctonnement , c'eft vous qui vou-
liezenleverLefbie,&c’eft contrg
wvoas que Catulle & moi nous
avons combattu cette nuit? Je
ne fcai, repric Gellius, quj
fonr ceux que Jes Dieux en-
.voyerent hier au fecoursde Lef-
-bie : mais il ¢ft certain quec’eft
jmoi qui ’enlevois, & que jai
bien merite Iz mort qu'on m’a
donnée. = Licinius

- e o

m‘-—“—?. )
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Licinius' ' fic “approcher ' fes
gens. H ledr ordonna de fecou.
_rir Gellius quiles laiffa faire ;
& apres quil eut_q‘e?ﬁ?‘ d’eux
toys~ les - petits foulagemens
que-]é liewow ils{e trouvoient
leur pouvoit fournir; Cen’'elt
pas , dit.il 4 Licinius, que j’aye
aucun defir de’ prolonger ma
coupable vi¢;"jé fens bien que
mes bleflures font fans' remede;
&' quand’ élles ne' feroient pas

mortelles ; je ne’ voudtois pas

qu’on les gueric: mais je vous

gvoue’que jé ferai bietiaife d’a-

voit encore” quelques momens
pouf vous racdfitér toutes mes
fojultices, &: pour'vous faire
eopnoitre le repentir que jai
en mourant’, -id’avoir ‘fait
le ‘malheur de deux -perfons
nés ! pbu‘f. qui - jé ‘devois avoir
Tome 1. L

-
LRt
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toute. l‘eﬂ:lme poﬁible o

Gelllus fe repofa un peu
apres avoir dit. cgla ;- 1& s'ap-
puyant fur,deux e(qla,ves de L,
ciniusqui le folitenoient, i reprig
ainfi fon difepurs;. Vous {{ayez
déja qu'une-malheaseufe pal:
fion: de- vanger Quintilie que
Catulle avois offenfée;, me fig
prendre des mefures: trop juftes
‘pour. le- browillen .avee. Lélbie

'y. réuflis. Je.ne' dirpi-rien de
nouveae fur cela-: vous avez
fci de quelle maniere . Quins
tilie & -moi. n@us;abufamgs de
votre. conﬁdem:p- Sg-morr pres
'clpltcc deyoit-m’ayeir fait puy
vrir les. yeux ;. mais Faghour
me les ferma , lorfque le.mals
heur de @pulie al,l@u me les
de[ﬁller ’

e devins amoureux de Lcﬁ-

.
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bie, je continuai de rendre 3
Catulle aupres d’elle tous les
mauvais offices que je pouvois.
Je la fuivis jufqu'i-Rome ol
elle fe lafla de moi, & elle me
binit de chez elle. Jefusaudef-

efpoir, & je cherchai 4 mevans
ger fur Catulle des maux qu'elle.
me faifoit fouffrir, Comme je

reévois aux moyens de le faire,
j'appris par des efpions que j’a-
vois aupres d'elle , que. vous
aviez raccommodéCatulle avec
elle, & qu’il étoit actendu tous
les jours a Rome.
Avyant aufflicor réfolu derom.
—pre vos mefures , je fis cou-
rir dans le monde de faufles
lectres de Bithynie, ot on mar.

“quoit que Catulle €toit amou. -

reux de la Princefle Nife ; &
que guéri de fes autres paflions,
L1
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_il ne fongeoit plus qu'a luiplai-’

re. J'eus le plaifir de voirreuflir
mes tromperies ; Lefbie 2joita
~ foi aux faux bruits que je faifois
courir , & elle époufa Cinna.

- Peu de tems apres , Aurelius
avec qui javois ‘des liaifons
c¢rroites étant prerd partir pour

aller en Bithinie, vint me voir.
& il me dit tout ce que vous

Vaviez prié d’apprendre 4 Ca-
tulle. Il me fembla que ces cho.
fes devoient rendre trop glo-
-rieux ce malheureux Amant, 3
qui vous faifiez {cavoir que Lef-
bie ne s’etoir réfolue 3 fe ma-
rier que par defefpoir , apres
avoir fait inutilement tout ce
quelle avoit pd s'imaginer pour
le rapgcl]er aupres d’elle. ‘r]e
priai donc Aurelius. de ne lui
point rendre vos. lettres, & de
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ne lui rien dire autre chofe fur
e fujet de Lefbie, finon qu’elle
-avoit époufé Ciana, & qu'elle
'faroiﬁ'oit fort contente. Au.

ius €toit trop dans mes inte.
‘réts pour me refufer, il fic les
- chofes comme je le fouhairois,
& pappris bientot que Catulle
n’€toit pas moins malheureux
que mol. , - |

‘Cependantcomme je ne laif-
{fois pas d’aimer totjours .Lef
bie, la violence de mon amour
me fit prendre la réfolurion de
Tenlever. Jenvoyaiun de mes
-amis aupres du jeune Pompee, -
dont on peuc dire que depuis
la mort de Caton, le parti eft
devenu l'afyle & le refuge de
tous les fameux criminels qui
ont craint la juftice de Cefar,

Pompce 34 qui je promis de

Lij .
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‘lui mener des troupes, me pro-
mit une retraite, & fa proteca
tion contre tous céux qui vou-
droient m’obliger 4 rendre Lef-
bie. Flatté¢ par les aflurances
‘qu'il me donnoit, je cherchois
depuis long tems l'occafion
d’¢xecuter 'entreprife qui me
coute la vie. Je me croyoisdé-
ja en fureté, lorfque vous vin-
tes au fecours de Lefbie : & il
faur croire que les Diéux
avoient rcfolu.ma perte | puife
que le petit nombre de gens
qui vaus fuiveient , eut fi peu
de peine 4 mettre en fuite
les Soldats qui m’accompa-
gnoient ; & que javois choifts
pour cetre occafion comme les
plus hardis & les plus braves
de ceux que je devois menerau

jeune Pompee. Aurelius ni‘ac.
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compagnoit :aufli ; & j'ignore la
deﬂ:mée. qll’l.l aura-eue,

- Liicinins ayant entendu cela,
donna-otdre 32 un defes efcla-
yes_qui. conneilloit fort Aure-
liug,:de vifiter :réus. les morts
Bvec.fain, .Gt efclave lui rap-
porta:quiil venoit-de le recon-
noitre 4 quelques pas du lien
ol .€roit Gellius, & qu’il vy
gxoit apparence qu'il:avoit €re
$9€ fur de.champ. .-

Les Dieux fonr juftes:, r&prit
Jaopuifamment Gelius ; ils
nous;, puniffent | tous'defix, &
~ ily neveus ont'conduit ici avee
Cartglle, que -pour lni denner
la {atisfa&tion . de tuer lui mé.
- me Jes deux hommes qui- ont
le plus traver{é fapafion. Afflu.
yez.lg, ajontas-il enregardant
Licinius.ave¢des )Ltlz:;?;gublm

o i
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que je meurs aveéc un répentir

fincere de tous mes’ crimes. -
' En difant  cela -il s’affoiblic
tous d’un coupy & il -mourue
u:de tems. apres entie.les
bras: des. efclaves :de Licinitis |
qui.ayant donnclésordees-quiil
crut étre obligé - de. donnet
pour lui faire rendre les derniers
devoirs, retourna le-plicor qu'il
put -4 la-maifon de Lefbic;, ol
‘on commengoit dcja-a trouver

quiil-tardoit trop,.wit

y ¢

- JL étonna ‘extrémenient Lef-
bie., lorfqu’il lai: raconya tout

ce quiil venoir d'appeendre; Se-
ratine e fouvint ‘qu’elle ‘avoit

crlvoir Gellius anprés duTem.-

ple de Venus , ol Lefbie & elle
alloient fouvent. fe promener,
11 faucr;. dic-elle ,-qu'il fic ves

nu. 13 pour le deffein -quiil edt

. -

-l ———
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hier execute ; fi Catulle & vous
ne |'eufliez: empéché: caril me
fouvient , continva t-elle, que
croyant .avoir. €t¢ apperqii, il
{e cacha derriere des arbres qui
le déroberent 2 ma vie. Lef
bie ne pouvoir fe lafler d’ad.
mirer fon bonheur qui avoic
conduit Catulle fia propos pour
"la fecourir dans unlieu, ou fe-
lon. toutes les apparences il ne
fe fut jdmais avifé de la venir
chercher. Licinius prit fur cela

Poccafion de lui parler en fa-
veur-de fon ami, & il lui dic
tant de chofes touchantes,,
qu'elle: commenga 3 ne fe plus
contraindre, & qu'élle lui avoua
que Catulle ctoit entiérement
-juftific dans fon efpric. =~

Je fens méme , lui dic elle .,
.que je le plains plus que je ne

Lv
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devrois : & je ne refufe de le
voir , que parce que je l'aime
avec trop- de paffion. Quelle
maniere d’aimer  s’écria Lici~
nius. Vous |’aimez » cependant
il fe meurt de douleur, parce
w’il {e croit hai, & vous refu-
?ez de le voir pour le d¢trom-
per & pour lui rendre la vie.Ah

Madame,vous ne I'aimez point,

ajofira-t-il. Pldraux Dieux , ré-
}Jondit_cllc, que vous euffiez dit
la verité, Mais, helastjaiune
paflion violente que ma raifon
condamne & qu'elle ne fcauroic
ceouffer. Je ne fuis point affez
liche pour m’abancfonner aux
tranfports de mon amour , ni
aflez forte pour y refifter. Je le
combats fans ceffe , je ne le fur.
monte jamais ; & je n'ai qu'au-
tant de vertu qu'il m'en faut

| S—
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pour nieremdrela plis malheus
" reufede routes desfemmes: -

-+ Licinius vaulut Ini répondre

& lui upﬂrfuaiden' -qu’une’ vifite

qui‘elle; rewdroit 4 :Catulle né

blefleroit point la plus anftere

sertwonsats elle!'incerrompit ,

& ¢lie le:pria.de ne luien. plus

parlers. iNoén; lui'divelle, je

he ld aerbai pdint , je me. fens
‘sropofadble puur inexpofer: a
we bhrpenGe -auflt dangereule
‘quexcalle-iad, Cependafit ,.ajoil-
- w58 efleren rougiffane , jevous
perimevsodei lpi: dide pour - k@
donfoler: .. vout - cex i qbe ' Wous
crlotrez propre aiceld o& Econ-
fens ue vous hui apprenic mes
foiblefles , pourviv. qu'd wous
ﬁ:odm}e il pe mel verrdija-
S I N 4

P e e . - v
MALS( s nnanns ol pute

- ~volileimdusine Ja prefld pas.dsf
L v}
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va.ntage 1l crutenavoir. aflez
gagné ; il alla . 'promiptement

trouver fon: ami, -qui:.durant |

fon abfence .s’étoit abandonné

1. des .réveries & dcszpdnfces ‘

fore riftes, .. 10u0g i,
Scratmexa 1a: priere:de: Lef.
bie avoit' été le. trouver’ peu
de tems aprés que: Licinins fut
parti: mais, fmnque.d’ms Lerat
otuil éeoit il trouyat kafoljtus
deplus agreable ;foioquiil enie
que Lefbie 'avoit befoin-elles
méme que.fon ami:ne la hif-
fit pas-feule., il prialcette-bel;
le fille de rerournecauprds iliel.
le, & de {ui mfp:rer paur.lui
des fentimens moins cruelsque
“ceux .qu'elle. avoit. | ..

Catulle éroic. donufcul &r.'

l..lcmlus le trouva appuye .ﬁlr

ime tzble quiil avoit:faic mete
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tre az}prés .de fon lit. Il révoit
fi profondement, que fon ami
croic affis auprcs ‘de lui avant

- quil Pedr appergi. Ah .1 mon
cher Licinius , lui dic-il lorf.
quil le vic, qu,e vous me faites: "
de plaifir de me venir retirer
de mes triftes réveries & que
je vous plains d’aimer unmal. -
heureux comme moi ;. qui ne

auroit vous entretenrr que de -
ibfes affligeantes ‘

Licinius tandis que Catulle

.lui paroit , avoit jetté les yeux .
fur des Tablettes ol il avoit
vii quelques Vers écncs Je ne
fcai , dit.il en-les prenant’fidu
contraire je.ne dois pas m’efti- ;
mer heureux d’c étre ami . d'un
homme , 4 qui fon malheur

" méme fair dire-defi belles cho.. -

~ fes. 1l relut enfuite. ces Vers

»
™~
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qui ctajent ccrtr:s far les Tas-
bletres. SR i
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IMITATION DU LATIN

: S’Il eft vrai ce qu'on dit, que les cceurs vere

tueux
Trouventde leur vertu la recompenfe en eux;

Et qu’un doux{fouvenir du bien qu’ona fcfi faire,
Satisfait tot ou tard I’'homme droit & fincere 3

Quede plaifirs, Catulle, & quel bonheur un
jour ,

~Te doit faire gofiter ton malhcurcux amour ?

Combien as-tu foufFert de refus, d’injuftices »

Combien d’emportemens, & comb:cn de capri-
. cest
Quels biensn’as-tu pas faits , quels foins n’as-tu

. point pris?
Seins trop mal reconnus parun cruel méprist

Mais pourquoi déformais t’accables-tu tol-mé-

me ¢
Détefte quite hait , & n’aime que qui taime:

D ’un inutile amour brife les triftes nceuds
Dans ton cceur trop fidele allume d’autres feuxs
Et contre 'inhumaine & qui tu n'as {¢h plaire,
Appelle Ie fecours d’une jufte colere.

Ainfi les Dieux.en vain contre toi s'uniront ,
Avecque ton amour tous tes maux finitont,
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Difficile eft longum [ubitd deposiere amorem.

Difficile eft s werim boc qui lubet , efficias.,

*Una falus bac éﬂ s hoc eft tibi perficiendum.
Hoc faties o five id non pote 5 five potes

0 Dii's fi vefiriim eft mifereri s aut fi quibus unquam
Extremi jam ipﬁz in morte tuliftis opem ;

Me mﬁ:mm a/pmtc Cj’ f vitam puriser egi 5
Er:pzte bancpeﬁem, ptm;mmque mbz. -

‘ .@ga mibi [nbrepem 1M0S o UL 07DOY 5 iR ATLHS
- Expulst ex omni peclore latitias,

Non jam illud guero , contrd ut me diligatilla  *
Aut 5 quod non petis eft o efiepudica velit.

Ipfe valere opto, (S tetrum bunc deponere morbumss;
O Dii, reddite mibec progictate mea.

L
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Je fcai que d’un-amour recil fans refiftance ,
Un long teniis a trop bien établi la puifiance.

N’importe , combattons , on peut tout ce qu’on
veut, .

Lorfque pour fe guétir» on fait tout. ce qu’on
peut, |

Ceflons d’aimer enfin; Au mal qui nous poffede,

Un genereux’ dépit eft I'unique remedes

Ec vouls » Dieux toutpuiffans , fi touchez par nos

- pleuts, .

unlsl daignez 'quelquefois foulager nos maj~
curs | '

Jettez fur ma mifere un regard faverable, -

Etde tous les Amans fauvez le moins coupabley
Purgez imon trifte cceur d’un funefte poifon ,
Qui poflede mes fens , qui trouble ma raifons

Infenfible aux plaifirs tout me blefle8&¢m’ennuye,
Je pafle dans les pleurs ma languiffante vie ;

Je ne demande plus , que m*aimant i fon tours
“La cruelle reponde 4 mon ardent amour.

Cet heureux tems n’eft plus, ame ingrate & le-
gere,, - | . )
O ton fidele Amant ne fongeoit qu’a te plaire.

Non,je n’afpire plus grands Dieux a enflamer> .
Yafpire feulement a cefler de l'aimer.,
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Au.deflous de ces VersLici- -

_nius trouva encore. €eux.¢i.

In Lefbiam. am. 26

H Ve eff m: dixﬁt tui ) ma Lubu s Mpﬁ

Argue fe officio terdidit. :pfa 1108

s jam nec-ben velle qucam nbx fi cpnmfn-,
.Nec defifiare aware s 1omnia fi. fmm

N

L

L fmendlh . .
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IMITATION DU LATIN.

D Jeux ! quel eft le charme fatal,
Qui m’attache i Lefbie?
Quand elle quitteroit mon trop heureux Rival,
Jen*oublirois jamais qu’elle lui fiit unie;
Et quand l'ingrate, helas ! m’arracheroit 1a vie,
Je ne lui voudrois point de mal.

Catulle apres que fon ami
‘eut acheve de lire ces Vers,.
-voulut renouveller les plaintes
qu’il avoit cotitume de: faire
<ontre Lefbie:mais Licinius’en
empécha, en lui ‘redifant la
converfation qu'il venoit d’a-
voir avec elle fur fon fujet.. Cet
Amantafllige en fuc {i furpris &
i fatisfair, que I’excesdefa joie
fit un tort confiderable 4 fa fan.
te. 11 embrafla Licinius avec
tant d'emportement ,-il {¢ jetta
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hors de fon litavec tant de pre-

. Cipitation pour aller voir-Lef- -

bie, fansf{onger qu’elle lui avoit
faic défendre de fe prefenter de-
vant elle ; que Pappareil .qu'on

. avoit mis fur {a blefflure tom-

ba , & qu'il perdit beaucoup -

 de fang.

11 eft vrai que cet accident

.m’eut aucune fuite ficheufe ,
& ~que la fatisfa&ion d’ame
-ottil fe trouva enfuite, avanga
-beaucoup fa guérifon. 1l fue
méme en état de marcher
.plaror qu'on ne ’efperoit; &
{entant bien lui méme fes for-
ces, il n"artendit pas la permif.

fion des Medecins fpcmn' quitter
fa. chambre. 1l en forticun jour

que Lefbie qui ne croyoit pas
.qu’il fe portdc fi bien ,. €toic
alle feul dans un petit bois

]




f

DE CATULLE, Liv. 1V, 281"
qui éroit & co6té d’un des jare '
dins de fa maifon. |

- Comme Catulle €toit pour-
lors aux fenétres deé fa cham.
bre ,il vic paffer Lefbie , & s’¢-
tant faic habiller le plus promp-

- tementqu’il put | i alla dans
ce bois ou il avoit remarqué:
qu’elleéroitentree.lln’y furpas
longrems fans la trouver. Elle
fitun grand crilorfqu’elle 'aps
perglit, & elle voulut tourner
d’un autre coté : maisil 'enems
pécha en fe-jettant 4 fes pieds.

Me fuyez-vous, lui. dits
il , Madame? & voulez - vous.
me refufer le plaifir de vous:
voir , que la fortune m’offre
malgré vous ? Helas1 ajodcad
t-il en{oupirant, n’ai-je point
encore affez {ouffert de maux

& n'enai-je. pas-encore aflez 4

—-r,
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~fouffrir? Ah 1 Catulle, s’ctria
Lefbie en le relevanct,& enrou-

giffant, que faites-vous, 4 &
quoi m’¢xpofez-vous 2

. Helas lui dit.il; je ne vous
verrai peutétre de ma vie : car
enfin je ne fuis point aflez te-
méraire pour efperer de vaincre

votre cruelle vertu.. Cleft ici--

la derniere fois que je pourrai
vous parler. Ayez la bonte de
m’entendre : Souffrez que je
vous- dife ,. que malgré vos

rigueurs , malgre vos injuftia

ces, & malgré: les réfolutions
que je prenois de vous hair, je
yous ai todjours -aimée, & je
vous aime encore avec plus de
paflion que je n’ai jamais faic.
. Souffrez: vous. méme, dig
Lefbie en l'interrompant ; que
je vous quitte. Vous m'allez

—

— e gy - s——
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. dire dés, chofes que je-ne dois
" peintsentendre., & que je n’au.
rai pas.la-farce de vous empé-
sher de:dize., Vous veulez me
quitter, feprit.-il, wous me
haiflez dene:, -injufte Lesbie ,
vous :me hpillez , & qu’ai - je
faic pour-meriter vorre hainej
. 1l fe toe apoes- cela. Ec Lef
- bie-demeuira , long. tems: {ass
: paﬂ'}ﬂf RN T regar dant:duna
3 mgnjére. fi -tendre & i paflion.
nce iquil en fut traniporté ;. &
. quwea fajertantencore unefois
- aifeypieds: Nom, ¥ous-ng _me
baiflez pas, dit il ; mais.quel
plaifir prenez.vous 4 me. delel~
perer par votre, cruel filence 3
Helas s lui réponditelle, vous
ne connoiffezque trop mes feny
timens:,: & vous.devriez m’é. -
. pargoer la:honte de les explid
’ quer... . . -
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Javoue , répondit Catulle ,que
je commence d-connoitre que
~vous m’aimez encore. Mais au
nom de tout cet afmour, quine
fervira peuctre qu'd me ren-
dre plus-malheureux; accor-
dez.moi le plaifir de vous en-
tendre dire encore une fois que
vous m’aimez. Qu’exigez-vous
de-moi , Feprit L efbie? ne vous
fuffic.il pas - d"aveir: furmontd
les obftacles que” mon devoir
vous oppofoit 2 ne:vous fuffics
il'pas de I"avoir vaincu 2 Vou.
lez-vous en triompli¢r-#Vous
lez-vous m’obliger 4 wous fairé
un aveuquinfe rendra indigne
de vous @ Puifque vous, m'i-
mez,vousdeveéz aimerma glois
re; & au liende fouhaiter que
je vous fafle’ voir toute.ma fois
lefle, vous devézm'aiderdla
| _CaChel_'o

" R Y |

RS .

— - e li— — - -
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cacher. Quelle honte pour moi
d’aimer un autre que mon
¢poux 1 quelle honte pour vous
d’aimer une femme criminelle

Et qu’a donc de fi criminel
s'ecria Catulle , ce malheureux
amour que vous avez pour moi?
Vous m’avez aime¢ avant que
vous connufliez Cinna. Les del-
tins vous ont forcée a I'époufer:
vous me croyiez infidele ; vous
vous arrachiez i moi malgré
vous : je me fuis juftific , mon
innocence a paru: n'eft:il pas
jufte que vous vous rendiez &
moi2 :

Non, répondit elle , je me
fuis donnce 4 Cinna , & je ne-
dois aimer que Cinna. Cepen-
dant puifque vous le fouhaitez
je vous avoue que je vous aime.
- Vous occupez tout mon cceur,
Tome 1L, M
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n’en avez jamais €t¢ banni, je
vous ai toujeurs aimé, & je fens
que je vous ailmerai toujours :
mais je ne laifferai pas de vous
fuir avec autant de foin , que fi
je vous haiffois. Contentez.
- vous de I'aveu que jevous fais;
redites - vous pour moi a tout
moment , {i vous le voulez , ce
que je viens de vous dire : mais
ne me demandez pas que je
vous le redife jamais,

Non , Madame , repric Ca-
tulle , non , vous ne m'aimez
pas.. Quoi ! vous aurez la force
de me fuir? Qui , Catulle , ré.
pondit Lefbie, je vous aimerai
toujours , & je ne vous rever-
rai jamais. Ne me dites rien,
- continua-t-elle , pour combac.
tre mes réfolutions. Il n’y a rien
qui pufle les ¢branler :&il faue
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méme vous réfoudre i me dire
ici le dernier adieu. |

Helas : s’ecria-t.il , quelles
cruelles paroles me faites-vous
entendre ? concevez-vous bien
tout le défefpoir ot vous me
jeteez 2 J’¢érois moins 4 plaindre
de ne vous pas voir lorfque
ye croyois que vous me haiffiez.
Mais le plus terrible de tous
les manx, c’eftde {gavoir qu'on
eft aimé & de n'ofer voir qui
nous aime,

Vousn’ctes pas feul a plain.
dre, dit Lesbie, je fens tous
les maux que vous fentez , &
yen fens peutétre encore de
plus violens. Mais il faut c¢é.
der 4 nos triftes deftinées ; il
doit vous faffire - que je vous
promette de vous aimer tof.
jours, Oui , je voys aimeraj;

"Mijj
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. mais fi vous vous obftinez 4 me
voir malgré moi , je vous dé-

clare que je ferai tous mesefs

forts pour vous hair,
Carulle ne refifta plusd Lefe
bie. 1l lui promit tout ce
quelle voulut ; & apres s’éere
dit 'un 4 I'autre mille chofes
vendres , ils fe fcparerent en
pleurant, réfolus de ne fe plus
voir. Lesbie alla chercher Se-

ratine -pour luj apprendre ce’

qui venoit de lui arriver ; &
Catulle retourna dansfa cham-
bre ouil trouva Licinius qui
Pattendoit, & qui par le def-
ordre & par le trouble ot il
fe vit , devina une partie de
ce que je viens de rapporter,

11 eft difficile de faire com.
prendre I'état ou étoit Catulle,
La douleur & la joie paroife

.y

B e L -
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{oient également dans fes yeux
- encore tout baignés de pleurs;
& on ne {cauroit dire laquelle
de ces deux paffions ctoit la
plus forte dans fon cceur. Il
ceoit fi cranfporte , qu'd peine
- sapercevoit-il. que Licinius
ctoit avec lui ¢+ il n’y avoit ni
ordre , ni {uite dans tout ce
~qu'il difoit. Lesbie P'occupoit
entierement , il ne pouvoit par. -
ler .d’autre chofe.

Avez-vous jamais vil , difoit-
ila fon ami, un homme plus
amoureux que moi? Avez.vous
jamais viiune paflion plus con-
ftante que la mienne? carenfin
on en Croira tout ce qu’on vou.
dra ; mais je puis vous afltirer
que je n'ai pasceflé un feul
moment d’aimer Lesbie. Mon

amour s’¢lt quelquefois caché.a
| M iij
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moi-meme ; quelquefois je I’at
cri entierement éteint 3 mais
lorfque j’ai voulu m’éxaminer
avec_un peu d’éxa&itude, j'ai
trouve qu’il c€roit todjours
aufli violent & aufli tendre
‘que lorfque jai commencé
a'aimer. -

Ad quemdam de Lesbias Carm, 102,

C Redis s me potuifje mee maledicere vita,
 Ambobus mibi qua carior eft sculis T
Non patws 5 pec fi poflem 5 tam perdite amarem @

Sed tu cum Tappone omnia menfirafacis.

IMITATION DU LATIN.

T Rahi, perfecute,

Malgre les vains éclats ol mon ceeur s’eft porté,
| g_’l’ay toitjours adoré Lesbie :
Si je I'avois haie,
‘Pourrois-je en ce moment ,
L'aimer fi tendrement, -

—-———

Y S T

e am ———
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Pendant que Catullen’étoit
rempli que de fonamour., Lef.

bie faifoit reflexion a ’'etat ou

elle {e trouvoit, & .aux fuites
facheufes que pourroient avoir
fes dernieres avantures, s’il ar+
rivoit que fon mari lesapprit
fer d’autres que par elle. Elle

ui écrivit donc trout ce qui
s'’ctoit pafle , & elle fic aufli-
tot partir un de fes efclaves
pour porter fa lectre,

Cinna éroit forti de Rome.
pour desraifons que je vaisdire,
& il avoir pris un chemwin de¢-
tourne pour fe rendre i cet-
te maifon de campagne o il
fe pafloit deschofes i peu. or-
dinaires : ainft Pefclave chargé
des lettres de Lesbie ne la
trouva point. |

Cefar qui avecbeaucoup de

M iii



272 LEs AMOURKS
vertus & de grandes qualités
avoit aufli beaucoup de vices
& de deffauts, jouiffant dans
les dernieres annces de favie
d’une tranquilité que fon hu-
meur inquicte & ambitieufe ne
lui avoit point encore laiffegoii-
ter ; & {e trouvant Maitre abe .
folu & paifible de vout I'Uni.
vers , s’ctoit abandonné 3 fes
- pafions avec d’autant {)lus de
liberre , qu’il avoit plus de
moyens de les fatisfaire. Il a-
voit accepté tous les honneurs
«que la flatterie luiavoit offerts,
& il n’avoit pas méme refufé
ceux que les Romains ne ren-
doient qu’a leurs Dieux.
Le Confulat perpétuel joint
4 la Di&ature, les titres d’Em-
ereur & de Pere de la Patrie,
-fonﬁége clevedans]’Crqueftre,
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& fa ftarue placee -avec celles

des Rois , n’avoient pas fuffi &
fon ambicion, Il s’croit fait
faire ‘un. trone d’or dans le
Palais ; il avoitfoufferr qu'on
lui confacrit des Temples &
des Autels; il avoit faic met-
tre {es Images au méme rang
que celles des Dieux, & il a-
voit renverfe¢ dans la diftribu.
tion des Dignités & des Magifa
tratureslesanciennesLoix,&les
Régleés obfervées de tout tems;

Comme l'amour n’avoit pas
moins de pouvoir fur lui que
Fambition; il n’avoit pas moins
accord¢ a fes plaifirs qu’afa vas
nite. Il avoit eu une infinite de
Maitreffes , & il avoit réfo.
lu d’imiter quelques Princes
barbares , qui par un ufage en-
ierement contraire aux Loix

My
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Romaines, époufoient plufieurs
femmesen méme tems.
Helvius Cinna €toit Tribun.
du peuple , lorfque ce perni-
cieux deflein encra dans efpric
du Di&areur. Il ’envoya cher.
cher quelques jours avant que
de parur pour aller en Efpagne,
ott il y avoit encore des reftes
du parti de Pompée. qu'il vou-
loit dérruire. 11 lui .expliqua
{es intentions , & il lui laiffla
une Loi route di&ée, qu’il lui
‘ordonna de publier durant fon
abfence. 1l étoit porté par cet.
te Loi, quil feroit permis 4
Ccfar d’epoufer autant de fem.
mes, & de telle qualité qu’il
lui plairoir , afin qu'il piic laiffer
des Succefleurs de fon fang 4
‘Ja République. .. .~ ~ .
Il y a-apparence que cette

»
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Lot <€roit faite pardculiere.
ament a caufe de Cléoparre ,
qu’il aimoit éperduément , &
qu’il avoit fait venira Rome,
~ d’ouiril nelavoit renvoye qu’a-’
pres I’aveiraccablée de bien.
gits & d’honneurs, &apresae
voir confirmé la permiffion qu’il
lui avoit donnee d’appeller de
fon nom le fils quelle difoir
avoir en de lui , quoiqu’il y ee
fort peu de: gens qui cruflent
qu’il en fut le pere. On lecroioit
frpen,que lorfque Marc. Antois
‘ne afliira en plein S€nat .apres
la. mort de Ceéfar, que Céefar
avoit reconnu ce prétendi fifs
en traica d’impofture tour ce
que dit Antoine , &on fe moc.--
qua d'Opius.qui ficun grand liv
¥re pour prouver que le fils que-
Cléopatre attribuoit 4 . Célar,.

Mv -
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n’ctoit point de Cefar ; comme
fi cetre fupofition eut eu quel-
que apparence de verité , &
qu’il eut été befoin d’en dé-
tromper les efprits,

.- Helvius Cinna ,a qui, coms
me je viensde dire , Céfar mit
entre les mains cette Loifi e-
trange , ne put fe réfoudredla

pubhier. 11 la erouva fi odieufe,

quil aima mieux s’expofer d
Pindignation du Di&ateur,que
de démentir par une complais
fance bafle & indigne d’unx Ro-
main , la vertu 'Eontil avoit
~ todjours fait proteffion. Ce-
pendant le Dictateur offenfe du
‘peude foin que Cinna avoit ew.
de le fatisfaire , le reciit & fon:
retour d’'une manierea lui faire

connoitre qu’il devoit craing

dre fon reflentiment,

-

e T CTRREEETEER T wm—m———— e,
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- Il prenoit plaifir 4 dire de-
vant lui & devant cette foule
de Senateurs & de Chevaliers
Romains qui l’envirennoient
toiijours , que la République
n’¢roit plus qu'un nom fans ef.
fet , & qu’un phantome fans
ame , que les gens devoient
prendre garde déformais 4 lut
parler avec refpect , & a rece-
voir fes moindres difcours com-
me des Loix fouveraines, & que
Sylla qui avoit quitté la Dicta-
ture , avoit eu des eonnoiflan-
ces fort bornees. |
Des manieres qui appros
choient fi fort de la tyrannie,
épouvanterent Cinna ; enforte
qu'il ne futpas plitot hors de
charge , ‘qu’il refolut de quic-
ter Rome , & qu'il partit pour
fe rendre a cette maifon ol
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etoit Lesbie. Il prit un chemin

un peu ecarte,& il ne tur poine
rencontré par l'efclave dong
nous venons de parler. 1l ar-
riva donc fans {cavoir que Ca-
tulle & Licinids eroient chez
lvi. Ce dernier s’érant trouve
dans la cour loriqu'il defcen-
dit de cheval | courut l'ems
braller, & il lui racomta en pew
de mots tout ce qui s’éroit
pafle depuis quelques jours,
La furprife & le trouble de
Lesbie parurent aux yeux de
tous. Elle appréhenda avee
?uelque forte de raifon, que le:

4

¢jour de Catulle aupres d’elle

me donnat de la jaloufie 2 uny

mari qui {cavoit la paffion
quclle avoit eu& pour cet
Amant , que la bienFéance ne
lui, per MELEOIL pas de revoir. .

-r"""_..._,
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Catulle pe fut pas dans de:
moindres agitations., La pre-
fence d’un rival heureux lui
caufa des mouvemens qu’il
n’avoit pas encore fentis. La
colere , la douleur , la jaloufie,
la crainte Semparérent de for
cceur; mais la. crainte y fue
la plus forte. La confidera.
tion de Lesbie I'emporta fur
toutes les autres idées qui lui
paflerent par I'efpric iln’en-
vifagea Flus rien que le dan-.
er oril 'expofoit, &il fous
Eaita mille foisla mort,
Cependant Cinna ayant écé
d’abord unpeu eroublé, fe remir:
il parlaa Lesbie d’une maniere
- fiouverte & fiobligeante, qu'ek
le n’eut plus aucua fujet d’in-
“quicrude, -1l alld enfuite . trous
ver Catglle qui €toic demeuré
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dans fa chambre ; atrendanc

avec des impatiences mortelles
que Licinius vint lui dire ce
qu’il devoit faire. o

Ces deux rivaux qui avoient
eté autrefois tres-bons amis ,

fe regarderent avec des fend.

mens biens differens. Catulle
ne pouvoit s’empécher d’avoir,
de la haine pour Cinna; & Cin.
na ne pouvoit refufer a Catulle
une certaine pitic¢ genereufe ,
qui fait que neus plaignons
quelquefois ceux memes que
nous nous plaifons a:rendre
malheureux. Leur : converfa.
tion ne fut pas longue ; mais
elle fut tres-honnéte de pare
& dautre. | -
.- Catulle ne cruc pas devoir
faire un plus lohg;(c}?jour- dans
cerre maifon , ot fa 'prefonce

A — ——
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ne pouvoit qu’'crre embarraf-

fante , &. pour Lefbie,& pour

Cinna. Il partitdoncmalgre les
inftantes prieres de ce dernier ,

qui vouloit lé retenir pour faire

-

voir qu’il n’étoit point capable

d'une jaloufie injuricufe a fa

femme, dontla vertu lui €toit

trop connué pour Etre foupgons
née, Licinius fuivit fon ami, &

ilsarriverent a Rome ou Catule

‘le étoit fouhaité de tous les
honnétes gens quine pouvoient
s’accotitumer d ne le point voir.

1l fur vificé de toutce quiily

avoit pour lors de gens illuftres
. 3 l]a Cour de Cefar, qui témoi.

gna méme quil et éié bien

aife que ce qui s’etoir paflc em

Bithynie fur oublic. )
Licinius qui avoit éte reqd
du Dictateur avec desbontcs



282 LEes AMounrs
qu'il n’avoit of¢ efperer , fit
inutilement tout ce qu'il put
pour perfuader a fon ami de
‘rentrer dans les bonnes graces
d’un Maitre {i debonnaire.Le
chagrin que caufoir 2 Catulle
le malheur de fesamours., {e
repandoic fur tout. 1l s'en pre.
‘noit a tout le monde; & il
€toit devenu fi melancolique
& fi bizarre ,qu'il n’y avoit que
fes meilleursamis qui connoift
foient la canfe du changement
de fon humeur, qui puffenx
le fupporter.”

1l s’alla perfuader quefi Les.
bie éroit 2 Rome, il poursoit
vaincre par fa perféverance fa
refolution qulelle avoit prife de
ne le plusvoir. Il crut que lesin-
juftices du Dictateur.croient les

feules caufes de la retraire de
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cette vertueufe perfonne. Cee«
pendant il elt vrai qu'elle ne
s’¢xiloit de Rome que pour fuir
1a viié de ce méme Amant, qui
imputoit aux autres tous les
malheurs dont il nedevoitac-
cufer que lui-mcme. Enfin il
augmenta fi fort l'averfion
qu'il avoit déja congué contre
Céfar ; il s'acharna i forc &
le déchirer . par des fatyres
fanglantes, qu'il fur condam-
n¢ de tout le monde, & qu'ik
n’elit peutétre trouve (Ferfon- ~
ne qui eiit voulu prendre fon
perti, fi le Dictateur avoic
voulu fe vanger. -

Mamurra qui €toit totijours:
- le favort de Céfar, partageoit .
avec fon Maitre le- chagrin &
la haine de Catulle. Catulle
ne le laiffoir jamaisen repos , &
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il faifoit paroitre prefque tous
les jours de nouvelles inve&ti-~
ves contre lui. Il ne pouvoit
fouffrir quele Di&ateur fit tant
de biena cet homme , qui 3 la
verité n’etoit pas Erévenu par
les voies les plus honnétes du
monde, a cette haute fortune
ot il éroit. Voici, felon moi,
les plus violens de tous les
Vers que Carulle ait faits fur
ce fujet. |

In Cxfatem: Cerm. 39:

Q Vis boc peteft widere 5 quis poteft pati o
Nifi impudicus & verax o €5 aleg ?
Mamurrambabere quod comata Gallia
Habebat unétum, €4 uitima Britannia ?

Cina de Romule hac videbis ¢ feves ?

Es impudicus 5 €5 vorax , ¢ aleo.

Etille nunc fuperbrs €5 fuperflucns
Pcrambulabis omnium cubiliay -~ -
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" IMITATIONDU LATIN.

__ QUOI I PIfle des Bretons , lcs Gaules , tout

I’Empnre ,
Aux dépenfes que fait Pinfime Mamurra .

A peine pourront fuffire ?
Totijours de nouveaux biens Céfar "accablera,

- Et Rome le fouffrira?
O wous ! donr jufqu’ici 'indigne patience ,
Du Maitre & de I'Efclave a nourri l'infolence,
--- Roinains, foibles Romains ,

Vous Etes déformais les derniers des humains,
Le faperbe Céfar regne dans vos familles :

11 vous Ote i fon gre vos femmes & vos filles
Romains qui les voiez, & qui lepermetrez,
Vous ne méritez pas le nom que vous portez.
Et toi Céfar coljours fuivide la victoire, -

Quand ta fole témérite
Des farouches Bretonsa foumis la fiereé
" Nallois-tu chercher que la gloire

Chez ces peuples cruels,



i

386 LEs AMOURS

Ut albulus columbus , aut Adomeus 2

" cink de Romule boc videbis {8 feres 2
Et impudicus 5 & vorax 5 {9 belluos
Eonenomine g Imsperator unice’y

Fuifti in ultima Occidentis infulas
Ut ifta voffra °e e e %
Ducenties comeflet , aut trecenties 2
Oyid et 2 an buc finift ra liberalitas o
Parim expatravit? an parim belluatus eff 3
Paternaprima lancinata funt bonk 3
Secundaprada Pontica ; inde tertia
Hibera , quam [iit {5 ammis awrifer Tagusd

- Hinc Gallis timent Britannis.

Duid bunc malum, fovetis 2 aut quid bic petefty

. Nifi unlia deverare patrimonia 3

. Eene nomine ,I' Imperator unice ,

Socer o gemergue 5 perdidifti omnia ?
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Jufqtalors inconnus au refte des mortels 2
Tu chetchois platot lcurs richeffes,
Que ta prodigue mdin repand fur cent fatteurs;
Qui dcton vain pouvoir faches adorateurs,
Font rous lesjours pour toi de nouvellesbaflefles,
Siniftre liberalite,
Qui des dépouilles des Provmccs »

Et des tréfors des Princes 5
Enrichit un flatteura ce prix acheté !

I es richeffes du Pont, du Tage & del'Ibere,
Ont eule méme fort queles biens de ton Peres
Qu’en vains ajuftemens , en prefens fuperflus,
Tamain ad’abord répandus.

Romains , qu’attendez-vous encore 2

Que vous-mémes il vous dévore 2

O trop heurcux Romains !

Si. quelques favorables mains |
Du Gendre & du beau-Pere, -
Avant. leurs fiers débats avoient pli vousdéfaire?

~ Plus je lis ces fatyres contre
Céfar J)]us] admire la liberté’
que fe donnoient les Poctesde
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fon tems , & la patience du
premier Empereur du monde.
- 11 fembla qu’il eit entrepris de
Iafler & de confondre Catulle
" a force d’honnétete. 1l luien
fit faire de fi grandes apres que
ces derniers Verseurent paru,
qu'enfin Catulle fe rendic 3
tant de générofité , &quilalla
‘avec un repentir trés-fincére
IF prier de lui pardonner fes
cgaremens,

Cefar lui répondit avec tant
de bonté , que fes plusgrands
ennemis ne purent s’empécher
de louer faciémence. Il ne per.
- dir depuisaucune occafion d’o.
bliger Catulle, Ce fut 4 fa con-
fideration qu’il écrivit 4 Cinna,
& qu'il lepria fi obligemment
de revenir 3 Rome, que Cin-~
- ma neplt s’en défendre. Mais
| Catulle
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Catulle n’en fut pas plus heu-

reux : car Lefbie ne voulut
point accompagner fon mari
en un lieu ou elle {cavoit quel-

le ne pourroit s’empécher de

voir fon Amant. _

Cet Amant malgré les hon-
neurs que lui faifoit le Dia-
teur , c¢toit leé plus infortuné
des hommes , lorfque les terri-

“bles révolutions qui cauferent
1e malheur general , qui dura

fi longtems, firent fon bonheur
particulier de la maniere que
je vais dire. Autant que Cefar
avec les perfonnes privées ctoit
honnéte, civil & moderé, au.
tant il éroit faperbe & arro.
gant avec le public : de forte
que fi d'un coté il gagnoit

. quelques affe@ions particulie-

res , de lautre il s’attiroic la -
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‘haine & I’indignarion generale.

Le peiple commengoit 4 fe

laffer de fa domination , & tous -
les jours il arrivoit quelque
-avanture , qui faifoit voir que

les Romains ne fouhaitoient

autre chofe que de nouveaux
remuemens. On trouvera ces

mots ecrits au deflous de la

Atatue du fameux Brutus , qui
‘avoit chafle les Tarquins; Pliz
aux Dienx que 1 vecuffes encore.

Ce qui acheva de ruiner en-
tierement Cefar dans’efpric de
tous les Citoiens , fur le bruit
qui courut alors, qu’il vouloit
fe faire couronner Roi de Ro-
e , & Parrogance avec quoi
il reciit le Senat. Tous les Pe-
res confcrits alloient le trou.
ver en corps avec les Decrets
les plus avantageux & les plus
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glorieux pour lui, qu’ils avoienc
pu s'imaginer. 11 €toit aflis de
vant le Temple de Venus, &
il ne- fe leva point pour faluer
ces anciens Maitres dumonde
qui €roient accoutumez 4 voir
les Rois leur faire la cour, Ce
procede parut d’autanc plus

, €trange , que lui.meéme un jour

qu’'il pafloit en triomphe devant
le fiege des Tribuns | ayant re-

marque qu'un d’entre eux ne

fe levoit point, il en avoit écé
fi outre , que s’adreflant 3 ce
Tribun : Oze-moi donc lui dit-il
avec indignation , /e rang que
je tiens dans la Répuvlique, Pon-
tius Aquila , puifque tn ne veux
pas me rendre honneur que- tu me
dois. -

Quelques-uns ont cru que
Cornelius Balbus avoit empé-

Ni

L e e et
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ché Cefar de fe lever: d’au2
tres ont dit au contraire , que
Trebatius I'ayant averd qu’id
le devoit faire , avoit été re-
gardé de lui avec un vifage
qui marquoit le peu de fatisfa-
é&ion , que lui donnoit une fin-
cerité fi contraire a fon orgueil.
- Quoi quil en foit, cetre ac-
tion & ces bruits qui fe répan-
doient en ce tems-la , oblige-
rent ceux qui cabaloient fecre.
tement contre lui, i fe raffem-
bler, & a précipiter leurs ré-
folutions. Soixante Senateurs
ou Chevaliers Romains confpi-
rerent enfemble, Caffius & Bru.
tus fe déclarerent les chefs de
Pentreprife , qui fut enfin exe-
cutee dans le Senat de la-ma-
niere que tous les Hiftoriens le
racontenr.. o
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Les Romains qui commen.
‘t;oie\nt a hair Cefar , fentirent
apres fa mort réveiller affec.

tion quils avoient eue pour

lui. On rendit 4 fa mémoire
des honneurs extraordinaires.
Le peuple afPrés avoir affifte
aux pompes funebres qui fe fi.
rent dans le Champ de Mars,
courut avec les flambeaux du
bucher aux maifons de Brutus
& de Caflius , ou il voulut met-
tre le feu , & d’out on eut tou-
tes les peines du monde i le
repoufler. |
Comme les plus animez s’en
retournoient, ils rencontrerent
He'vius Cinna qui pafloit par
hazard dans la rue, & Pavanc
pris pour Cornelius Cinna fa.
meux Orateur , qui le jour
précedent avoit. parlé en pur

N i
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blic contre Cefar avec une ve=
hemence extréme , ils fe jer-
terent fur lui; & apres 'avoir
egorge , ils le déchirerent en
mille morceaux , & ils porte-
rent fa téte au bout d’une lan-

ce par route la Ville.

~Ainfi mourut par une des plus
€tranges avantures du monde
le mari de la belle Lefbie, qui
recut la nouvelle de cette mort
fi extraordinaire , dvec toutes

les marques de douleur Poﬂi-f

bles. Elle vint 2 Rome, ouelle
rendit 4 la mémoire de Cinna
tout ce qu'on pouvoit attendre
d'une perfonne aufhi raifonna.
l?le & aufli vertueufe qu’elle
€toit.

Apres que les jours deftinez
au denil furent paflez, Catulle
qui n’avoit ofe Yui parler d’a.

_—‘#—-—- [
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bord de fon amour , ne fe con-
traignit plus , & il lui donna
tous les temoignages de paffion

. dont il put s’avifer. 1l ya ap-.

parence qu'elle y repondic ,
comme il fouhaitoit : car on
dit qu'un jour lorfqu’il fortoit
de chez elle, ayant rencontre
fon cher Licinius , il lui dic
ces Yers, '
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Ad Lesbiam. Carm. 105,

SI quicquam cupidoque , optantique obligit ungRAN

Infperanti , boc eft gratum animo propric.
Duare boc eft gratum , nebis quoque carius auro s
- Quod te reflituis Lesbia mi cupida.
Reflituis cupide 5 atque infperanti ipfa refers te
Nobis : é lucemn candidiore xota !
Duis me uno vivvit felicior y aut magis eft me
Optandus wita o dicere quis paterizd

IMITATION DU LATIN.

S I jamais quelquebien ardemment fouhaitez,
D’un mertel qui s’en eft flatte,
Contre toute apparence
Fict la felicité ,
Et paffa 'efperance ;
Cleft I'imprevir bonheur:
- Que 'Amour me renvele.
-Venez tendres plaifits , venez charmante joie,.
Plus que jamais occuper tout mon cceut,
Je rettouve enfin ma Lefbie ;
Elle fe rend 4 ma conftante foi,
Et nul mortel plus glorieux que moi,
Ne peut pafier une plus.douce vie,

Soade = &
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- Je crois que Lefbie fe troue
vant enfin maicrefle de fes voas
lontez , époufa Catulle. Du
moins il femble nous I'appren.
dre lui-m€me par ces Vers ,
qui font les derniers qu'il a faits.
pour elle. -

Ad Lesbiam. Carm. 104

J Vcundum 5 mea Vita » mibi propon’s amorems
Hunc noftrum intex nos 5 perpetunmaue fore.

Dii magni , facite 5 ut weré promittere poffits
Atque id finceré dicat 5.9 ex animo 5

Wt liceat nobis tori producere vitd
Alternum. boc fanlik f@dus amicitibs

IMITATION DU LATIN.

Q Uoi , de l1a noire envie
Je ne auis plus craindre les trates?  —
Quoi , mon bonheur ne finira jamatsd
De faints neeuds uniront Catulle & fa Lefbie s
Et nos feux dureront autant que notre vie.
Puifle un heurcux effet répondre  nos fouhatts,.
Et puiffions-nous goduer une étcrnclle paix
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Il v a apparence que Seratine
& Licinius fuivirent I'exemple
de Catulle & de Lefbie ; &
que ces quatre perfonnes dont
le mérite éroit ficonnu de tout
le monde , ne trouverent plus
d’obftacles a leur bonheur,

>
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" APPROBATION.

At Wi par ordre de Monfeigneur
le Chancelier, les Deuvres de M.
de la Chappelle, & j'ai cru que le
Public en verroit I"Impreflion ~ avec

plaific. Ce 23 Juin 17120 ‘

§

anrznu;nm

PRIVILEGE DU ROTY-

OUIS, parlagrace de Dieuy
‘Roy de France & de Navarte: A

nos amés & feauxConfeillers les Genstes
nans nos Cours de Paclement , Maicres
desRequeftes ordinaires de ndereHorel, |
Grand Conleil , Prevde de Paris , Bail.
lifs , Sénéchaux , leurs Licutenans Ci=
vils, & autres nos Jufticiers qu’il ap-
_ partiendra, S At v 3. Notrebien amé
Frorentin Deravine , Impri-
meur- Libraire 3 Paris, ancien Syndie



‘de fa Communaute, Nous ayant fale
remontter qu'il fouhaiteroit continuer
d imprimer ou faire Imprimer & don-
mer au Public les Amours de Tibulle
& de Catulle du fieur de la Chapelle, les
Lettres de Roger Rabutin 5 Comte de
Bufly » & fon Hiftoive en abregé: de
"Lonis#® Grand , s’il Nous plaifoit luk
accorder nos  Lettres de Privilege ,.
fur ce neceflaires. A CES CAU-
S E S, voulant traiter favorablement
Jedit Expofant 3 Nous lui avons per-
~mis & permettons par ces Préfentes.,.
de réimprimer on faire réimprimer
Yeldies Livies en tels velumes, forme .
marge, cataleres, conjointement on
-féparément , & autant de fois que Bon
‘Jui femblera , & de les vendre, faire-
‘vendre , & débiter par tour nofire
‘Royaume pendant le tems de douze
années confécutives:, 3 comprer du
jour de lexpiration defdits preccdens
Privileges.. Faifons défenfes 3 toutes.
‘{ortcsfe petfonnes. de quelque quali-
‘¢ & condition qu'elles {oient , d'en. -
ntroduire d'impreflion étrangere dars
-aucun lien de nbere obéiffance ; com.
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mve-aufli 3 tous Imprimeurs-Libralres,
& autres , d’imprimer, faire imprimer
xendre , faire vendre , deébiter ni cone
teefaire lefdits Livres ci-deflus fpecls
fiez , en tout ni en partic , ni d'en faire
ancuns extraits fous quelque prétexte
que ce folt, d’augme: tation , cotrec-
tion , chanmgement de rcitre ou autre.
ment , :an:?a permiffion exprefle & pat
£crit dudit expofant, ou de ceux qui au-
ront droit de lui; 3 peine de conﬁ?cation
des excmplaires contrefaits , de trois
wille liv.es d’amende contre chacm
des contrevenans, dont un tiers 3 nous, -
un tiers & 'Hobtel-Dieu de Paris, l'au.
tre tiers audit expofant , & de tous dé-
pens, dommages & interefts : A la char.
ge que ces Dréfentes feront enregif.
trées tout au long fur le Regiftre de
la Communauté des Libraites & Im.
primeurs de Paris, & ce dans trois mols
de la date d’icelles 5 que l'imprch .
fion de ces Livres ferd faite dans ndrre
Royaume & non ailleurs , en bon pa.
picr, & en beaux caraéteres, conformé.
ment aux Réglemens de la Librairie § -
& quavant que de les expofer en vente;
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les Manufcries ou Imprimés , qui aua
ront fervi de copie & I'impreflion defd.
Livres, {eront remis dans le me¢me étace
- ol les Approbations y auront ét¢ donw
nées, & mains de rotre tres-cher &
féal Chevalier Garde des Sceaux de
France le Sieur Fleuriau d’Armenon-
ville, & qu'il en fera enfuite remis

deux Exemplaires de chacun dans nd--

.tre Bibliotheque publique , un dans
celle de notre Chatean du Louvre |
& un dans celle de notre tres.cher
& féal Chevalier Garde des Sceaux de
France le Sieur Fleurlau d’Armenon-
wville ; le tout 3 peine de nullité des Pré-
fentes : Du contenu defquelles vous
mandons & enjoignons de faite jouir
I'Expofant ou fes ayans caufes , pleine-
ment & paifiblement. fans fouffrir qu'il
leur {oit fait aucun trouble ou empé.
chement. Voulons que la Copie defdi-
tes Prefentes qui {era imprimée tout au
long au commencement ou 3 la fin def-
dits Livres, foit tenue pour diement
fignifice, 8 qu’aux coples collationnées
f:r I'un de nos amez & feayx Confeil.

rs & Sécretaites foi foit ajolitéc come
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me i I'Original. Commandons au pre<
mier notre Hulfber ou Sergent ; de
faire pour 'execution d'icelles, tous
- Ates requis & oeceflaires , fans de-
mand:r aurre permillion , 8 non-ob4
fane Clameur de tdaro, Chartre Nors
mande , & Lettres i ce contraires 3
CAR TEL EST NOTRE PLAISIR.
Donné a4 Paris le vingtroiieme jour
du mois de Juin, an de grace mil
{ept cens ving-trols, & de notre Res
gne le huitiéme, Par le Roi, enfon
Confeil, D SainT-HiLAIRE,

Regiftré fur le Regiftre ¥ de la Coms
~ smunaute des Libraires & Imprimmn de
Paris, page 283, N® §62. conform:e

)

ment anx Reglemens, & notamment &
U Arreft du Confeil du 13. Aouft 17034
A Paris, le vingt-fix Juin 17234

Signe s BALLARD, Syndic]



